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L.
A csetepate.

Abban a korban, melyben elbeszélésiink kez-
dédik, Louvois miniszter titkos kapesolatokat tar-
tott fenn a spanyol kormannyal, amely a Nantesi
ediktum visszavondsanak alairdsara igyekezett ra-
birni Franciaorszag kiralyat.

Ofelsége II. Katolikus Karoly nagy fajdalma-
ra; a Legkatolikusabb uralkodd erdsen kitartott al-
laspontja mellett. Ez a kitartas esak 1685-ben ért
véget, mert ezen emlékezetes év oktober 22-éjén
tortént, hogy XIV. Lajos kiralyi pecsétjét ranyom-
ta az okiratra, amely hatalyon kiviil helyezte Ose,
IV. Henrik akaratat.

Uj Szent Bertalan-éjtol lehetett félni. Szeren-
csére ez nem kovetkezett be. De hany parlamenti
Osszetlizés, hany felekezeti villongas nyugtalanitot-
ta az orszdgot azalatt a néhiny év alatt, amely a
Napkiraly elhatarozasit megelozte!

A szerencsétlen protestainsokat mindeu nap
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Gjabb iildozéseknek tették ki. Att6]l sem riadtak
vissza, hogy végiil eltiltsék templomaikban a pa-
dokat, s6t még a zsdmolyokat is.

A nép fényes nappal, nyilt ucedn tdmadta meg
oket. o)

Beleunva az é16k zaklatasidba, e népnek az az
iszonyatos gondolata tdmadt, hogy a holtakat is
haborgassa.

»ligy éjjel — olvassuk a Pdris a szdzadokon
keresztil cimli munkaban — egy esoport fel akarta
gyujtani a protestansok temetdjét a Saint-Germain
el6varosban. Az ajtékat mar egy gyulékony anyag-
gal kenték be és tlizesovat késziiltek alajuk dugni,
amikor egy szomszédos hézban elhelyezett Orség
felverte a kornyéket; a faklyakkal felfegyverke-
zett nép larmajara katonak siettek el6 és szétszor-
tak a gyujtogatokat.”

A biinosoket még csak nem is keresték. Mi-
nek? mikor minden meg volt engedve a jambor és
lruzgd katolikusoknak.

1679 aprilisdnak egyik estéjén vagy sziz em-
ber eszeveszett hangos orditozadssal hompolygott
keresztiil a Méaria-hidon és eldrasztotta az Anjou-
rakpartot éppen azon ucca torkolatinal, amely a
jellegzetes Motte-aux-Papelards® nevet viselte.

A régi Madria-hid két ivének szerenesétlen
heomlasa utdn, ami hisz évvel kordbban tortént,
e helyen egy kis faviaduktot emeltek; mikor
pedig egy 4radds ezt az ideiglenes pallot elso-

* Koriilbeliil annyi, mint az Alszentek halma (A
ford.)
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dorta, a régi hid meghosszabbitasidban két Gj ké-
ivet épitettek, amelyeken tobbé hazak nem all-
hattak.

A munkalatok alatt egv Gérard nevl, ma-
ganyos és hallgatag ember, az Ile-aux-Vaches
,révésze®, a varosi tandestdl megszerezte a
kompjogot, majd mikor e jovedelemforrias a
munkalatok befejeztével kiapadt, visszatért van-
dorkoszoriis mesterségéhhz,

A két parhuzamos héaz, amely a Motte-aux-
Papelards bejaratat alkotta, teljesen kiilonbozd
latvanyt nyujtott.

Az, amelyik a hidrél nézve, kovetkezéskép a
Szent Lajos-sziget felé haladva, jobbkéz felol fe-
kiidt, alacsony és egyemeletes volt; egy koesmaros
rendezkedett be benne, akinek rozsdias vasridon
16g6 és a szélben gyaszosan nyikorgd cégtablaja igy
csalogatta a jardkeloket:

A NEGY TESTORHOZ
PLANCHET

Betérd utasok és koesik szamara.

E cégtabla vonzotta ide a fogyasztokozonséget,
vagy inkdbb a bor, melyet a kocsmaros kimért? E
kérdésre nem tudunk feleletet adni. Tény az, hogy
zsoldosok, munkéasok és didkok szivesen adtak kii-
16nb6z6 varosrészekbdl talalkat egymasnak a ,,gyo-
nyorok e helyén“, amint a kolté Saint-Amand ke-
resztelte el, ez a mindig szomjas torzsvendég, jol-
lehet aranyainak soha még szinét sem lattak,
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A katonas fellépésii Planchet gazda legtobb-
szor vendégei gylirijének kozéppontjaban szdno-
kolt és szives meghallgatasra talalt, kivalt amikor
azok héstetteit magasztalta, akiket cégéréiil hasz-
nalt, ,,A négy testor“-éit.

A masik épiiletet, amely éppen szemben volt
a csapszékkel, a titokzatossag miatt, amely koriil-
vette, ,Maganyos haznak® nevezték.

Kertilakszer( épiilet volt, amely csupan fold-

szintbol allt.
« Bejarata az uccardl nyilt. Kissé balra a né-
hany lépeséfokkal felemelt ajtotol, egy sarokablak
volt, amelynek tablait esaknem mindig légmentesen
zarva lartottak.

Mint minden, ami felesigdzza a kivanecsisagot
s aminek titkdba nem tudunk behatolni, a ,,Maga-
nyos haz“, barha tavolr6l sem volt gyvaszos kiilsejd,
oly épiiletként forgott kozszijon a varosnegyed-
ben, amely csorbat iithet az ucca johirén.

Nagyon sokdig lakatlanul &llt és ebben az ido-
ben alig is foglalkoztak vele; de néhany hénappal
ezel6tt egy egészen fiatal — minden valoszinliség
szerint kiilfoldi — asszony bérelte ki, egy fekete
cseléddel s egy podlyas kislednnyal.

Tulajdonképpen senki sem tudta, hogy a ecse-
csem valéban kisledny volt-e, mert a legkevéshé
sem kozlékeny szines szolgald minden reggel egye-
diil ment be a varosba élelmiszerekért; de a koma-
asszonyok igy dontdttek és pontosabb értesiilések
hijjan kénytelen-kelletlen hitelt kellett adni sza-
veknak.

Ugvanezek a komaasszonyok — lattak mar



ilyen szemérmetlen pletykat!? -— azt allitottak,
hcgy a ,Maganyos haz“ holgyének nyoméds okai
voltak a szomszédolas keriilésére, lévén hotranyos
viselkedésti, minthogy a kertihaz, amely oly gon-
dosan zarva volt a nap folyamin, esaknem min-
den €jszaka kinyilt, hogy egy udvarlét hebocesas-
SOL.

Az a szinte lazadasnak mindsithetd Osszetiizés,
amelyet jeleztiink, ezen az estén két szegény nyo-
morult letartéztatasa miatt tort ki, akiket eretnek-
séggel vadoltak s akiket a néptél hathatdosan buz-
ditott ijjaszok a Varosparanesnoksiagra kisértek.

Az izgatott tomeg kozepette, az litlegek révén,
melyeket nem a foglyokra, hanem kisér6ikre mért,
egy kis szbke fii vonta magara a kozfigyelmet,
aki legfeljebb tizennégy évesnek latszott s akinek
iide arcat arany fiirtok ovezték, melyeket sorény-
ként dobott hatra homlokardl.

— En katolikus vagyok és nem hugenotta! —
bombolte. — De azért ellenzem a felesleges kegyet-
lenkedést! . . . Hogyan, van sziviik Osszeallni szd-
zan, hogy bekisérjenek és bantalmazzanak két em-
bert, akik egyéltalan nem védekeznek? . .. ez mél-
tatlansdg! ez gyavasag!

Az ijjaszok a kialtozdra vetették magukat.

De emberiikre talaltak,

Ez a bottal felfegyverkezett félelmes gyermek
valogatas nélkiil esépelte a katondkat és a polgé-
rokat.

A batorsag megnyilvianuldsai minden idében
csodalkozdba ejtették a périsiakat. Azok a polgé-
rok, akik a legkevesebb iitleget kaptik, vagy taln
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akik beldtobbak voltak, végiil is helyeselni kezdtek
a vakmer6 fiinak és mulatsdgot taldltak benne,
hogy pértjira alljanak.

A két eretnek, varatlanul tamogatést kapva,
most erélyes ellenalldst fejtett ki, elannyira, hogy
ijesztd kézitusa kerekedett.

Planchet gazda, aki kiiszobén tantja volt e
litvinynak, gyonyorliséggel vegyes Amulattal néz-
te a csetepaté hdsét és imadkozott magéban, hogy
valahogy el ne fogjak s rettenetesen meg ne torol-
jAk vakmerdségéért.

— Ah! a golyhd, — diinnyogte elragadtatdssal;
— micsoda 6kol! . . . és micsoda batorsag! ... Ah!
ha még fiatal volnék! . . .

A békés koesmdaros egyszerre csak dorzsolni
kezdte kezeit, mert olyan mesterfogést latott,
amely hatartalan ujjongast valtott ki beldle.

A fiatal eszeveszett az ijjaszok altisztjének
karjara egy remekiil kiszdmitott botiitést mért; a
katona labaihoz ejtette kardjat, melyet a gyermek
gondolatsebességgel felkapott és olyan szédité ma-
lomban kezdett forgatni, hogy a gytiri, amely ko-
rilvette, csakhamar kiszélesedett, s igy néhany
embert megsebezve, egérutat talalhatott.

Ekként lélegzethez jutva, kamaszunk nyaka
kozé szedte labait, kétségkiviil menekiilni probalva
az ijjaszok el6l, akik a pillanatnyi fejvesztettség
utan ildozébe vették.

Annal is inkablk, minthogy a kébultsaghdl ma-
gahoz tért altiszt, aki restelte, hogy egy ilyen fia-
tal ellenfél fegyverezte le s dithében még a két hu-
genottarél is megfeledkezett, — siralmas megszé-
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gyenitése tulajdonképpeni okozdirdl, akik a zavart
igyesen kihasznalva, elszeleltek — parancsot adott
katonainak, hogy fogjak el a tilmerész fiatal em-
bert.

Ezt azonban konnyebb volt megparancsolni,
mint keresztiilvinni, minthogy utébbinak némi eld-
nye volt az ijjaszokkal szemben.

Eppen Planchet gazda el6tt iramodott el, mi-
kor az, egy 0sztonds gondolatnak engedelmesked-
ve, hatraugrott ajtajabdl és odakidltotta neki:

— Ide!

A fiti nem mondatta magéanak kétszer. A csap-
sz8k belsejében termett, melynek ajtaja tiistént be-
csap6dott utana.

A francia az allhatatlansag példaja és senki
sem térithet6 el ndla konnyebben eredeti eéljatdl
ha mas irany nyilik meg el6tte, amely jobban meg-
felel szkeptikus és vidam, bator és gondtalan jel-
lemének.

Ezek az erények vagy hibak — mar amiknek
tekintjitk 6ket — a parisinil még jobban megmu-
tatkoznak, mint egyebiitt; de hogy egész teljessé-
giikben lassuk oket, jelen kell lenniink a tomeg tun-
tetéseinél és kiillonos véleményvaltoztatasainal.

Barha az Anjou-rakpart és a Motte-aux-Pape-
lards sarkan Osszegylilt zsoldosok, munkasok, po!l-
garok vagy szatoesok kozott nem egynek volt oka
panaszkodni a hugenottik fiatal védelmezGjének
nem éppen gyengéd cirdgatdsai miatt, az utolsd
merész tettél felvillanyozva valamennyien a koes-
maros és partfogoltja oldalara alltak és allando el-
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lenfeleik, az ijjaszok ellen fordultak, akiket hama-
rosan megfutamitottak.

Ot perccel kés6bb a Szent Lajos-sziget e részén
minden visszatért a szokasos kerékvagasba és sen-
ki sem gyanitotta volna, hogy egy csaknem sza-
balyszer(i itkozet folyt le e helyen.

A csapszék egyik hatuls6 termében a szike
fia forrd koszonetet mondott Planchetnak mentd
kozbelépéséért.

— A teremburajat! — mondta, rendbehozva a
tusa alatt Osszekuszalodott 6lt6zékét, — on nélkiil,
gazduram, alaposan megjirtam volna!

— Meghiszem azt! — valaszolta Planchet, kii-
16nos figyelemmel vizsgélva az ifji vonasait.

Némi sziinet utin megkérdezte tole:

— Mi 0Osztokélte e meggondolatlan tettére?

— Micsoda? . . . az aldéjat! hat nem talalja
ki? az ijjaszok kegyetlensége és a tokfilkék gyava-
saga, akik koriilvettek benniinket.

— Mindez lovagias jellemre vall, azonban nem
valtoztat azon, hogy én ugyancsak kellemetlen
helyzetbe keveredtem!

— Sajnilja? — kérdezte a jovevény, gégods ar-
nyalattal hangjaban.

— Attol figg. Kicsoda on?

— Egy ember!

— Akaratat és erejét tekintve; ezt feltétleniil
elismerem, mert az imént bebizonyitotta! . . . On
nem parisi?

— Talan . . . nem tudom!

— Hogyhogy?

— Nem tudom, hogy hol szillettem! Csupan
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annyit mondhatok Oonnek, hogy DBlessachan nevel-
kedtem, e kis gascognei varoskaban.

— Latni lehet! — diinnyogte Planchet gazda
nevetve.

— Szemrehanyas akar lenni?

— Egyaltalan nem! mert a legélénkebb rokon-
szenvet érzem e tartomany lakosai irant. De a réz-
angyalat! fiatal ember; az ember ne legyen ennyi-
re érzékeny olyan valakivel szemben, aki bizony-
sagot tett joindulatardl . . . Nem folytatnd?

— Mit mondhatnék tobbet, haesak azt nem,
hogy mindGssze harom nap ota vagyok Paris-
ban... egy voros garas nélkiil . . . mint egyetlen
atyai orokséggel egy karddal, melyet jutdnyosan
és meglehetés nélkiilozések aran vasaroltam az
egyik kornyékiinkbeli fegyverkovacsndl. Eppen
most tettek ki az ajté elé a fogaddban, ahol meg-
szalltam, minthogy nem volt mib6l megfizetnem
tartozdsomat. A tulajdonos zalogul még kardomat
is visszatartotta . . . Szerencsére ujat szereztem
magamnak.

— Ki tanitotta meg oly nagyszerlien a fegy-
verforgatasra?

— Meg volna lepSdve, ha azt felelném: senki?

'— Senki? — ismételte Planchet hitetlenul.

— Tréfa nélkiil, ez az igazsig; vagy legalabb
is esaknem ez. Véremben van a hajlam; vele szii-
lettem! Aztin meg ... hogy mindent megmond-
jak: Manifou apd tanitott meg az alapelvekre és
nala alltam ki a tlizprobat.

A fii hangja remegni kezdett, és Planchet
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gazda, aki megfigyelte, két konnycseppet latott
kibuggyanni hosszi szempilldi aldl.

— Egy rokona? ... — Lkérdezte meg.

— Egy barat! . . . egy derék oreg, aki egy
szent asszony, apam unokahuga segélyével nevelt
fel . . . Apam 6t évvel ezel6tt elesett Maestricht
ostromanal.

Ez az utébbi név gondolkoddba latszott ejteni
a kocsmarost, aki, mintha egy masik kérdést ké-
sObbre halasztott volna, némi habozads utdn most
igy folytatta:

— Es a derék oreg, aki ont felnevelte . . .

*meghalt?

— Igen.

— A szent asszony is?

— 0 is.

A fiatal ember kezefejével megtordlte szemeit;
aztan fejét felvetve:

— Ne beszéljiink tobbet réluk . .. — mondta,
az asztalra itve; — nagyon elszomorit! . .. Be-
sz€ljiink rélam . . . és o6nr6l, ha nines ellene ki-

fogésa.

— Legyen, baratom. Beszéljen!

— Magamra maradva és nem lévén semmi
okom, hogy ragaszkodjam Blessachoz, Parisba jot-
tem szerencsét keresni.

— Remek gondolat! — diinnyogte a derék
koesmaros. — Ezzel az okollel és ezzel a fellépés-
sel kénny( dolog lesz . . . De mondja csak . . . az

atyjat . . . ismerte?
E kérdéssel észrevétleniil eljutott az 0szton-
szeri érdeklodés okanak tisztdzdsahoz, melyet a



Ly T

kis lazad6 keltett benne, mihelyt kozelrdl lathatta
arcat, s amely érdekl6dés még fokozodott arra a
kijelentésre, hogy atyja haldlos sebet kapva elesett
Maestricht falai alatt.

— Miért idézziik fel e szomord emlékeket? —
felelte a kérdezett.

— Mert . . . ezt nem magyaridzhatom meg on-
nek, mieltt nem tudom . . . Kérem, feleljen: atyja?

— Csak nagyon ritkdn adatott meg mnekem,
hohgy lassam . . . A kiraly szolgalata tavol tar-
totta télem . . . toliink!

— Es anyja?

— Nem ismertem.

Csend allt be, mialatt a fiatal ember ecsodal-
kozva vette észre, hogy a kérdezoskodot kiilonos
izgalom fogja el, amely kézenfekve ok nélkiil erds-
bodik.

— S ha megkérdezném a nevét? — kialtott fel
hirtelen a koesméros, mintha ez a sokaig vissza-
fojtott kérdés akarata ellenére roppent volna el
ajkairol.

— Megmondanam onnek . . . gazdam; onnek
épplgy, mint mindenkinek, mert hat biiszke va-
gyok ra! Egy olyan ember fia vagyok, aki sokat
beszéltetett magardl . . . elvalaszthatatlan tarsai-
val, Athosszal, Porthosszal és Aramisszal egytitt!
Hihetetlen hdstetteket vitt véghez, amelyekre so-
kaig fognak emlékezni.

— De akirdl on beszél, d‘Artagnan lovag! —
kialtott fel ujjongva a derék ember.

— On ismerte?

— Hogy ismertem-e?! . .. Azt kérdi, hogy is-
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mertem-e!! Nem latta hat, hogy fogadém a Négy
testér védpajzsa alatt all?

A Varosparancesnoksag ijjaszainak legyozdje
kortulhordta tekintetét s csak ekkor allapitotta meg,
hogy a menhely, ahol oltalmat taldlt, kézonséges
csapszék-szoba.

— Hogy ismertem-e d‘Artagnan lovagot? —
folytatta a koesmaros nekitiizesedve; — persze,
hogy ismertem, fiam, helyesebben fiatal uram.
Tobb mint hisz évig volt részem a megtiszteltetés-
ben és boldogsagban, hogy szolgalhattam!

— Planchet! — kialtott fel a fiatal ember
anélkiill, hogy leplezni igyekezett volna kellemes
meglepetését.

— Szoval . . . beszélt onnek réolam? — hebegte
a nagy oromtél megankiviil a gascognei hés haj-
dani szolgaja.

— Gyakran!

— Ah! ... ah! latja ... ez engem...
annyira . . .

Es a zokogas elfojtotta a hangot a derék kocs-
maros torkaban.

— Ugyan! ugyan! . . . ne izgassa fel magat!

— Nem! . .. nem! . .. mar megnyugodtam!
... Es ont...az 6 fiat latom itt magam el6tt!
Ah! az ég adbsom volt ezzel a boldogsdggal s ha
on nem pirul el attol, hogy egy becsiiletes ember
a keblére oleli, gy jojjon karjaim kozé, mélto sar-
ja nemes és dies6 uramnak!

A sz8ke fit a karjaiba vetette magat.

A fogados meghatd gyengédséggel olelte meg



és annyira megfeledkezett magardl, hogy még meg
is esokolta.

— Isten ugyse! — kidltott fel a kis d‘Artag-
nan, kibontakozva az o6lelésbdl: — a Gondviselés
hozott Ossze onnel, Planchet mester!

Majd hirtelen elernyedve egy zsamolyra ro-
gyott. i

— Mi van o6nnel? — kérdezte a derék ember
ijedten.

— Teringettét! semmi mas, mint hogy elha-
gyott az er6m . . . abbol az egyszerl okbol, hogy
éhes vagyok!

— Khes? — harsogta Planchet. — Ehes és
rem szolt?

— Es karjaival hadondszva, mint egy esze-
veszett, aki az eget fenyegeti, érthetetlen hangon,
fuldokolva tagolta:

— Ehes! . .. éhes . .. ah! ez méar tobb a sok-
nal! Egy d‘Artagnan éhes és nem szol!

Miutar kissé kifajta magat, karjai djra le-
hulltak s most mar értelmesebben fejezte be:

— Vérjon, fiatal uram, ezen segiteni fogunk!

. . . Espedig szaporan! ... szaporan! . .. de min-
denekelGtt ne maradjon itt! kovessen . . . Az elso

emeleten van egy tiszta szobdeskam, amely az 6né
lesz, amig csak abban a szerenesében akar részesi-
teni, hogy nalam lakik.

E szavakkal és anélkiil, hogy valaszra vart
volna, Planchet gazda kinyitott egy ajtot, amely
mogott egy Z-alakd 1épesé tiint fel. Aztan vissza-
tért a fiatal emberhez, belekarolt, feldllitotta és a

lépesé felé hizta, amelyen lassan megindultak fel-
D‘Artagnan fia I. 2,
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felé, a falakba és a korlatul szolgdlé kotélbe ka-
paszkodva.

Az els6 emelgten beléptek egy rendkiviil sze-
rény szobdba, amely azonban minden sziikséges
tartozékkal el volt latva: dggyal, asztallal és szé-
kekkel.

A szobat megvildgité egyetlen ablak a esap-
szék bejarata felett nyilt, pontosan a Motte-aux-
Papelards és az Anjou-rakpart sarkén, tehat pon-
tosan a ,,Maganyos haz*“ 6rokosen bezart ablaka-
val szemben is.

Nyaron a szoba ablakit, amelybe d‘Artagnan
most belépett, vadsz6l6 futotta be, amelynek talan
félszazados, hatalmas tove a falhoz erGsitett ra-
eson kapaszkodott fel, elboritva azt vordslé lomb-
jaival, :

— Uljon le, — szdlt Planchet, egy széket tdl-
va az asztalhoz; — majd keresek valamit, amitdl
Gjra erdre kap.

Es hanyatthomlok lesietett.

A kis d‘Artagnan, mint mondottuk, legfeljebb
tizennéay éves i volt. J6lfejlett, inkdabb sovény,
mint kovér, biiszke testtartissal, emelt fGvel.
Tokéletesen szabdlyos rajzu arcit dis széke haj
keretezte: az arnyékos, nagy fekete szemek, me-
lyek felett szinte ecsettel ivelt szemdldékék hitizdéd-
tak, szelid s egyszersmind erélyes kifejezést kol-
esondztek vondsainak. Két hiisos és koralpiros
ajak csaknem néies szdjat zart be s heszéd kozben
vakitd fehbrséeii és bamulatosan szabélyos kis fo-
oakat tett lathatdkka.

Mindent egybevéve, nagyon szép fili volt
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Még tialsdgosan fiatal 1évén az abrandozashoz,
dertis, bar higgadt jellemmel rendelkezett és hir-
bél sem ismerve azt, amit félelemnek neveznek,
legmgyobb mértékben volt megaldva a lovagias
és férfias eréllyel, amely arra 0sztokél, hogy meg-
védjiik a gyengét az erGssel, az elnyomottat az el-
nyomoval szemben.

Lattuk egyébként, hogy milyen batorsaggal
toltotte be ezt a szerepet.

Az asztalra konyokolve varta a derék Plan-
chet-t, aki tiistént visszatért.

— Ne tiirelmetlenkedjék, — mondta belépve.
— Itt vagyok mindazzal, ami éhsége csillapitasa-
hoz sziikséges.

Mialatt beszélt, egy fél siilt esirkét, néhany
virstlit, friss kenyeret és egy messzely kitiing bur-
gundi bort tett le a fiatal ember elé.

Aztin vidam kedéllyel folytatta:

— Ez nem pontosan ugyanaz, mint amit a
Varoshazan, a diszvacsorakon szolgalnak fel, ki-
valt azon napokon, amikor Ofelsége, a mi j5 Lajos
kirdlyunk, e néven a tizennegyedik is kegyes meg-
jelenni; de téiplald és tiszta szivbol kindlom. Igy
ni; most aztan egyék, igyék és aludjék jol, — fe-
jezte be. — Erre pokolian sziiksége lehet az iménti
iitkozet utan, fiatal . . .

— Georges! — felelte mosolyogva a szbke fid,
kezét nyujtva héazigazdajanak, aki azt megilletod-
ve szoritotta meg, majd tapintatosan tavozott.

Mihelyt magara maradt, d‘Artagnan Georges
sietett kovetni Planchet mester tandesait. Az az ét-

vagya volt, melyet a tiszta lelkiismeret s egy til-
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sokaig nélkiil6z6 gyomor kelt; igy aztin az enni-
valok hamarosan el is tilintek.

Miutan ‘a messzelyt az utolsd cseppig becsii-
letesen Kkiiiritette, a hugenottak védelmezdje fel-
allt, de ahelyett, hogy az dgyhoz lépett volna, ki-
nyitotta az ablakot és rakonyokolt a parkanyra.

Mély éjszaka volt s minthogy a varosban va-
lamennyi lampa kialudt s az élet minden zaja el-
némult, fiatal emberiink e megfigyelGhelyrd]l sem-
mi egyebet sem hallhatott, mint sajat szivének do-
bogasat, és semmi egyebet sem lathatott, mint a
folyd fekete habjait, melyek halkan esobogtak la-
bainal.

Mondottuk, hogy nem volt almodozd! de mikor
az enyhe szell6 koriillengte izz6 homlokat, mégis
lehetetlen volt nem gondolnia a nap kiillénGs ese-
ményeire. Reggel, amikor egy Ilyukas fillér és
kardja nélkul kitették fogaddja ajtajan, ide-oda
bolyongott a kiillvarosokban s az egyik sovénybol
egy botot vagott le, hogy tekintélyesebb kiils6t kol-
¢sOnozzen vele maganak. Délutan, mikor mint va-
lami iildozott lélek keresztiilment a Maria-hidon
anélkiil, hogy tudta volna hogyan, egy gyava to-
meg s egy ijjasz-csapat gyiriijében taidlta magat,
akik szamerejiikkel visszaélve, két védtelen pro-
testdnst bantalmaztak. Ez a latvany fellazitotta
nemes természetét, és hésiesen szembeszallt az ij-
jaszokkal és a tomeggel, alapos munkat adva bot-
jdnak, melyre csak az imént tett szert. Es ime, ez
a csetepaté harom oromben részesitette: megszaba-
ditotta a foglyokat, Gj kardot zsdkmanyolt és meg-
talalta Planchet-t; Planchet-t, atyja hajdani ko-
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mornyikjat, ezt a multba kegyelettel visszanéz6
embert, az egyetlent, aki Gszintén javat akarhatta.
Micsoda kiilonos dolog a véletlen!
Az orék teltek &s Georgesnek nem jutott az
eszébe, hogy tjra beesukja ablakat.
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I1.
Az dlarcss férfi,

A lold, kibukva a felhok mogiil, melyek iddig
elrejtették, hirtelen feltiindokolt az égen, megvila-
gitva a rakpartot és ravetve sugarait a Motte-
aux-Papelards egy részére. i

A celestinusok ‘toronyéraja lassan eliitbtte a
tizet. e Y

Az utolsd kongds visszhangja még a levegd-
ben rezgett, amikor harom ember tolvajléptekkel
végigkaszott a mellvéd mentén, hangtalanul tovibb
osont a ,,Maganyos haz“ felé s annyira hozzata-
padt, hogy szinte érintette ajtajat és ablaktablajat.

E harom férfi egyike alarcos volt, vagy helye-
gebben, a kor divatjat kovette, fekete barsony-
maszk mogé rejtette vonasait.

Kifogastalan megjelenése és fesztelen maga-
tartasa kiillonos ellentétben &llt tarsaiéval.

Sziikségtelen volt kozelrdl latni, hogy felismer-
jiik benne a nemesurat.

A masik kett6 minden kétséget kizdrdlag ko-
zonséges bérgyilkos volt, amindkkel gyakran lehe-
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tett talalkozni ebben az id6ben; aféle rongyos zsol-
doskatonak, akik naprdl-napra tengették életiiket
és készek voltak szolgilatiba szegOdni barmilyen,
akar jo, akar rossz iigynek, feltéve természetesen,
hogy azok, akik felfogadtik Oket, megfizették az
arukat. ctelmel i

T6bb mint mocskos oltozetiik valédi bandita-
kuls6t kolesonzott nekik: hosszid, lyukas és folto-
zott kopeny boritotta vallukat, leomolva b6 csiz-
maikig, amelyeknek csupan szaraik lettek volna ki-
fogasolhatatlanok, feltéve, ha tisztak.

Egyikiik esaknem Oriastermetdi volt, akinél
meglepd sovinysaga dacara is gyanitani lehetett a
zsirtalan burok alatt az atléta-izmokat.

A maésik, aki ugyanolyan kiesi volt, mint ami-
lyen nagy a tarsa, megengedte magénak a fény-
{izést, hogy szélességben hozza be, amit magassag-
ban elveszitett.

Ez a két ember egymas mellett nevetséges 1at-
vanyt nyujtott és Cervantes hdseire emlékeztetett.

Az alarcos férfi, aki kissé félrehtizodva allt,
most kozelebb lépett az ajtohoz tdmaszkodé maga-
sabb figurahoz és halkan megkérdezte:

— Hall valami neszt?

— Semmit! — valaszolta a kérdezett. — Vagy
pukkadjak meg!

— Pedig benn van a héazban.

— Eskiidni mernék ra a pokolkirdlyné meg-
porkolt fejére!

— Ne eskiidj! 6, ne eskiidj! — szonokolt pana-
szos fuvolahangon a magas kardesortetd tarsa. —
Hitvany dclog eskiidni.
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— Figyeljenek csak! — vagott kozbe az al-
arcos férfi, fiileit hegyezve a rakpart irdnyaban.

— Figyeliink! bajjék belém az 6rdog! — ismé-
telte a magas fickd teli tiidével, amit6l az ablak-
livegek is megrepedhettek volna.

Az, aki parancsolni latszott a két vasgytro-
rak, a minden hajjal megkent eskiidozé felé for-
dult:

— Klhallgatsz, atkozott ércharsona!

— Néma vagyok, mint egy csuka, vagy csap-
jon belém a mennykd! -— felelte a mésik, akinek
a nyelve képtelen volt megallni. — Ha szabad
megjegyeznem, kegyelmes uram, mert egy olyan
vigasi nemes, mint on, legaldbb is herceg vagy
marquis: ha szabad megjegyeznem, Krisztus ke-
resztjére! a nesz, amit hall, két evezd locesandsa a
vizben. Kétséget nem szenved, hogy az ember az,
akit var, Nemde, Malvenu?

— Ugy van, kitiiné bardtom, ~— felelte a kis
koma; — kétségtelenill 6 az . . . feltéve természe-

tesen, hogy nem valamilyen mdas éjjeli bagoly.

— Akkor hat kiki helyére! — vezényelt az al-
arcos férfi; — és semmi gyengeség!

— Ami természetes, az ordogbe is! — sz6lt az
els6 mihaszna.

— Ami természetes! —- tette hozza a masik.

Mindharman visszakisztak az arnyékba és el-
tliintek.

E pillanatban egy negyedik személy jelent meg
a rakpartra vezeté kolépesd szélén, aki ugyancsak
kipenybe volt burkolézva s akinek arcat széles ne-
mezkalapja karimaja teljesen eltakarta.



Néhany lépést tette elére, majd meggondolva
magat, visszatért a mellvédhez és fejével az iir
f6lé hajolva:

— Varj meg, Gérard! — szolt. — A harkadban
megyek vissza.

Egy komoly hang felelt alalrol:

— Rendebn van, nemesuram.

Az, akit igy cimeztek, nyilvan ismert ember
volt a varosrészben, minthogy az Ile-aux-Vaches
révészét keresztnevén szdlitotta,

Kiegyenesitette hajlékony termetét, gyors pil-
lantast vetett maga koril és Osszefogva kopenye
szdrnyait, melyeket a szél szétlebbentett, hatarozott
léptekkel megindult a ,,Maginyos haz“ felé.

Maér éppen elérte, amikor varatlanul egy ar-
nyék toppant elé.

— Ki az? — kérdezte hatralva.

E mozdulatot a legegyszeriibb jozan ész irta
el6, mert ebben az aldott id6ben, mihelyt az est-
harang megkondult, néhany vakmerd szerelmestol
eltekintve, senki sem merészkedett ki az uecara,
minthogy Péaris a csavargék és zsebmetszok had-
seregének zsakmanya lett, akik itt rendezték be
gyakorloteriiket, dacara La Reynie helytartd ]
rendorségének.

Amint latjuk, az éjszaka ebben az 6rdjaban a
talalkozasok csaknem minden korban kellemetlen
meglepetésként hatottak.

— Egy szora, nemesuram! — mondta az &r-
rnyék, Gjabb lépést téve feld.
— Mit akar t6lem? — kérdezte a nemezkala-

pos, aki még nem tudta, hogy kivel van dolga.
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— Megmondtam: beszélni akarok onnel.

— En rem ismerem! ... Menjen dtjara!

— Csak miutdn meghallgatott, d‘Ablincourt
grof!

— On tudja, hogy ki vagyok? — kialtott fel
az Ujonnan jott.

Es egy gyors mozdulattal oldaldhoz kapott.

— Ne gyotorje kardja markolatdt, — szolt
megint a masik, aki az alarcos férfi volt. — Hasz-
talan faradsag.

— De ki beszél hozzam? . .. Fedje fel az ar-
cit, ha nem akarja megnevezni magét!

— Nem sziikséges, hogy tudja a nevem, vagy
ismerje az arcom. Legyen elég tudnia, hogy nemes-
ir vagyok, mint on, s6t mi tobb, a vetélytdrsa!

— A vetélytarsam? . . .

— Igen, a vetélytirsa! — mormogta az al-
arcos férfi. — Ah! On tetteti, hogy nem ért! Tudja
meg hat, d‘Ablincourt grof, hogy szerettem, hogy
még most is szeretem a szép Sandoval Inest, jol-
lehet on megrabolta johirétdl, mikor megszoktette
atyjatol.

— Nyomorult! hallgasson!

— A legels6 szora, a legels6 mozdulatra 6n ha-
lott! — fenyegetddzott hidegen az 4alarcos, a két
kardesortetre mutatva, akik az iménti kiadltasra
el6bukkantak az arnyékbol, készen, hogy a grofra
torjenek.

— Kelepce! — jegyezte meg utébbi mély meg-
vetéssel hangjaban.

-~ Nem! egészen egyszerlien torténet holdfény
mellett. Rovid lesz!
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— A dologra! a dologra!

— Mar ott is tartok. Nemsokara két éve lesz,
Logy Spanyolorsigban utazgattam. Madridi tar-
tozkodasom alatt alkalmam volt meglatni az elra-
gadoé Inest . . . Csak semmi tiirelmetlenség! Ro-
vidre fogom magam, hogy kimélettel legyek az
elonyben részesitett szerelmes szerénysége irant...
és tiistént szerelmes lettem belé.

— Fejezze be! . . . Dehat fejezze be! — kidl-
totta a grof.

— Trtéztesse magat, uram! . . . higyje meg,
hogy szenvedése nem fog olyan sokdig tartani,
mint az enyém ... Még néhany sz6 és mindent tud.

— Mit beszél 6n szenvedésrél? — heveskedett
d‘Ablincourt Gr, homlokara esapva, mintha hirte-
len eszébe jutott volna valami., — Becstelen és lel-
ketlen gazember; 6n meg6rzheti alarcat, de én tu-
dok valakit, aki ismeri: Rios Castel marquis Gr!

A két zsoldos nem hallhatta ezt a nevet, mert
amikor kiejtette, a gréf hangjat tilharsogta az al-
arcos karomkodasa.

— Mit banom, ha meg is tudja, hogy ki va-
gyok! — felelte. — A fontos, hogy végighallgassa
torténetemet. Folytatom tehat:

»Eppen bemutatkozni késziiltem Sandoval y
Palomas Hernan hercegnek, a felejthetetlen szép-
ség atyjanak, éppen kozolni késziiltem vele hazas-
sagi tervemet, melyet ez a spanyol grand, amint
kés6bb megtudtam, elfogadott volna, amikor azt,
akit csaknem mar menyasszonyomnak tekinthet-
tem, d‘Ablincourt gré6f megszoktette! Ah! ezen a
napon megeskiidtem, hogy megbosszulom magam!
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. Iiget és foldet megmozgattam, hogy feltalal-
jam onoket. Parisba jottek; utanuk utaztam. Ttt
elvesztettem nyomukat! . . . Ah! 6n jol elrejtette
kinesét! De hala lankadatlan kutatdsaimnak, amint
latja, végiil sikeriilt ont rajtacsipnem fészke eldtt.

— Es most? — kérdezte a grof, diiht6l és mél-
tatlankodastol elfuld hangon.

— Es most, uram, letartoztattathatnim, mert
on szamizott; sziikség esetén letartéztathatnam
magam is, amire jogot ad felhatalmazasom és ki-
szolgaltathatnam Louvois tGrnak, aki szintén nagy
orommel latna viszont, hogy a I*6térvényszékre ki-
sértesse a nagykancellar elé. Ha kiszolgiltatnam,
megbosszulndm magam 6non, ez igaz . . . de nevem
ez liggyel kapesolatban eljutna a szép Ines fiileibe.

— Adja meg neki a cimét, uram! Sandoval
Ines mar régota d‘Ablincourt grofné.

— Legyen! — valaszolta az alarcos., — Nevem
eljutna tehat a szép grofné fiileibe.

Qziinetet tartott, hogy aljas kétértelmiiséggel
hozzategye:

— Amde nem akarom, hogy ez megtorténjék,
mert az isteni teremtés g6gjét nemestrként szén-
dékozom megbosszulni . . . aki tud élni.

— Alavald! alavalo!

— Szbéval megértett?

A grdéf néhany méasodperc 6ta mar csak a leg-
nagyobh eréfeszités dran volt képes magat meg-
fékezni; de e legutolsé sértés hallatdra méltatlan-
kodéasa hirtelen kitort.

— Védd magad! — harsogta a végletekig el-
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keseredve; — ah! védd magad, bandita! vagy lel-
kemre, keresztiildofom rajtad kardomat!

S egy gyors mozdulattal elhajitotta kalapjat
és kikapesolta kopenyét.

Sotétszini 6ltozékben volt, amely nem von-
hatta magara a figyelmet.

Batran kirantotta hiivelyébdl kardjat és vil-
lamsebesen ratamadt felesége hitvany sértegeto-
jére.

Utobbi Gsatonszertien balkezét tartotta a fe-
nyegeté varatlan esapas utjaba.

De tiistént visszakapta kezét, melybdl sugar-
ban szokkent fel a vér.

— Megsebesiiltem, — voltotte, visszafojtva
fajdalomkialtasat. — Megsebeztél, atkozott grof!
Oh! diadalod 1r6vid életii lesz! A te véred fog
hullni utoljara!

Es félreugorva az 6t még mindig fenyeget
kard eldl, felkialtott:

— Hozzam, ti ketten!

A két bérgyilkos, jollehet azért fizették meg
oket, hogy segitséget nyujtsanak annak, akinek
oly szolgalatkészen adtak meg a ,kegyelmes ur*
cimet, minden kiilonosebb izgalom nélkil volt
szemtanija az el6z8 jelenetnek, de magat a szoval-
tast nem hallottak.

— Boldogult atyam o6rdigi fiara! — hebegte a
nagy eskiidoz6, a grof els6 vagasanak lattara. —
Kz aztan a derék nemestir s a kardsziras, amely
csinos gomblyukakat szab!

— Oh! nagyon csinosakat! — helyeselt a tarsa.

— Gazdank szolitott benniinket, hogy a pestis
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alljon agya fejéhez! . .. Menjiink, Malvenu?

— Menjink, Iolavril, tiszteletreméltd bara-
tom ... de semmi tdmadas hatulrdl . . .

— Miesoda?! . . . hogy a mennydorgds! hat
nem igértik meg?

— Megigérni és megtartani két dolog, — fe-
lelte behizelg6 hangon a tomzsi alak, aki a Malve-
nu névre hallgatott. — Isten szamon fogja kérni
toliink, hogy lelkiismeretiink szerint ecseleked-
tink-e . . . CUsak semmi szirds és semmi vagas;
legfeljebb a latszat kedvéért, szakmank becsiilete
érdekében.

— Hozzam! hozzam! — ismételte a grof ellen-
fele, abba az irinyba menekiilve, ahol az altala fel-
fogadott két bérgyilkos allt.

Folavril és Malvenu belattak, hogy nem této-
vazhatnak tovabb, és d‘Ablincourt Gr elé ugrottak.

— Két gyilkos és egy gyiava egy becsiiletes
ember ellen! — kidltotta utébbi; — az erdk egyen-
16k!,

A kardok olyan gyorsan esaptak Ossze, hogy
szikrakat szortak.

Az dlarcos szélrdl helyezkedett el a tusaban,
igyekezve a megtamadott hita mogé keriilni. De
utébbi kitalalta szindékat és minden tuddsdval
azon volt, hogy ne esak védekezzék, hanem &llan-
ddan szemben is alljon hdrom tamaddjaval.

Kétségtelen, hogy tigyvesen forgatta a kardot,
de vesztett valamit hidegvérébdl a két zsoldos el-
tokélt és félelmes fellépése el6tt, akik mesterei vol-
tak a vivasnak.

TFolavril és Malvenu, elhatarozusokhoz hiven,
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kimélték a grofot és tudasukban bizva gy intéz-
ték a dolgot, hogy a megtamadott, anélkiil hogy
maga tamadasba mehetett volna at, éppen csak
hogy elharitani tudta a rairdanyitott slrd és lat-
szolag rendkiviil heves cesapasokat.

Az alarcos, aki nem latott be kartyaikba, sze-
rencsét kivant magéanak, hogy két ilyen elszant
gazembert valasztott.

A grof, aki mar fogyni érezte erejét s latta,
hogy ki van szolgaltatva a harom gonosztevé ke-
gyének, vaktdban kialtozni kezdett s szavai mint
a haldlharang esengtek az éj esendjében:

— Hozzdm! Segitség!

— Ordég és pokol, nemesuram! — {felelt
vissza ugyanabban a pillanatban egy tiszta és
érees hang., — Kitartas! Jovok!

Agak recsegése hallatszott Planchet mester
haza iranyabol és a vadsz6lé tamaszaul szolgalod
racsozaton egy arnyék kiszott le, amely jol fejlett
majomnak tiint fel a harom tamado el6tt.

A kovetkez6 pillanatban d‘Ablincourt grof nem
wolt egyediil; majom volt vagy ordog — egy kis
alak termett mellette, eszeveszetten csapkodva
maga kortl.

— Hat ez honnan jott és kicsoda? — kial-
totta az alarcos bsziilten.

— Hogy honnan jovok? — felelte a jovevény.
— A szemkozti esapszékbdl, ahonnan tanija vol-
tam alaval6saguknak! . .. Hogy ki vagyok? ...
Df‘Artagnan kapitiny fia vagyok, szolgalatjukra.
Drdog és pokol! . .. Nesztek, piszok fajzat!



E néhény sz6 a fegyverek csorgése kizepette
hangzott el.

— DfArtagnan fia? — diinnydgte fogai kouzt
a banditdk feje. — Ha Georges lovag az, blessaei
ellenfelem, az atkozott kis kolyok itt fog megfi-
zetni adossagaért!

A tusa anndl nagyobb elkeseredéssel folyta-
todott, minthogy a két bérene attdl félt, hogy gyi-
szosan meglakol nagylelk{iségéért.

— Ko0sz0nom, baratom! — szdlt a grof a
klizdelem hevében. — Ha e nyomorultak életben
hagynak, szdmithat halamra.

— Elébb védje magat, nemesuram! majd
azutdn mond koszonetet.

Iolavril és Malvenu, Gj taktikat kovetve,
hatralni kezdtek az erélyes csapasok elgl. A grof,
nemes védojét utanozva, szem el6]l tévesztette
az Ovatossagot és ugyanecsak tdmadasba ment at.

Ez volt a veszte.

« Vetéiytarsa egy hirtelen hatra-arccal mogéje
keriilt és ugyanabban a pillanatban, amikor
mar felnyarsalni késziilt a zsiros és tilsdgosan
puhaszivii Malvenut, markolatiz dof6tt egy tort
a vallai kozé.

—- Orgyilkos! — hoiogte a sebesiilt féltérdre
rogyva.

Majd elhalé hangon folytatta:

— Feleségem! . . . gyermekem! . . . D‘Artag-
nan! . .. Isten veletek!

Es életteleniil tertlt el a foldon.

ney pillantas elegendd volt a fiatal embernek,
hogy tiszta képet alkosson maginak a helyzetrdl.
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Még inkabb a méltatlankodasatol, mint a diih-
t6l tiizelve egy ugrast tett hatra, hogy teret nyer-
jen és Gjra a tdmadoékra torjon.

— Banditak! — kialtotta; — egyet legalabb
megolok koziiletek!

S a bisziiltségtél vakon és eszeveszetten Ifo-
lavrilra rontott, akit az elharithatatlan szréas
feltétleniil eltalalt volna, ha a kamasz laba valami
nedves dologban meg nem csiszik.

A kis d‘Artagnan elveszitette az egyensulyt
és elvigodott a vérben, amely a szerencséllen grof
sebébol patakzott.

Amint kezei megérezték a tapadds és langyos
folyadékot, rémiilt kialtdsban tort ki s mintegy
hipnotizéltan, mozdulatlanul fekve maradt.

A gyilkos étvagyat kapott fortelmes tettétdl;
mér kezét emelte a fegyvertelen gyermekre 6és
irgalmatlanul  beléd6f6tt volna, ha egy vasokol
meg nem ragadja csukl!fjat és ki nem csavarja
vérzo torét.

— A péapa papuesira! — jelentette ki Folavril
hidegen: — egy ig elég volt, kegyelmes ir! Ezt itt
nem fogja megélni! . . . Megtiltom onnek!

— A legmélyebb tisztelettel kérjuk ra! —
helyesbitett Malvenu, ldbdval a kardra lépve,
amely a fiatal Georges kezeibdl kihullt.

S amig tdrsa az alarcost tartotta téavol, a
aréf védelmezdjének fiiléhez hajolt, hogy igy szol-
jon hozza:

— Hordd el magad, kiesi! .

A gyermek o6kolbeszoritott kezekkel tadpész-
kodott fel és megsebzett jaguirként rohant a
D‘Artagnan fia I, 2
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»Maganyos héz“ ajtaja felé, e kidltdssal razva
meg a kopogtatot:

— Segitség! . . . orgyilkos! egy kardot! . ..
egy kardot! . ..

Nyilvanvals, hogy. ontudatlan &llapotban
cselekedett igy. Milyen érzésnek engedelmeske-

dett? . . . Nem tudta volna megmondani,
— Tokfilkok! — nevetett fel glinyosan d‘Ab-
lincourt fr gyilkosa; — ha futni hagyjatok ezt a

babszemnyi kémet, ezt a megitalkodott orditozot,
magatok fonjatok a kendernyakravalot, amely
egy szép napon egyesiteni fog benneteket a bitd-
fan . . . Rajta, kiildjétek a pokolba, mint a ma-
sikat!

— Hordd el magad! — ismételte Malvennu,
anélkiil, hogy hatott volna rd a fenyegetés. —
Hordd el magad, kiesi, végy nem felelek tobbé
érted!

Nem tudjuk, hogy mi tortént most a fiatal
fit tajékozatlan agydban; tény, hogy rdeszmélve
tehetetlenségére és elkeseredve a bizonyossagtol,
hogy nem lehet tobbé hasznara annak, akit meg
szeretett volna menteni, nem akarta elhagyni a
csatateret anélkiil, hogy Gjabb Dbizonyitékat ne
adja batorsagénak.

Hogy keresztiiltorjon a gytirin, amely koriil-
vette, ugrasra késziil6 fenevad gyanidnt hirtelen
legugolt, majd mint a puskagolyd nekirontott
Folavrilnek és Malvenunek, akik minden artalmas
szandék nélkiill elalltdk visszavonulasa Gtjat,
mindkettdt nekitaszitotta a mellvédnek és elira-
modott a Motte-aux-Papelards torkolata felé.



Itt visszafordult, megrazta fegyvertelen
oklét az alarcos felé, aki a kelepeét kieszelte és
odakialtott neki:

— Barki légy is, orgyilkes, dlarcod nem fog
megmenteni! ismerem a hangodat! Te vagy az a
gyava bandita, akit egyszer mar moresre tanitot-
talak Blessacban. Ujra meg foglak talalni! Jusson
eszedbe d‘Artagnan! Az atya a helyszinen megolt
volna! és ha a fia kitolja a boss#l idejét, az csak
félelmetesebb lesz, mikor eljon @ 4 6raja! . .

»Ami benneteket illet, az atkozott hitvéany
cimbordit, — folytatta, szemei langjat a két bér-
gyilkosra lovelve, akik dormogve tapaszkodtak fel:
— igyekezzetek nem keriilni mégegyszer elém,
mert hitemre! meg foglak semmisiteni benneteket,
amint az ember megsemmisiti a biin fegyverét! ...

— Fog meg! fogd meg! Fogjatok el az 6rdog-
fiokat! — {voltotte az alarcos, amint eltlinni latta
az ucca kanyarodo6janal.

De a két cinkos nem mozdult el helyérél; mint-
ha valami varazslattol foldbe gyvikereztek volna
labaik.

— Abh! a golyhd! miesoda 6kol! — diinnyogte
Folavril megsériilt, sovany térdeit dorzsolgetve. —
Alaposan lekaszalta a labaimat!

— Nekem meg a hatamba horpasztotta a gyom-
romat! — viszonozta Malvenu felesukolva. — Sza-
vamra! Pompas kolyok.

— Harapnival6! . . . hogy pukkadjak meg!

— Cukor!

Kemény olelkezésiik a folddel annyira fellel-
kesitette dket, hogy a két ijesztd figura szinte ked-
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vet kapott, hogy a kis hésnek ajanlja fel szolga-
latait.

Az alarcos megvet6en véallat vont és leplezni
igyekezve amiatti bosszlsagat, hogy masodik go-
nosztettét nem vihette keresztiil, mar éppen ki
akarta adni parancsait a kelepce aldozatara vo-
natkozodlag, amikor a ,,Maganyos haz* ajtaja, melyet
néhany masodperccel elébb d‘Artagnan oly heve-
sen megzorgetett, lassan kinyilt.

E pillanatban egy széllokés gyaszosan meg-
nyikorgatta rddjan A négy testérhioz cimzett csap-
szék cégtablajat és az elhajtott sotét viharfelh6k
alol kibukkant a holdkorong, melynek egyik sa-
padt sugara a grof halvany arcara esett.

Rémes, szivettéps sikoly felelt visszhang gya-
nant a cégtabla ijeszt0 panaszira, megdermesztve
a vért a két orgyilkos ereiben.

A gyilkos maga érzéketlen maradt; de a hang-
ra hatrafordulva:

— Ines! . .. — sziszegte fogai kozott.

Es félreallt, hogy utat adjon egy fehérruhds
nének, aki zilalt hajjal, tamolyogva, szinte fél-
Oriilten rogyott le a tetem el6tt.

Sandoval Ines, d‘Ablincourt grof felesége, —
most tudjuk, hogy 6 volt, — Ovatosan felemelte
férje fejét, arcaba nézett, majd a torkat fojtogaté
zokogas kozben azon a szelid hangon, melyen az
anyak beszélnek beteg gyermekiikhoz, megszolalt:

— René! . . . Reném! beszélj! . . . felelj ne-
Lem! . . . mondd, hogy hallasz! . .

Dédelgetve ringatta az erdtlen fejet, konyorgt
hangon ismételve:
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— Felelj nekem, René! . .. Reném! . ..

Annyira szivbemarkold latvany volt ez, hogy
verejtékeseppek gyongyoztek Folavril halaténkain
és Malvenu egész testét hideg borzongatta végig.

Ggy masodpercig ijeszté esend honolt.

A szerencsétlen nd hirtelen felkialtott:

— Halott! René meghalt! . . .

A grof feje kicsuszott kezei koziil és tompan
utédott a foldhoz. A né felegyenesedett, mintha
rug6 szoktette volna a magasba.

Tétova szemei a harom mozdulatlan és szit-
lan emberre meredtek.

A bilinost kereste.

Ha megsejtette volna, hogy melyik az s ott
latta volna maga el6tt e pillanatban, amikor min-
den ereje ebben az egyetlen és kizardlagos gon-
dolatban oOsszpontosult: bosszi! — ah! hogyan tép-
te volna szét kormeivel és fogaival; hogyan szag-
gatta volna cafatokra, hogyan marcangolta volna
halalra! De ez az energia, mely csak a gyilkos lat-
tara szilardulhatott meg, hirtelen szétfoszlott, hogy
ajulatnak adjon helyet.

Térdei megrogytak, torkabol gyenge sohaj tort
el és mereven behullt a nyomorult karjai kozé,
aki elég arcatlan volt, hogy hozzaugorjon és fel-
fogja.

— Végre! Az enyém! — mormolta.

Es ovatosan lefektette egy padra a ,,Maga-
nyos haz‘ ablaka alatt.

— Gyorsan! — fordult két bilintarsdhoz. —
Vigyék el a hullat és dobjak be a Szajniba.
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A nagy harcos és kis- tarsa habozni latszottak
és szemeikkel tanaecskoztak.

— Meg vannak fizetve, — kezdte ismét az al-
arcos. — kngedelmeskedjenek!

Szinte borzongva kozeledtek a holttesthez.

Abbol, ahogyan megdillapodni lattuk Gket egy-
massal, miel6tt a gréfot megtamadtik volna, aho-
gyan a tusaban csapasaikat osztogattdk és ahogyan
a kis d‘Artagnannal szemben viselkedtek, mar tud-
juk, hogy a két bérenc sokkal tobb nemes érzésre
volt képes, mint ahogy kiilsejiikbdl kovetkeztetni
lehetett.

E pillanatk-n latnivalé volt, hogy a feladat,
melynek elvégzésére parancsot kaptak, nem nyerte
meg tetszésiiket. S6t mi tobh, biiniil rottik fel az
dlarcosnak a merényletet és szemrehanyéast tettek
maguknak, hogy nem akadalyoztak meg benne.

A péarviadal a korban mindennapos volt; egy
szoért, ‘egy semmiért szivesen ragadtak kardot az
emberek, nem torédve a rendeletekkel, amelyek
holt betlik maradtak a kobor lovagok legtobbje
szamara.

De egy orgyilkossag! . . . Végre lelkiismere-
tiikkkel is szamolniok kellett e viharedzett katonak-
nak! Ha 6lni akartak, agy csak szembenézve ellen-
feliikkel és annak kockaztatasaval, hogy maguk is
a flibe haraphatnak.

Igy aztan esak immel-Ammal és hiizédozva lat-
tak hozza, hogy engedelmeskedjenek a kapot pa-
rancsnak.

Jé6llehet nem latszott meg, Malvenu volt a szo-
vetség agya. ;
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— A sajnalkozds hasztalan, derék bardtom, —
allapitotta meg bolesen, miutan lehajolt, hogy meg-
tapintsa a grof mellét; — s tekintettel arra, hogy
a nemesir szive nem ver tobbé, nem fog tiltakoz-
ni a viz ellen.

— ILbadta! Mit csinalsz? — kérdezte Iolav-
ril, mikor latta, hogy térsa tovabb tapogatja a so-
tét posztoujjast, melyet a grof viselt.

— Az irdsok! — felelte utobbi, hangjat lehal-
kitva. — D‘Ablincourt ar ma este szandékozott at-
adni 6ket feleségének, a grofnénak.

— Ezer mennyké! . . . Biztos vagy benne!?

— Hat persze! tegnap, mikor ez a bitang kém-
lelndi kiild6tt benniinket, magam hallottam a grof
kijelentését.

— Kz értékes értesiilés, vagy az ordog szant-
son végig rajtam tiizes boronajaval!

— Ertékes, ha hasznunkra tudjuk forditani!

— Varj csak! a papa papucsara! majd én
mindjart elintézem!

Ezzel Folavril az alarcoshoz fordult €s meg-
kérdezte:

— Remélem, kegyelmes uram, hogy az ordog
osztalyrészét atengedi nekiink? .

— Az oOrdog osztalyrészét; mit ért ezalatt?

— A jogot, hogy kiforgathassuk a zsebeket, —
magyarazta meg Malvenu.

— Rendben van, de szaporan! — felelte az al-
arcos.

S visszatérve a groéfnéhoz, emészté6 vaggyal
tapasztotta ra szemeit, aggddva figyelve szép sé-
padt arcan az ajulas lefolyasat.



A karomkodé katona, a lopdshan valo teljes
jaratlansdgat eldrulva, remegé kézzel segitett ba-
ratjanak a gréf ujjasat kigombolni éy egy koteg
papirt hizott ki bel6le, melyet nadrigzsebébe
cslsztatott.

— Megtortént! — mondta. — Kérhozat! hajt-
suk végre az undoritd6 munkat.

— Napkeltekor felkeresem plébanidm papjat
és egy De profundist énekeltetek vele, — mormolta
Malvenu. _

Egyik a fejénél, misik a labainal felkapta a
tetemet és megindultak a mellvéd felé.

Odaérve, a magasha emelték gyaszos terhiiket,
meglobaltak az lir felett és beejtették a Szajnaba.

A zsikmanyat elnyeld, viz locesandsat rémii-
letkialtas kovette a partrol, amely a% alarcosig el-
hatolt. '

Felugrott.

" — Ki volt az? — kérdezte.

— Gérard, az Ile-aux-Vaches révésze, vagy
verjen meg az Isten! — felelte Folavril.

— Bizonyos, hogy meg fog verni, bardtom, —
gondolta Malvenu, — ha folytonosan nevén sz6-
litod.

Az alarcos tiinddni latszott.

— Gérard! — mormolta.

De egy mésodik meglepetés is vart rd, mert
alighogy e nevet kiejtette, egy elmoséd6 alak su-
hant el el6tte a villam sebességével; ez az alak, len-
diilete esokkentése nélkiil, atvetette magit a mell-
véden s ezittal a folyd Gjabb, bar valamivel gyen-
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gébb csobbanést hallatott, mint mikor a bhivar ug-
rik fejest a mozdulatlan vizbe.

— Hat ez micsoda? — kérdezte a gyilkos al-
mélkodva.

— Vigyen el az 6rdog, ha nem a draga kis
d‘Artagnan, aki folytatja mokait! — felelte a nagy
katona némi elégtétellel.

— Alapjaban véve mit tor6dom vele! — gon-
dolta az dlarcos. — Nem fogjik megmenteni!

zzel a még mindig eszméletlen grofnéhez for-
dult és gonosz mosollyal folytatta:

— DfAblincourt grof halott! . . . S az drdogbe
is, szépem; az enyém kell hogy légy! Kiilonosen
most, amikor egyediil maradtal és leanyod a ha-
talmamban van!

— A lednya! — ismételte a kvér Malvenu re-
megve; — legaldbb azt ne kinozhassa meg! . . .
Maradj itt, nemes baratom; én majd gondoskodom,
hogy az artatlan biztonsdgba keriiljon.

Cstszva-mészva osont a nyitva maradt ajto-
hoz és besurrant a titokzatos haz belsejébe, amely
annyira felesigizta a varosrész kivancsisagat.

Alighogy eltiint, léptek zaja hangzott fel & rak-
parton.

— Karhozat! — atkozdodott az alarcos; — fo-
gadok, hogy egy 6rjarat . . . Nines hat egy pilla-
natnyi nyugtunk sem?

A grofné elé allt és mindenre elszantan vara-
kozott.

A Motte-aux-Papelards fordul6janal a kiralyné
testorei tlintek fel egy tiszt vezénylete alatt; fak-
lyahord6k haladtak el6ttiik.
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A csoport kozepén két lakdaj egy hordszéket
vitt. :
Az &larcos, kitaldlva, hogy mi fog torténni,
bésziilt mozdulatot tett, melyet azonban tiistént
visszafojtott.

A tiszt megallitotta katondit és a ,,Maganyos
haz“ ajtaja felé indult.

Miel6tt elérte volna, észrevette az alarcost,
akit a faklyak teljesen megvilagitottak.

— Kiesoda 6n? — kérdezte hozzdlépve; — és
mit csindl itt ebben az 6rdban?
— Nem tartozik onre! — felelte a masik g6-

gosen.
— Felelni fog, uram?
— Nines mit felelnem onnek . . .
— Ellenszegiil? — szdlt a tiszt.
Majd fejét eloredugva és a grofnét meglatva:
— Egy né! — kialtott fel. — Egy eszmélet-

len n6! . .., Talan halott is!

-— Kapitany, — jelentkezett egy altiszt, pa-
rancsnoka el6tt tisztelegve: — a haz ajtaja tarva-
nyitva van.

— Az ajtd nyitva van. ... Akkor semmi
kétség tobbé! . . . D‘Ablincourt grofné a holgy,
aki itt a padon fekszik, uram?

— O az.

— Kz esetben felszolitom, hogy tavozzék és
hagyja elvinnem a grofnét.

— Ha ez az on parancsa, kapitiny, — felel-
te az alarcos gunyosan felnevetve, — Ugy nem
fogja teljesithetni.

— Ki fog vajjon benne megakadalyozni?
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— En, kapitdny; ezzel, — mondta a nyomo-
rult, egy pergamentet mutatva fel. — Kz itt
Onagyméltésiga, a hadiigyminiszter Gr parancsa!

A tiszt, anélkiil, hogy esak pillantasira is
méltatta volna az irast, egy csaknem ugyanolyan
pergamentet hizott eld és visszavagott:

— Ez pedig Ofelsége parancsa!

Ezzel sarkon fordult és nem torédve az al-
arcos bosziilt tiltakozaséval, jelt adott; a gdardis-
tak hozzasiettek és erdszakkal eltavolitottak az
ellenszegiilGt.

Ugyanebben a pillanatban, azonos Gvatossagi
rendszabalyokkal, mint aminGkkel belépett, de oly
sebességgel, melyet teste kovérsége és labainak
rovidsége nevetségessé tett, Malvenu jott ki a haz-
bol és tarsa felé osont, halkan odasugva neki:

— Indulas, dies6 baratom; szedjik labainkat
nyakunkba! . .. A fekete angyal, a szines istennd
sarkunkban van!

— A kutyafajat! — kialtott fel Folavril, bal-
10l szovetségesébe karolva és gyorsan nekiindal-
va. — Szedd Ossze magad, kiesi; Duleinead, aki ci-
pokendeesel kend6zi magat, ravasz nészemély: ne-
hogy meglasson benniinket! §

s nadragzsebére iitve, melyben a grof iro-
méanyai rejtéztek, buzditolag hozzatette:

— Akasszanak fel, ha nem fogjuk ustokon a
szerencsét!

— Es az apasagot! — felelte a kis cimbora,
szétnyitva kopenyét, hogy megmutasson tarsanak
egy gyermeket, egy gyonyorli alvé leanykat, akit
a legnagyobb elévigyazattal tartott karjan.
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Eszrevétlenill eltiintek a sotétségben, az elsd
nyugodt, oles léptekkel, a masodik esaknem futva
mellette, hogy egy vonalban tartsa magat tarsaval.

Az alarcos lenyelte dithét és félrehuzodva néz-
te, mint viszik el a grofnét.

Miutdn bezaratta a ,,Magényos haz“ ajtajat,
amelybdl a fekete szolgdld jajgatva és fejvesztet-
ten sietett el6, a tiszt, aki csak keveset értett a
dajka szaggatott szavaibdl, beiiltette a hordszék
parndira GrnéGje, d‘Ablincourt gréfné mellé és pa-
rancsot adott az indulasra.

A kiralyné testOreinek kis esapata megfordult
és lassan eltavolodott a Louvre felé, éppen amikor
a celestinusok tornyaban éjfélt kezdett iitni az
ora.



III.
A révész haza.

A nagy katona valaszabol méar tudjuk, hogy
a kis d‘Artagnan volt volt, aki fejest ugrott a fo-
ly6ba, ugyanabban a pillanatban, amikor a cinko-
sok a szerenesétlen grof testét behajitotak.

Gérard, a révész, miutan a rémiiletkialtas ki-
szakadt torkabol, hatrahuzodott barkajaban és a
habokra meresztve szemeit, keresztiilfurni igyeke-
zett a sotétséget, amely koriilvette.

Ebben a helyzetben tanaestalanul varakozott,
minthogy szni nem tudott.

Bocsassak meg nekiink, de a derék révész
tigyefogyottsigdn nem szabad fennakadnunk;
csakugyan és barmennyire kiillonosnek hangozzék 1s,
akaresak ma, igy abban az id6ben is, amelyrol be-
széliink, alig volt foglalkozasi 4g, ahol kevesebb
uszoval talalkozhatott volna az ember, mint a ha-
josok és tengerészek kozott, akiknek pedig a viz,
ha nemis az egyetlen, de legalabb a legorokosebb
ellenségiik.

Meddig varakozott igy Gérard?. .. Senkisem
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lett volna képes megmondani; de ez az id§ egy
évszazad volt ranézve.

Lesujtva s szinte értetleniil a korilotte tor-
tént eseményekkel szemben, mar éppen megragad-
ni késziilt az evezdit, hogy elinduljon, amikor hir-
telen dgy tiint neki, hogy csobogni hallja a vizet
a kozelben.

Osztonszerfien kinyujtoita a karjat.

Egy ideges kéz ragadta meg az 6vét s ugyan-
akkor egy nyugodt hang, amely mintha a foly6
fenekérdl szallt volna fel, megszolalt:

— Tartson erdsen, az istenfdjat! ... Nehéz
a szegény nemesur.

Gérard szabad karjaval megfogddzott a bar-
ka szélébe és minden erejét Osszeszedve, a misik-
kal kissé kihtzta a vizbdl azt a goresGsen bele-
akaszkodd valakit, aki ‘az imént megszolalt.

— Uram Isten! — diinnyogte almélkodva. —
Nem tagadom, valéban nehéz!.

« — Semmi fecsegés, — felelte a masik anélkil,
hogy kiengedte volna; — és emelje ki a halottat.

— A halottat! — ismételte a révész bor-
zongva.

Tényleg, ki beszélt hozza? Ki lehet annyira
onfeladozo, hogy sajat élete kockaztatdsaval ha-
lasszon ki egy hullat? S egyaltalan ki tudja, ba-
rat-e az, aki ily kiillonés moédon bukkan el6 s aki-
b6l nem vett ki egyebet, mint egy alaktalan tome-
get? Az orgyilkosok egyike is lehetett, akinek ér-
deke, hogy eltegye lab-alol a blintény egyetlen ta-
nujat.

Mindezek a kuszanal kuszadbb gondolatok
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sorjaban felvillantak a derék hajés agyaban; mind-
azonaltal, mint becsiiletes és elsGsorban joszivii
ember, nem &llapodott meg az utolsén, amely me-
nekiilésre 6sztonozhette volna.

— Megfogbdzott? — kérdezte.

— Igen! — hangzott a valasz.

A kéz, amely nem hocsatotta el az ovét, most
kinyilt s egv gyors mozdulattal belekapaszkodott
& csOnak szélébe.

Gérard kihajolt, megragadta ruhajanal a holt-
testet, melyet az Gsz6 a viz szinén tartott, és ma-
gafelé huzta.

Alighogy e komor miivelettel elkésziilt, a bar-
ka megbillent, felborulassal fenyegetve.

Csak annyi ideje volt, hogy atugorjon a ma-
sik oldalra s ezzel fentartsa az egyensilyt.

Mikor a barka visszabillent helyére és a ré-
vész megfordult, egy embert latott maga mellett,
vagy helyesebben a hulla el6tt térdelve, fejét an-
nak melléhez tapasztva.

A barka j utasa sokdig maradt igy, anélkiil,
hogy Gérard kérdést mert volna intézni hozza.

Végiil felegyenesedett és nyugodt hangon
megszolalt:

— Messze lakik, j6 ember?

— Nem, uram; az Ile-aux-Vaches-on.

— Akkor hat gyeriink.

A révész engedelmeskedett.

Néhany evezGesapas utan a barka kisiklott az
arnyékbdl, melyet a mellvéd vetett és a holdfény
hirtelen elontotte belsejét.
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Az alarcos épp e pillanatban hagyta el a me-
rénylet szinhelyét.

Keresztiilment a Maria-hidon, atkozva bal-
szerencséjét, a kiralyné testdreit, a két  fickdt,
akik oly rosszul végezték feladatukat, és az eszte-
len fitt, aki védelmébe vette a grofot, majd a viz-
be ugrott, hogy kihaldssza testét; azutin nekiva-
gott a celestinus-partnak, 0j tervet forralva ma-
gaban, hogy kitolthesse bosszujit s kielégithesse
szerelmét. Egyszerre csak eveziesapasok zajara lett
figyelmessé.

Megallt, figyelmesen nézett s nem nagy fa-
radsigaba keriilt kitaldlni, hogy kit latott a révész
mellett.

Szitkok tortek elé torkabal.

Megrizta oklét s csak két szot mondott, me-
lyekben azonban' egész* gy(ilolkod6 fenyegetése
benn volt féktelen diithének: |

— Miel6bbi viszontlatasra!

Aztan gyorsan folytatta utjat a varos iranya-
bah.

Ezalatt az ekként fenyegetett ember, aki nem
volt mas, mint d‘Artagnan Georges, — olvasdink
mar raismertek, — kigombolta, helyesebben felsza-
kitotta bluzat és fogai kozé kapva egyik ingujjat,
letépett beldle egy darabot.

— Segitsen, — sz0lt a révészhez; — héatulrél
szurtak le!

Utébbi megértette szandékat és elboesatotta
az evezoket.

Megfogtak a hullat és arccal a esénak feneke
felé oOvatosan lefektették.
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— Van kése? — kérdezte Georges.

Gérard megremegett.

— Kell, hogy legyen, — folytatta a fiatalem-
ber. — Adja ide gyorsan.

Gérard az Gvén 16g6 rézhiivelybl kihtzott
egy hosszi széles kést és sz6 nélkill atadta.

Hallgatag ember volt ez a Gérard. Nétlen 1é-
vén megszokta a magényos életet s szinte elfelej-
tett beszélni; csak az erfs izgalmak voltak képe-
sek feloldozni nyelvét.

Egy-egy késvagassal jobb és bal felol, d‘Ar-
tagnan felmetszette az ujjast és szabaddd tette a
tatongd sebet, amelynek vérzését a viz ald merii-
Iés nem hogy elallitotta, hanem ellenkezoleg, fo-
kozta.

— Mesteri sziras! — gondolta magaban. —
De azért kiséreljik meg a lehetetlent! Szivesen
odaadnék egy félmesszelyt sajat vérembdl, hogy
feltdmasszam ezt az embert. .. Hitemre! nem
vagyok gyenge n6! de amikor sirni lattam a sze-
gény asszonyt e test folott és hallottam a szava-
kat: ,René! . . . Reném! . . . felelj nekem*, kony-
nyek szoktek szemeimbe.

Egy fal mogott elbujva, a tavolbol tanuja volt
tehat Ines borzaszté fajdalomkitorésének.

Béarha el6relatta igyekezete teljes hidbavald-
sagat, mindazonaltal az ingujjabol letépett va-
szondarabhdl kotést készitett, melyet a sebbe he-
lyezett.

A vérzés elallt.

DfArtagnan leiilt.

— Most forditsuk meg, — mondta Gérard-
D‘Artagnan fia I. 4



-_— 50 -

nak, — és tamassza fejét a térdeimre.

Gérard engedelmeskedett.

Ett6]l fogva ujra ecsend borult rajuk; halalos
csend, mely a folyé folott latszott lebegni, s ame-
lyet esak az evezdk tompa és iitemes csobbandasai
szakitottak meg, amint a révész ismét lapatolni
kezdte a vizet.

A hold sapadt kékes fénnyel vilagitotta meg
a komor képet. :

Azt lehetett volna mondani, hogy a monda
kisérteties barkaja siklik lassan tova a Styx feke-
te vizein.

Korilbelil féloraig haladtak igy.

Végil kikotottek az Ile-aux-Vaches végében.

A Szent Lajos-sziget, melyet egy éleel6dé nem
minden ok nélkiill nevezett ,kisvarosnak Paris-
ban“, hogy Ggy mondjuk, nem létezett a XVII.
szazad kozepe el6tt. Helyét két kilonbozé nagy-
sagl sziget foglalta el: az Ile Notre-Dame és az
Jle-aux-Vaches; a Szajna egyik aga vilasztotta el
Oket egymastdl, amely koriilbeliill a mai templom
helyén hompolygott. A Kaptalan birtokdhoz tar-
toztak, amely minden erejébdl ellenezte a két szi-
get egyesitését s az épitkezéseket, melyeket azo-
kon tervbe vettek.

Abban a korban, amelyr6l beszélink, az egye-
sités mindazonaltal mar megtortént, de a Kkeleti
rész még megdrizte régi Ile-aux-Vaches nevét és
lakatlan maradt.

A két ember gyaszos terhét egy kis viskéoba
cipelte, amely a parttdl nem messze allt, magas
nyarfak sora mogott, amelyek lombkoronai lassan
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rezegtek, mintha ginyos istenhozottot intéznének
a jovevényekhez.

Beléptek egy alacsony szobaba.

A révész meggyujtott egy fenyoforgaesot,
amely a tiizhelybe volt beékelve, majd Georges se-
gitségével, — tudjuk, hogy ez volt a fiatal d‘Ar-
tagnan keresztneve, — lefektette a testet egy hit-
vany agyra, amely a szoba mélyében alt.

Csak ekkor vehette szemiigyre kisérgjét.

— Egy gyermek! — gondolta meglepetten.

Igen, gyermek! de gyermek, akinek az arca
akkora erélyt sugarzott, hogy barha tiszta volt a
lelkiismerete, nem tartotta ki a tekintetét.

A kis d‘Artagnan korbejaratta szemeit a szo-
baban. Teljesen csupasz volt; az egész blitorzat egy
agybol, két zsamolybol és egy szuette asztalbol
allt. A falon, egy durva faragasi kereszt koriil.
halaszhaldok, evezdk és egy esaklya logott.

— A szegényeknél talalja az ember a legjobb
sziveket és a legkonyoriiletesebb lelkeket, — gon-
dolta kesertien.

Majd hangosan hozzatette:

— Ha van mivel tiizet raknia, baratom, legyen
szives gyujtson be, mert nedves ruhdimban ecsontig
atjart a hideg.

A szofukar hajos felelet helyett kiment, hogy
csakhamar egy olnyi szaraz faval térjen vissza. A
lang hamarosan pattogni kezdett a tlizhelyben.

Kissé felmelegedve, a fiatalember az agyhoz
lépett és merdén nézte a halott sipadt arcat.

— Ismeri ezt a nemesurat? — kérdezte a ré-
vészt6l, aki mozdulatlanul s mintegy foldbe gyg-
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kerezett labakkal maradt &llva.

A kérdezett fejbdlintassal felelt.

— Kiesoda? .

Minthogy valaszt nem kapott, eszébe jutott,
hogy a révész talan még mindig onfeladozasa iga-
zi okaban kételkedik; ezért folytatta:

— Oh! ne féljen semmitél! én nem fogom el-
arulni a titkat, ha egy titkot kell megdriznie.

— Gro6f volt, hebegta ki végiil Gérard. — T6b-
bet nem tudok réla.

— Grof, — gondolta d‘Artagnan. — René
grof . . . Milyen René? . . .

Es a révészhez fordulva:

— Még a nevét sem tudja?

— Még a nevét sem . .

— Akkor 6 maga fogja nekem megmondani!
— kialtott fel a fiatal ember megrazkédva, —
mert Isten esodat miivelt!

* — Csodat? — dadogta Gérard csaknem ré-
miilten.

— Igen, csodat! . . . ez a nemesir nem halt
meg!... és az ég segitségével meg fogjuk menteni!

Meglatta a szemhéjjak csaknem észrevehetet-
len megrezzenését.

— Valami sziversitot!. . . akarmit!. . . bar-
mi legyen is! — kezdte megint izgatottan. — Gyor-
san, baratom; gondolja meg, hogy egy keresztény
életérol van szo.

Gérard egy durva vaszonfiiggdnyhoz ugrott,
amely egy falmélyedést takart s a hevenyészett
szekrénybdl egy agvagkorsdt vett eld, amely fé-
lig tele volt erds palinkaval.
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A fiatal gyermek kikapta kezeibdl és a grof
osszeszoritott fogait a kés pengéjével szétfeszitve,
néhany cseppet a folyadékbol a szajaba ontott.

26vid id§ mulva a haldoklé arca rozsasziniire
kezdett fest6dni, Melle lassan felemelkedett és egy
alig hallhatd konny{i séhaj fuvallata érintette a
két ember arcat, akik aggdédva hajoltak foléje.

Egyszerre esak mindketten felegyenesedtek és
Osszenéztek.

Valaki hevesen megzorgette az ajtot.

A két tekintet, melyet' Georges és Gérard egy-
masra vetettek, teljesen kiilonb6z6 gondolatokat
fejezett ki.

A bator kis ember tekintete esupan kivanesi-
sdgot tiikrozott és ezt latszott mondani: ki  johet
ebben a késGi 6raban erre az elhagyatott helyre?
Ez a derék ember, aki nem szereti a szot, annyira
kiilone volna-e, hogy éj kozepette fogadja bari-
tait?

A révész tekintete viszont gyanakvd bizonyta-
lansagot arult el és igy volt szavakba Onthetd: va-
16ban arul6-e ez a gyermek, amint tiistént feltéte-
leztem, és biintarsai kopogtatnak?

Ezeket a kérdéseket intézték gondolatban egy-
mashoz, amikor egy aggdédé hang az ajtén keresz-
tal bekialtott:

— Nyisson ki, Gérard! nyisson ki az Isten
szerelméért, kiilonben végem van!

A révész az ajtdohoz ugrott, hogy kinyisson,
de Georges megdllitotta és megkérdezte:

— Ki az?



~— Landry! a grof szolgaja, — felelte a meg-
szOlitott kurtan, felemelve a reteszt.

Kgy tépett ruhaji ember esett be a szobaba,
ezzel a kialtassal:

— Vigyazzon! jonnek.

Még be sem fejezte, amikor négy arnyék raj-
zolddott ki a magas nyarfak kozott, amelyek koro-
nai még mindig mélablsan bologattak.

Fény wvillant a sotétben, dorrenés hallatszott
és Gérard félrekapta fejét. Egy golyd futyilt el
mellette, amely a falba furddott és szétforgacsolta
a durvan faragott fakeresztet.

— Szentségtorés! — hebegte a révész, ke-
resztet vetve magara.

Ugyaneben a pillanatban maré hang szolalt
meg a sotétbol:

— DfArtagnan! — kialtotta. — Azt mondtad:
Meg foglak taldlni! En jovok el hozzad, bandita
fajzat! |

* — Bandita fajzat! — orditotta a fiatal gye-
rek, akit egyetlen sértés sem haboritott fel any-
nyira, mint ez. — Ah gyilkos! imadkozz Istenhez!

Es a hajés szerény felszerelési targyai koziil
lekapva a felakasztott nehéz esaklyat, kiugrott a
kunyh6bdl annak kockaztatasaval, hogy vakon ro-
han bele a csapdaba. A kovetkezé pillanatban a ta-
madok kozrefogtak.

— Oljétek meg! Oljétek meg! — rendelkezett
az alarcos, aki aldozata menhelyét felfedezve, be-
valtani jott fenyegetését.

S 6 maga szivének iranyzott karddal rontott a
vakmer6 gyermekre, akit nyilvan keresztiildofott
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volna, ha utébbi, hirtelen lehajolva, rogtonzott
fegyverével le nem kaszabolja labait.

A grof orgyilkosa a foldre zuhant.

Bizva erejében és nem kételkedve, hogy ha az
ifjat sikeriil megragadnia, konnyen le is fogja
gy6zhetni, az alarcos feltipaszkodni igyekezett,
mikor szeme hirtelen elkdprazott s ugyanakkor
szir6 fajdalmat érzett a fejében.

— Nesze, atkozott! — kialtotta d‘Artagnan
fia. — Ez a jel meg fogja konnyiteni belépésed a
pokolba!

S a hésies gyermek sarkaval belerugott az ar-
caba, egy hatlivre-es tallérnal szélesebb hiisdara-
bot tépve ki homlokesontjan.

Az alarcos a fajdalomtdl visszarogyott a fold-
re és segitségért kialtott.

Hivasara csak egy halalorditas volt a felelet.

Gérard, aki inkabb volt a tettek, mint a sz6
embere, megragadott egy evezot és betorte vele az
egyik varatlan vendég koponyéajat.

E cselekedetétol bizonyara maga a derék ré-
vész lep6dott meg a legjobban, aki nem ismerte
sajat erejét és fegyvere stlyat.

— A fickdonak nem volt elég erds a feje, —
gondolta magéban, mintegy mentegetédzve.

E rovid és gyészos bevezetés utan mindazon-
allal Landry mellé ugrott, aki viszont két masik
ellenféllel kiizdott derekasan.

Minthogy cseppet sem volt kedviik tarsuk
sorsira jutni, utébbiak gyenge ellendllas utin
csakhamar megfutamodtak.

Amikor Gérard és Landry visszafordultak,
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latték, hogy Georges és az dlarcos, akinek sikeriilt
a fiat megragadnia, szorosan Osszefonédva hente-
regtek a foldon.

Hogy mint a vadallatok, mell-mell ellen kiizd-
ve fojtsak meg egymast, az elsd elhajitotta csdk-
lyajat és a masik a kardjat.

A tusa hevében a folyd felé sodrddtak; ahol
voltak, a talaj erGsen lejtett, igyhogy esaknem
Ichetetlen volt allva. maradniok rajta; a két szoro-
san oOsszegabalyodott testnek a meredek parton
agy kellett lebukfenceznie, mintha valaki letaszi-
totta volna Oket.

A megrémiilt Gérard és Landry egy pillanatig
arra gondoltak, hogy kozbelépnek, de mar késd
volt ahhoz, hogy a szédit6 zuhanast megakada-
lyozhassak. :

Halalos ©lelésben egyméasba kapaszkodva s
egy egyetlen testet alkotva, a két viaskodd gurult,
felpattant, esuszott.

Anrnyira elvakitotta Oket a dith és a gyflolet,
hogy tudatiban sem voltak a veszélynek és egy
szempillantas alatt leértek a folyd széléhez.

Nyilvanvalo volt, hogy egyikiik sem fog en-
gedni.

S e parviadalnak, melyet az események idéz-
tek el6, e kiilonos, vad, rémiiletes, néma és irgal-
mat nem ismer6 parviadalnak kétségkiviil halal-
lal kellett végzdédnie.

Egyetlen kialtas, egyetlen sz0 nem hangzott!

Semmi egyebet sem lehetett hallani, mint a
lihego lélegzetet, amely a két ellenség egymaéashoz
szoruld mellébdl siivitett ki s amelyet esaknem
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teljesen elfojtott a folyd halk esobogasa és a nyar-
fak lombjai kozt jatszo szell6 panaszos dala.

Miar Ggy latszott, hogy egyiitt lépnek be a fo-
lyé agyaba és tiinnek el az 6rvényben, amikor va-
ratlan akadalyba itkoztek.

Egy gyokér, egy facsonk, melyet az ar so-
dort magaval, feltartéztatta 6ket gurulasukban.

Az 0Osszeiitkozés annyira heves volt, hogy a
két testet szétvalasztotta egymastol.

Az egyik ember megkapaszkodott egy keze-
tigyébe esé rogbe és liabaival eltaszitotta magatol
kozvetleniil alatta fekve ellenfelét.

A legy6zott kétségbeesetten hadonaszott kar-
jaival, Ujra megragadni igyekezve azt, akit elbo-
csatott, de mar megkapta a végzetes 1okést.

Tompa zaj hallatszott, a viz komor locesanas-
sal bugyborékolt, majd Gjra gyaszos és ijesztd
csend borult a vidékre,
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DfAblincourt grof.

D‘Ablincourt René, egy poitoui nemesi csalad
sarja, amely gazdagabb volt kozbecsiilésben, mint
pénzben, gyermek- és ifjikorat Gseinek Mauper-
tuistél nem messze fekvd birtokan toltotte el, ahol
atyja, rovidesen az Elsé Fronde® befejezte utan
nmeghézasodva, végleg letelepedett.

René nem ismerte anyjat, aki sziiletésekor
meghalt. K koriilmény karos hatdssal volt nevelé-
sére, mert az oreg grof, akinek nagy vadasz 1été-
re csak szerény cselédsége volt, egyetlen napra sem
tudott megvalni fiatdl, aki a tanulds rovasara tet-
te ruganyosokka izmait,

De a nagyon jo felfogasi René nem mulasz-
totta el, hogy a maga koriil ellesett beszélgetések-
bol kiegészitse hidnyos tudasat.

Ily médon az ismeretek kis tarhdzara tett
szert, amely héla szelleme fogékonysaganak, ké-
s6bb kibOviilhetett és a vilaggal vald érintkezés-

* Fénemesi felkelés Ausziriai Anna és Mazarin
kormanya ellen 1648-ban. (A ford.)
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Atyja halala utan a fiatal ember, aki nem
akarta megtartani a kis falusi hazat, amely tulsa-
gosan fajdalmas emlékeket tartott benne ébren,
eladta kevés javat és Parisba koltozott, Landry
nevii szolgdjaval, aki sziiletése 6ta sem hagyta el
és maga volt az odaadas.

Grofi eime és elonyds megjelenése utat nyi-
tottak szamara az Udvarhoz, ahol egy kiilonos tu-
lajdonsaga révén esakhamar magara vonta a figyel-
met.

Mint sokan azok koziil, akiket férfiak neveltek,
a no6i arcokhoz nem szokott René, — mert a grof-
né korai haldla 6ta az oreg frondeur szakitott a
gyenge nemmel, — eleinte félszegnek érezte magat
a holgyek jelenlétében, kés6bb pedig, minthogy
egyikiikben sem vélt egyebet taldlhatni, mint ka-
cérsigot és ravaszsagot, Osztonszertien keriilte
Gket, bizonyos foki ellenszenvet érezve valameny-
nyi irant.

Ebben az aldott korban, amikor a kis polgar-
asszonyok ugrodeszkanak hasznaltdk becsiiletiiket,
amikor az el6keld holgyek azt a fény(izést engedték
meg maguknak, hogy szeret6ket tartsanak ki, ez a
kiilonos tulajdonsig esak arra volt jo, hogy felesi-
gdzza Eva Osszes leanyainak kivanesisigit, anndl
is inkabb, minthogy a fiatal D‘Ablincourt René
nagyon ecsinos gavallér volt és teljes joggal ritka
ujonc szamba ment.

Koriilbeliil két évvel azon események el6tt,
amelyeket a megel6z6 fejezetekben elmondtunk, az
akkor huszonegy éves d‘Ablincourt grof a legna-
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gyobb kegyben allt. Kiilonos: anélkiil, hogy tire-
kedett volna ra, s6t anélkiil is, hogy akarta volna,
mindent azoknak koszonhetett, akikt6l nem titkol-
ta eléggé huzédozasat. .

A nék allhatatosan ostromoltik, anélkiil, hogy
eredményt értek volna el; s ekkor a tapasztaltab-
bak vagy befolyasosabbak arra a gondolatra jot-
tek, hogy Osszekottetéseiket felhasznalva, feltoljak
a ranglétran, remélve, hogy ily médon elnyerik a
hozzaférhetetlen nemesur kitiintet§ figyelmét.

A szerencse és szelenesetlemeo mindig csapa-
tostol jar.

Renére mosolygott a sors és Ggy hitte, hogy
mindig is mosolyogni fog ra.

Egy reggel, amikor felébredt, Landry egy le-
velet adott at neki.

A grof sietség nélkiil bontotta fel, de mihelyt
bepillantott, kiugrott agyabol.

—*Meghagyja, — gondolkodott hangosan, —
hogy késedelem nélkiil menjek el palotajaba!

— Ha nem veszi sértésnek, ki hagyja meg? —
kérdezte Landry, aki fel Volt jogositva némi bizal-
maskodasra.

— Louvois ar, — felelte a grof.

— A miniszter! — Kkialtott a hi{i szolga, Gssze-
csapva tenyereit. — Ah! draga gazdam, megesi-
nalta a szerencséjét!

DfAblincourt René, jollehet nem wvolt talan
ugyanazon a véleményen, mint Landry, mert is-
merte egy kissé a hadiigyminisztert, sietve felolto-
z01t, tudva, hogy e meghivds paranccsal egyér-
telm.
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Nem egészen egy o6ra mulva megjelent egy
pompas palota kapuja el6tt, amely a Richelieu és
Sainte-Anne utcadk kozott fekiidt, azon a helyen,
amelyet ma a Louvois-tér és a Vigopera diszlet-
raktaraul szolgild, ugyanilyen nevii rég szinhaz
foglal el.

A grof gépiesen megbamulta a Chamois épi-
teite palota monumentalis kapujat és atlépte a kii-
szObot.

A Louvois palota, amelynek csak az emléke
maradt fenn, mer el6bb a Montausier szinhaz,
majd a Rameau szokOkut kerilt a helyére, bével-
kedett miikinesekben, de nem volt olyan diszes,
mint Colberté, aki szivesen vette magat koriil re-
mekmiivekkel, nyilvan, hogy elfelejtesse sajat rit-
sagat. D‘Ablincourt gr6f felment a széles fehér
maranyiépes6kon, athaladt egy elGszoban és belé-
pett egy aranybogarszindi selyemmel karpitozott
szalénba, amelybSl a miniszter dolgozoszobaja
nyilt, egy Oridsi terem, melyet négy, kertre nézo
ablak vilagitott meg. E szalon kiozepén, annak leg-
nagyobb részét elfoglalva, egy hatalmas asztal allt,
vazlatoktdl, iromanyoktdl és konyvektdl roskadoz-
va. A falakon, amelyek mentén a Louvois-esalad ci-
merével ellatott magas tolgyfa-karosszékek sora-
koztak, hires hadvezéreket abrazolo festmények,
térképek, megerdsitett varosok rajzai és Vauban
nwunkalatainak utols6 tervezetei logtak.

Le Tellier Francois Michel, Louvois marquis-
ja, ez id6ben negyvenhetedik életévébe lépett. Hu-
szonkét éves koraban feleségiil vett egy gazdag
orokosn6t, Souvré Anne kisasszonyt, Contravaux
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marquisejat s mint aposa varomanyat megkapta a
hadiigyi allamtitkdrsagot.

Ugy testileg, mint az életrél valo felfogasa te-
kintetében teljesen ellentéte volt Colbertnek és
megnyeré kiilsejével durva modort egyesitett. Ma-
ga el6tt sem titkolta, hogy haldlosan gyiilélte a
munkat, viszont szenvedélyesen szerette az élveze-
tet.

A kiraly joindulattal fogott hozzd a marquis
neveléséhez, a nehézkes felfogasnak tulajdonitva
lekiizdhetetlen lustasidga bizonyitékait. De végiil,
szakitva élvhajhaszd életmodjaval, Louvois hata-
rozottan a munkanak szentelte magat, tanusagot
téve déleselméjliségérol, s mint miniszternek, sike-
rilt ujjaszerveznie a hadsereget, Turenne Gr ma-
kaes ellenallasa dacdra, aki nagyon jol érezste, hogy
egy ilyen ember minisztersége csak dolyfot és ri-
deg banasmoédot jelenthet a tabornokok szamara,
mar pedig ez a nagy ember nem akarta magat
ilyen uralomnak alavetni.

Minthogy a katolikus part naprél-napra ercs-
bodott, a miniszter kotelességének, — helyesebben
érdekének tartotta, hogy magat jelentse ki a part
fejének, de csak a szinfalak mogott; azt mondjuk,
hogy a szinfalak mogott, mert XIV. Lajos a kibé-
kiilés felé hajlott, amde nem az 6, hanem Louvois
szelleme volt a dontd, amit a protestinsok meg is
éreztek a sajat boriikon.

Barha a hadiigyi tarcaval rendelkezett, — ha
ugyan a minisztereknek tarcajuk volt e korban,
ami nincsen bebizonyitva, — Louvoisnak rendki-
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vill nagy befolyasa volt a kormanyzat Gsszes tob-
bi agazataira is.

Ez a tekintélye a kirdly torvénytelen gyerme-
keinek neveléndjével valé kapesolatabol eredt, aki
arra volt hivatva, hogy nemsokara majdnem ki-
ralynéva valjon.

Mint Mazarin utdodjaként is nélkiilozhetetlen
személy, ecsaknem tonkretette egy Orokos habori-
val az Allam pénzigyeit, melyeket ugyanakkor
Colbert legkiilonfélébb terveivel igyekezett egyen-
stilyba hozni.

Ismeretes egy jellemzd mondasa, melyet ak-
kor ejtett ki, mikor egy élénk szovaltas utan XIV.
Lajostol tavozott: ,,El vagyok veszve, ha nem adok
valami foglalkozast ennck az embernek. Csak egy
habord akadalyozhatja meg, hogy el tudjon lenni
nélkiilem!*

Altaldban a habor, a rettenetes, a kérlelhe-
tetlen habord mellett volt. De sictett ellenezni,
mikor igy kivantak az érdekei.

Abban a pillanatban méar most, amelyrél beszé-
liink, a francia és spanyol kormdny kozott rendki-
vill fesziilt volt a viszony. Es XIV. Lajos csak
azért tiirte ezt a helyzetet, mert Louvois szinesen
lefestette el6tte egy kozvetlen szakitis veszélyeit.

Amikor d‘Ablincourt tr, az egyik ajténallo-
tol bejelentve, belépett a miniszter dolgozbszobdja-
ba, utobbi nagy asztala el6tt ilt és egy jelentést fu-
tott at.

A miniszter jelt adott kezével latogatéjanak,
hogy iiljon le tdle nem messze egy karosszékbe és
kertelés nélkill megkérdezte:
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— Buzgd katolikus 6n, d‘Ablincourt gréf?

— Minden bizonnyal, kegyelmes uram! — fe-
lelte amaz, mik6zben helyet foglalt.
— Rendben van! ... Minthogy a dolog igy

all, nem volna-e kedve nyiltan Ofelsége II. Katoli-
kus Kayroly spanyol kirdly partjdhoz szegSdni és
elvallalni egy meglehet8sen kényes kiildetést, mely-
Iyen ont megbizni szandékozom?

A fiatal poitoui nemes heves mozdulatot tett
és thlsagos Oszinteséggel igy felelt:

— Nemesak kedvem nem volna hozza, kegyelmes
uram, hanem egyenesen visszataszité volna e sze-
rep szamomra.

— Uram!... —kialtott fel Louvois marquis,
hirtelen diithbe borult arccal.

— Kegyelmes uram, — sz6lt megint a grof:
— ne vegye zokon, ha nyiltan fogok beszélni on-
nel . . . 'En a kedélyek lecsillapitisa és kivalt
a lelkiismeret szabadsaga mellett vagyok. A kiraly
ellenkezése dacira keresztiil akarjik vinni a Nan-
tesi ediktum visszavonasat, amely megvédi a pro-
testansokat, igaz hogy meglehetosen gyengén, de
mégis eléggé ahhoz, hogy joguk legyen élni. Ujra
el akarjik 6ket nyomni, meg akarjak ket kinozni,
csak azért, mert az az On szemeiben rendkiviil
nagy hibajuk van, hogy nem gondolkodnak telje-
sen ugy, mint mi. Noshat, kegyelmes uram, kimon-
dom: ha ilyen feladathoz akar segit6kezet, keres-
sen mashol . . . én nem az az ember vagyok, aki-
re onnek sziiksége van!

S e szavakkal a fiatal grof felallt.

A miniszter utdnozta e mozdulatot, de ameny-
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nyire az els6 megoérizte nyugodt és méltosagteljes
magatartdsat, annyira sapadt és izgatott wvolt a
masik.

— Meg fogja banni e szavakat, uram, — mond-
ta Louvois Osszeszoritott fogakkal, ami hangjat
kigyo6sziszegéshez tette hasonlova.

A grof meghajolt.

— s kiilonben, — folytatta Louvois, akinek
sikeriilt kissé visszanyernie Onuralmat: — ki
mondja, hogy a kiildetésnek, mellyel meg akartam
ont bizni, az lett volna a célja, hogy keresztezze a
kiraly elhatarozasat?

— Vilagosnan kellett volna magat kifejeznie,
kegyelmes uram.

— Kifejezni magam! — ismételte a miniszter
almélkodva. — En nem magyarazgatok, uram: én
parancsnolok!

A grof komolyan koriilnézett a szobaban és
igy felelt:

— Nem latok itt komornyikot . .. és Nagy-
méltosdgod meg fogja érteni, hogy d‘Ablincourt
grof nem arra sziiletett, hogy barkitdl is paran-
csokat kapjon.

— Még a kiralyt6l sem?

— Kivéve a kiralyt.

— Kz esetben, uram, késziiljon el engedelmes-
kedni a paranesnak, amelyet Ofelsége fog adni 6n-
nek.

— Es mi lesz a parancs?

— Hogy utazzék el.

— Kétségkiviill Spanyolorszagha?
D'Artagnan fia I, 5
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— Talén joga lesz valasztani, — ginyolodott
a miniszter, mikozben leiill.

— A szamiizetést? — kérdezte a grof.

— Vagy a Bastillet! . . . igen, uram.

— Mit fég mondani kegyelmes Gr a kirdly-
nak?

— Ha j61 hallom, 6n kérdez?

— Jogom van hozza, — kialtott fel a nemes-
ar,.— minthogy on nyilvan szabadsigom ellen tor!

— Lejjebb a hanggal grof. On baratja Charles
hercegnek, Lorraine grofjanak, aki mar régéta da-
col hadseregeinkkel.

— Ez hazugsag! — csattant fel a grof ma-
gankiviil. — Ez méltatlan ragalom!

A miniszter ezt jol tudta; de iiriigyre volt
sziiksége és Isten a tuddja, hogy ialalékony ember
volt. ' '

— Bizonyitékokat fogok szolgiltatni arra néz-
ve, amit allitok, — vetette oda hidegen.

— Kegyelmes Gr merészelne . . .

— Minden bizonnyal, uram! — véagott kozbe
Louvois, felvéve tollat és kinyitva az irdasztalon
fekvd egyik testes aktacsomét. — Nem tartozta-
tom tovabb, tavozhat.

A grof belatta, hogy céltalan volna maradnia.
Megveté pillantassal mérte végig a zsarnokoskodo
minisztert és koszontés nélkiil tavozott.

Mikor latogatoja kiment, Louvois marquis fel-
allt.

— Aki nines velem, ellenem wvan! . .. diiny-
nyogte.

Ot perccel kés6bb hintdjaba szallt és a Louv-
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A miniszterrel szemben tanusitott megfélem-
lithetetlen ellenallasa és méltosagteljes fellépése
dacara d‘Ablincourt tr teljes tudataban volt annak,
hogy elveszett.

Kgy olyan ember gyiildlete, mint amilyen
Louvois tr volt, tilsdgosan nehéz terhet jelentett.
Ossze kellett alatta roskadni.

— Ma este, — mondta magdban, — talan mar
egy Ora mulva, nem lesz tobbé idém. Ha esak a
szamiizetéstdl kellene tartanom, varnék. De a Bas-
tille vagy Vincennes Ortornya . . . a joszagelkob-
zas . . . az él6 haldl, nem! . . . Menekiilni kell!
Menekiilni kell azonnal!

Visszatért lakasara, sietve Osszekapkodta leg-
értékesebb holmijat, kivalasztotta két legjobb lovat,
Landry kiséretében elhagyta Parist és megeresz-
tett gyeplGszarral elvagtatott Spanyolorszag felé.

Méasnap, az udvarholgyek legnagyobb kétség-
beesésére, d‘Ablincourt gréfot arulonak mindsitet-
ték és oly indokkal, melynek helytallosdgarol XIV.
Lajos sziikségtelennek tartotta meggy6zdédni, tigyét
a I'6torvényszéknek adtik at, amely nem sokkal
késGbb, tavollétében, szamkivetésre és javainak el-
vesztésére itélte.



V.
A szerelem.

Madridban, ahova a grdéfnak sikeriilt szeren-
csésen eclmenekiilnie, a spanyol nemesség, kozis-
mert dolyfossége dacara, joakaratulag fogadta a
szamkivetettet.

Egyébként minden mellette szolt: fiatalsdgg,
balsorsa, nemes szarmazasa és kivalt a tekintély,
melyet Eurdpa elsé udvardban valé tartozkodasa
szerzett szimara. Kardvagas nélkil foglalta el he-
lyét és nyittatta meg maga el6tt a legbiiszkébb hi-
dalg6k szalonjait.

Madridba érkezve René a hii Landryra bizta
magat, aki egy egyszeri kiilseji hazban, nem
messze a Toledoi-kaputol, két bitorozott szobat
bérelt ura szamara.

E szobdk ablakaibol egy kastélyszeri épilet
homlokzatira nyilt kilatas, amely la Torre de Los
Lujanes tulajdona volt s ahol valaha, mint fogoly,
I. Ferenc lakott.

Eleinte a fiatal grof ligyet sem vetett a szom-
szédsdgra s még esak annyi faradsidgot sem vett
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maganak, hogy megtudja, kinek tulajdona ez a
palota, amelynek torténelmi oldala ismeretlen volt
elGtte.

A j6 Landry, hogy elszérakoztassa urat és ki-
zokkentse sdtét hangulatibdl, — mert, habir nem
mutatta, a bosszliérzés kezdett mar esirazni a szam-
tizott lelkében — sétat tandesolt neki a varosban.

A spanyol févaros koriilbeliil ugyanaz volt ab-
ban az id6ben, ami még ma is. Ahelyetf azonban,
hogy egyontetiien fehérre lettek volna meszelve, a
hazak tarka szinekben pompdztak, melyek koziil kii-
ionosen kivaltak a csizzold, lazacpiros és szarvas-
sziirke arnyalatok. A veréfényes uccdkon fel-ala
jartak fajuk jellemzd riszalasaval a hosszifatyolos
manolik, naperny6ként hasznilva kinyitott legye-
z0iket, a beduintermetli, félig meztelen valenciaiak
és a rongyokba burkolt koldusok, az Osszes elkép-
zelhet6 betegségek fekélyeivel testiikon.

Ez az els6 madridi séta, ahelyett, hogy enyhi-
tette volna, még fokozta a fiatal ember banatat. A
honvigy és a diih, hogy egy aljas és hamis vad-
nak esett aldozatiul, annyira elkeseritette ezt a
kiilonben nyugodt természetet, hogy csak bosszi-
janak akart élni ezentil.

Ezzel az elhatdrozdssal fogadta el a szalénok-
ba valo meghivast is. Ismeretségeket kotott. Ki-
valt a diplomatikkal kereste az érintkezést.

Igy lett esakhamar meghitt baratja egy fiatal
kiiliigyminisztériumi titkdrnak: de Rios Castel
marquisnak, — ugyanannak, aki sokkal késébb ko-
vetként jelentkezett XIV. Lajosnél, hogy kozolje
vele az elhunyt I1I. Karoly végakaratat, amelyben
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Spanyolorszig trénjit Anjou hercegére hagyta.
Héla 1j Osszekottetéseinek és sziintelen utan-

Jardsainak, d‘Ablincourt gréf hamarosan megsze-

rezte a megnyugtatd tudatot, hogy Isten segit-

ségével mddjaban lesz megsemmisiteni hatalmas
ellenségét.

Mir felesillanni litta a bizonyitékokat, ame-
lyeket még nem tudott ugyan megragadni, de
amelyekrél joggal remélhette, hogy egy adott pil-
lanatbah rendelkezésére fognak allni.

A rettenetes meggy6zberével bird okmanyok-
kal felfegyverkezve, villimként fog lesujthatni
Louvoisra, eljuttatva az iratokat a kiralyhoz.

Ezek az okmanyok, amelyeknek 1étezését gya-
nitotta s amelyek valoban léteztek is, II. Karoly
politikajanak malméra hajtottik a vizet, kovetke-
zéskép egydltalin nem alltak osszhangban Ofelsé-
ge XIV. Lajos szindékaival.

¥Valéban: ugyanakkor, amikor a francia ki-
raly, ha nem is vette oltalméba a reformitus val-
las hiveit, de legalabb nyugtot akart biztositani
szdmukra, meghagyva Gket azon elGjogok élveze-
tében, melyeket sikeriilt maguknak kivivniok,
Louvois miniszter, hogy tigy mondjuk, a wvallas-
haborat prédikalta, — a hé&borat, amely kés6ébb
,,Spanyol 6rokosodési habord“ néven tort ki — és
ily értelmi atiratokat kiildott Escurial* kormanya-
nak.

XIV. Lajos adott jelleme mellett nem lehetett

* A spanyol kiralyi esaldd nyari lakhelye, hires
palotaval. (A ford.)



kétséges, hogy e bizonyitékok alapjin még egy
mindenhatd miniszter is vad ald helyezhetd.

DfAblinccurt René titokban folytatta tehat
kutatisait. Remélte, hogy hamarosan célhoz is jut,
amikor véaratlanul egy sokkal gyengédebb szenve-
dély boritotta langba szivét és téritette le egvelGre
atjarol.

Minthogy héazigazddjianak, aki két bitorozott
szobajat a grofnak bérbe adta, ugyanolyan jol for-
gott a nyelve, mint palyatarsai legnagyobb részé-
nek, a derék spanyol kotelességének tekintette,
hogy Landrynak felvilagositdsokkal szolgiljon az
egész szomszédsdgrol; s minthogy Landry mind-
azt, amit hallott, tovibb mondta urdnak, utébbi
megtudta, hogy az ablakaival szemben fekv6 pom-
pas la Torre de Los Lujanes-palotit két el6kelo
személyiség lakja: Sandoval y Palomas Hernan
herceg és lednya, Ines senorita.

Renének talan eszébe jutott volna, hogy be-
mutattassa magat a hercegnek, kizarolag abbol a cél-
bol, hogy még egy hasznos ismeretséget kosson;
de ott volt Ines senorita s mi tudjuk, hogy milyen
0sztonos ellenszenv tavolitotta el a gréfot a ndoktol.

Mindazonaltal, két hénapi madridi tartozko-
désa utan, egy kiilonos kivanesisidg arra 0Osztokél-
te, hogy megkérdezze Rios Castel baratjat a her-
ceg lednyardl.

— Aki kozelr6l akarja latni Ines senoritat, —
kidltott fel a spanyol az els§ kérdésre, — az a tliz-
zel akar jatszani, kedves gréfom! ... Sandoval
Ines még nem érte el tizenhetedik tavaszit, de
annyira tokéletes szépség, hogy sziildvarosa, Se-
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villa andaluzjai a ,,Sevilla gyongye* melléknévvel
ajéndékoztak meg, pedig ismeretes dolog, hogy va-
lamennyi andaluz né a megtestesiilt baj! . . . Kii-
lonben bemutathatom ©ént a hercegnek és szemé-
lyesen meggy6z6dhetik.
' A grof elfogadta az ajinlatot; egy akaratdtdl
figgetlen erg e fiatal ledny felé hajtotta, akit nem
ismert, de akinek finom profiljit esaknem minden-
nap latni vélte egy ,mirador** zsalugéterének 16-
cein keresztiil.

Sandoval y Palomas Hernan spanyol grand,
akit mérhetetlen vagyona miatt ,,Krézus herceg-
nek“ neveztek, Rios marquis ajanlatira megnyi-
totta ajtajat a szamkivetett nemes el6tt.

Ines senorita megérdemelte a hizelgd cimet,
melyet honfitirsai adtak neki. Inkabb alacsony
volt, mint magas, hajlékony termettel, formés ke-
bellel és olyan karokkal és vallakkal, amelyeknek
eszményi vonala kiallta az Osszehasonlitast az an-
tik szobrokkal. Dis, ébenfekete hajinak selymes
hullamai attetsz6 és kamea-tisztasagu arcot kere-
teztek. De az ember semmit sem latott, ha nem
latta szemeit, amelyek mintha az ég azrjabol let-
tek volna lelopva!

Mikor d‘Ablincourt René meglatta, szinte
megvakult szépségétol, és egyszeriben elfelejtve a
ndk irant érzett ellenszenvét, teljesen megzavarod-
va lépett az elé, aki foglyul ejtette és orokké fog-
sagaban kellett hogy tartsa szivét.

A fiatal senorita is, szamtalan imad6janak
legnagyobb amulatara, akiket mindig tisztelettel-

* Haztetére épitett kiladhely. (A ford.)
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jes tdvolban tudott magdtdl tartani, felengedni lat-
szott megszokott hidegségébll, mikor a grdéfot fo-
gadta.

A finom profil, melyet René a hercegi palota
»miradorjidnak® zsalugdterei mogott naponta la-
tott, valéban Sandoval Inesé volt. Mindeddig még
nem talalkozott eszményi tipusival abrandjainak,
azoknak az dbrandoknak, amelyek bent élnek és
orokosen bent fognak élni Eva lednyainak agya-
ban, abban az 6rdban, amikor a nemi érettség ka-
sza és nyugtalanitd gondolatokat ébreszt benniik.

Hogyan vette észre d‘Ablincourt urat?

A tiszta véletlen hozta magaval.

Minthogy a Madridba valé megérkezését ko-
vet6 nap vasarnap volt, a francia nemes, hiven
vallasi kotelmeihez, elment a lakasdhhoz legkize-
lebb es6 Inearnacion’-templomba. Ott, az Oriasi
szenteltviztartd porfir kagyldja el6tt, két lefatyo-
lozott holggyel taldlkozott, akiknek nem vehette ki
az arcat, de akiknek Osztonszerli figyelemmel oda-
nyujtotta ujjait, amelyek hegyén a tisztitoviz
gyongyozott.

A Pyreneusok tilsé oldalan az ilyen udvarias-
kodasok altalaban nem divatosak a templomokban,
amelyek pedig szdmtalan gzerelrai talalka szinhe-
lyei; minthogy azonban a hélgyek egyike az eld-
zékenységet elfogadta, a masik kovette tarsnoje
példajat s ezzel mindkett6 tovabb ment.

Ha René nem is 6rizte meg e bandlis taldlko-
zis emlékét, nem igy volt Sandoval Inesnél, a két

* A m. ,Megtestesiilés®. (A ford.)
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holgy koziil az elsénél, akinek egész lénye meg-
remegett a grof ujjaival valé érintkezésnél.

Mikor az Incarnacionbél. hazaért, megbizast
adott szolgdl6janak, — egy vele egykori néger
lednynak, akinek Carita volt a neve, — hogy ta-
pintatos médon érdekldjék az el6zékeny nemes-
urrél, akinek megnyerd vondsait stirti fatyolan ke-
resztill is kivette.

Be kell ismerniink, hogy Carita feladata nem
volt thlsdgosan nehéz, mert a grof hazigazdaja
egyetlen beszélgetés folyaman még valamivel tobb
felvilagositast is adott neki lakdja helyzetérol és
szarmazasardl, mint amennyivel maga rendel-
kezett.

Ett6l az id6ponttdl kezddddleg vélt Landry
ura mindennap egy bajos ndéi sziluettet észre- -
venni, amely a mirador zsalugéterei mogott rej-
tozott. -

Tlyen el6zmények utdn meg fogjuk érteni,
hogy a szép senorita valamennyi nehézséget el-
héritott az Gtbdl, melyeknek a szerelmes grof el6tt
tornyosulniok kellett.

A rikovetkezd naptol fogva a francia nemes-
ar latogatdsai a la Torre de Los Lujanes-palota-
ban gyakoriak lettek. A gazdag herceg gyanit
foghatott volna a megismétlédd taldlkozasokbol,
de részben tudoméissal sem birt rdoluk, mert a
semmitmonddé szavak utan, melyek hamarosan
tartalmat nyertek, a két fiatal 1ény hallgatolagos
megallapoddsra lépett egymaéssal. Segitségiikiil
hivtik képzelStehetségiilk valamennyi forrasat,
hogy titokban lathassdk egymast.



o

A szerelem, egy minden akadilyon atgazold
szerelem, annyira véaratlanul rabul ejtette e két
tapasztalatlan szivet, hogy ettél fogva semmi sem
tartoztathatta fel tobbé.

Eleinte Carita mint harmadik mindig jelen
volt talalkozdsaiknal; késdbb, a gréf unszolasara,
aki elég er8snek hitte magit 6nmagaval szemben,
Ines senorita beleegyezett, hogy a szamkivetettet a
hii néger szolgalé nélkiil fogadja.

Aki kiteszi magat ezen a lejtén a kockazat-
nak, az feltétleniil elestszik.

A szegény gyermekek nem voltak képesek
idejekoran megallni .

Sajnos, altalaban a kétségbeesés koveti a sze-
relmi omlengésekben és eskiikben eltoltott gyo-
nyorteljes 6rakat.

Ines senorita sirt, mert jol tudta, hogy Her-
nan herceg, az édesatyja, sohasem adna beleegye-
zését egy olyan hdazassdghoz, melyet minden
kétséget kizdréan rangjin aldlinak mindsitene: le-
hetséges volt-e, hogy egy spanyol grand, a hires
Tuy plispok leszirmazottja, aki egymagéiban ne-
mesebb és gazdabb volt egy egész tartominynal,
egy szamfizott gréofnak adja lednyét, akit hozza
még a nagy Louvois miniszter szam{izott, ez a min-
denhaté ember nemecsak Franciaorszaghan, hanem
Spanyolorszaghan is?

D‘Ablincourt gré6f azonban nem az a férfi
volt, aki megalkudott volna lelkiismeretével, s bar-
ha teljesen tisztiban volt minden ellenvetéssel, me-
lyet vele szemben felhozhattak, tilsdgosan Oszin-
tén imadta Intest, semhogy ne lett volna hajlan-
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d6 minden akadallyal megkiizdeni.

Megjelent tehat a herceg el6it és megkérte
lednya, a senorita kezét.

Egy kolt6 tollara méltd taldlkozds volt ez,
amelynek folyamén a felhdborodott spanyol grand
szinte Gsszezlzta dolyfével a szegény nemesurat.

E lépésnek éppen ellentett eredménye volt,
mint amire szamitottak.

Hernan herceg megtiltotta a szimkivetetinek,
hogy mégegyszer atlépje a la Torre de Los Luja-
nes-palota kiiszobét, és elég kegyetlen volt ahhoz,
hogy fokozni akarvian a kiutasitis szégyenét, szol-
gaserege jelenlétében beszéljen.

Ettol kezdve Sevilla gyongye lemondott a
nagyvilagi életr6l és bezarkdzott lakosztilyaba. A
herceg nem tartotta sziikségesnek, hogy kényszert
gyakoroljon ra, és a fiatal ledny, hogy komor gon-
dolataitdl szabaduljon, megint miradorjinak zsalu-
gaterei mogott kezdett élni.

Csak Caritat tlirte meg maga mellett, ezt a
szelid és odaadd teremtést, akit még a hercegné
liozott magaval a tengeren talrol.

E meghitt cseléd elott, aki egyetlen tanija
volt rovid boldogsaganak és gyotrodésének, Ines
nem tlirtéztette konnyeit.

A fiatal néger leiny mindenkép vigasztalni
igyekezett trngéjét. Minthogy faradozdsai ered-
ménytelenek maradtak, raeszmélt, hogy ecsak dgy
szamithat sikerre, ha koribbi felderité szerepéhez
folyamodik és hireket hoz a grof fel6l, akinek neve
szilinteleniil visszatért a szegény kétséghbeesett aj-
kaira.
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Anélkill, hogy sz6lt volna a senoritdnak, ki-
hasznalta a korilményt, hogy szabadon ki- és be-
jarhatott a palotdba és elment a grof lakdsara,
ahova, a hazigazdaval valo beszélgetése ota, még
nem tette be masodszor a labat.

Jovetele szinte napsugar volt a szamkivetett
s0tét égboltozatidn, s mikor visszatért GrnGjéhez,
egy levelet vitt magaval, amely a d‘Ablincourtok
cimerével volt lepecsételve s melyet sz6 nélkiil at-
adott.

Tnes szegény szive csaknem megszakadt a he-
ves dobogastdl. Mindent kitaialt és megértett, és
hatartalan haldjaban a fiatal paria nyakaba ug-
rott, hogy szeretettel megolelje.

Koénnyek peregtek végig Carita orcain, mikoz-
ben esak ennyit volt képes diinnyogni:

— Oh! 4rném! ... Jb Grném!

A fiatal néger leany, akit hiisége ravassza
tett, két honapon keresztiill szolgalt kozvetitéiil a
két szerelmes kozott, akik egyebet sem tudtak irni
egymisnak, mint a minden hangnemben hajtoga-
tott szeretni igét.

De ez a helyzet nem tarthatott sokdig.

Egy nap a grof levelet kapott, amelynek 0sz-
szefliggéstelen mondataib6l inkabb megsejtette,
mint kiolvasta az j szerencsitlenséget, amely le-
sujtani késziilt rajuk.

Ines anyanak érezte magat.

Bevallotta neki, vagy helyesebben megérttette
vele, és a foltok, melyek irdsat elmostak, a konnyek
foltiai, melyeket ontott, tanubizonységai voltak a
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szenvedésnek, melyet éreznie kellett, mikor e ke-
gyetlen valloméasat megtette.

A grof hirtelen és erélyes elhatirozasra to-
kélte el magat.

Egy terv fogamzott meg agydiban, kétségki-
viil esztelen terv, de az egyetlen, amely a holdog
kibontakozads reményével kecsegtetett. Megirta
Inesnek.

Mindabbdl, amit kézolt vele, egyetlen szd valt
ki, elnémitva minden mondatot, hogy mindig, min-
ding, minden oldalrdl, minden sorbdl kiharsogjon.

E sz6 ez volt: ,,Utazzunk!“

Mikor a fiatal ledny a levelet elolvasta, mé-
lyen eltoprengett.

A grof javaslata, melyet eleinte lehetetlenség-
nek tartott, testet 61tott képzeletében és akkora erd-
re kapott, hogy lekototte minden gondolatat.

Elutazni? . .. Miért ne?

Viseltetett-e iranta atyja azzal a gyengédség-
gel, azzal a gondoskodassal, melyet a legnyomorul-
tabbak is gyermekeikre tékozolnak?

Nem!

Amint biiszke jelszava mondta: Ninguno fuera
mi! (Senki rajtam kiviill) Leszarmazottja volt a
moérok hajdani legyo6zoinek, akik csak neviik doly-
fének éltek. Igy aztin Sandoval hercegné haldla -
ota Ines csak ritka alkalmakkor latta, helyeseb-
ben pillantotta meg. Szinte drvanak érezte magat!

S nem is torténhetett mas, mint ami tortént,
minthogy a herceg, az 6 egyetlen védelmezdje, még
csak annyi faradsagot sem vett maganak, hogy
figvelmeztesse a szerencsétlen gyermeket az elha-
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talmasodd szenvedélyre, mely szivében fellangolt.

Atyjan kivil ki védelmezhette volna meg?
Senki! Onmagédra hagyatva feltétleniil el kellett
buknia.

Kire kellett tehat visszahullnia a botlasért
valo felel6sségnek? Arra, kinek az volt a hiva-
tasa, hogy 6rkodjék {olotte és nem tett eleget ko-
telességének!

Minde gondolatok Osszecsaptak a szegény
gyermek fejében. Legylirte Oket, de szakadatlanul
visszatértek agyaba s mindig csak azért, hogy be-
bizonyitsak, mennyire lehetetlen tovédbbra is meg-
maradnia az atyai fedél alatt.

Megszokni nyilvan annyi volt, mint menekiil-
ni egy ijeszté botrany el6l; de dacolni a herceg
haragjaval, bevallva neki a biinbeesést? .. . S nem
fog-e ez a biin, mihelyt mindenki megtudja, ami
nem lehetett kétséges, még nagyobb botranyt
okozni?

Egy hét telt el; elhatarozasa megérett.

Eltokélte magat és Carita kozvetitésével meg-
tizente René grofnak.

Megallapodtak a szokés estéjében, de Ines
senorita egy feltételt kotott ki.

,Felesége akarok lenni Isten el6tt, — irta a
grofnak. — Csak az esethen vagyok hajland6 ko-
vetni, ha el6z6leg pap aldotta meg egyesiilésiin-
ket.*

A javaslat végtelen 6romet okozott d‘Ablin-
court Grnak, aki maga nem mert el6hozakodni vele
a rideg lecke utin, melyet Hernan hercegtdl kapott.
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Osszekottetést keresett egy pappal — és bizo-
nyos, hogy ilyen mindig elég akadt Spanyorszag-
ban —, aki kész volt magéra vallalni az egyhdzi
szertartast.

Nem keriilt kiillonosebb faradsagba taldlni egy
baratot, aki egy kis kéapolndban misézett s aki
beleegyezett, hogy Osszeadja a fiatalokat.

Hogy a hazassagkotésnek a tarsadalom sze-
mében is legyen némi érvénye, két tanit kellett
keresni, akik a bizonyitvanyt a barattal egyiitt
alairjak.

Rios Castel marquis és egyik baratja vallal-
koztak e formalitasra és mély titoktartast eskiidtek
mindaddig, mig a gréf igy kivanja tolik.

A szokésre kitlizott éjjel Sandoval Ines el-
hagyta atyja palotajat, Caritatol tamogatva, aki
nem akart megvalni tdle.

A la Torre de Los Lujanes-palotabdl néhany -
Iépésnyire, az arnyékban elrejtve, egy batar allt,
melynek koesisa Landry volt. Az ajté kinyilt, a se-
norita és a szolgalé helyet foglaltak a grof mellett
és a jarmi elrobogott a San Benito kapolna ird-
nyaban, amely Madrid egyik kiilvarosianak végé-
ben fekiidt.

A grof tanui és a bardt mar vartdk a jegye-
seket.

Mihelyt a szertartas befejezodott és a hazas-
saglevelet, melynek masolatat a grofnak atadtak,
alairtak, utobbi megszoritotta a két nemestr kezét,
atvette a jod padre” utolsd aldasat és folytatta t-

) A m. pap (A ford)
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jat azzal, akinek e pillanattdl fogva d‘Ablincourt
gréfné volt a neve.

A két fiatal lény hazassdga jogérvényes volt,
mert e korban csupan az egyhéazi esketést ismer-
ték.

D'Artagnan fia I. (¢}
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Louveis dr teremtménye.

Amint Ines el6re latta, nagy volt a botrany
Madridban, mihelyt tudomast szereztek eltiinésé-
rl, melyet elrablasnak, megszoktetésnek mingsi-
tettek. Még az escuriali udvarban is suttogtak
rdla. ‘

A b6sz Hernan herceg nem tehetett egyebet,
minthogy lenyelte szégyenét.

. Abban az idgben egyaltalin nem volt konnyti

dolog szokevényeket 1ildozni. Néhany  kisérletre
szoritkozhattak csupan, amelyek természetesen
medddk maradtak; a spanyol rendorség ugyanis
még messze mogotte maradt a francianak, amely
akkor szintén esak els6 és félénk szdrnyprobalga-
tasainal tartott.

Az, akit e csapas mindenki masnal jobban
lesujtott, egy bizonyos Souvré bard volt, Louvois
atkos balkeze, aki ebbdl kifolydlag esaknem
ugyanannyit tartézkodott Spanyolorszaghan, mint
Franciaorszaghan.

Souvré baro, akinek artatlan kiilseje alatt
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rendkiviil veszélyes ember rejt6zott, — mar amia
politikat illeti, — kitiing el6mozditdja volt a mi-
niszter titokzatos és alattomos tizelmeinek.

Madridban 6 is gyakran latogatta Sandoval
v Palomas herceg palotajat és 6 is szenvedéllyel
hataros szerelemre gytlt Sevilla szép ,gyongye®
irant.

Eppen amikor az utobbi eltint, jelent meg
Souvré baré haztiiznézében a hercegnél, és kétség-
kiviil beleegyezést kapott volna részérél, minthogy
egy olyan hatalom allt mogotte, amelynek nagy
stilya volt e pillanatban minden spanyol szemében.

A beszélgetéshdl, melyet a szokevény atyjaval
folytatott, megtudta a csabitd nevét is, mert Her-
nan herceg nem kételkedett, hogy d‘Ablincourt
grof szoktette meg lednyat. Egyébként az egész
madridi tarsasag elég hangosan beszélt errsl. Elein-
te esak gyanakodtak; kés6bb a feltevések hataro-
zott formét oOltottek és meggy6z6désnek adtak he-
lyet, Ggy hogy amikor Souvré baro okleit harap-
dalta tehetetlen dithében, mindenki mar nevén is-
merte boldog vetélytarsat.

Hatartalan féltékenységében és d‘Ablincourt
Gr irdnt érzett gyiiloletében a bard eskiit tett, hogy
rossz szelleme lesz nemesak a grofnak, hanem
Inesnek is, aki pedig sohasem igért neki semmit,
sohasem adott neki reményt semmire.

Ez az ember, aki csak a rosszat latta s aki vé-
rig sértve érezte magat gy az egyik mint a masik
részérol, elhatdrozta, hogy felkutatja a szokevé-
nyeket, iildoz6be veszi, utoléri dket és dragan meg-
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fizetteti velilk a hatalmas vagyont, amelyt§l szo-
késiik folytan elesett.

Mert barmennyire visszatetsz legyen is, be
kell vallanunk, hogy eza Souvré bard, ha mégoly
szerelmes is volt a szép Inesbe, mikor vele vald
hazassigra gondolt, f6ként gazdag hozomanydra
és mérhetetlen 6rokségére szamitott,

Ez a nemes, aki alig volt huszonét éves, mar
nem egy folttal szennyezte be cimerét. Beteges
hajlama arra Osztokélte, hogy a rosszat a rosszért
cselekedje, és annal veszélyesebb volt, minthogy
éles &sszel volt megéldva.

Louvois meg tudta taldlni az ilyen embereket.
Szolgéalataba allitotta tehat Souvrét, elére latva,
hogy mihelvt szenvedélyei is felgylilnak semmi-
féle becstelenségtél sem fog vissza riadni, hogy
kielégitse azokat. '

Egy masik szempont is 6sztokélte a minisz-
tert, hogy megfelelé alkalmazast taldljon szama-
ra: felesége, Louvois marquise, Souvré lany volt
és férje mulatsagosnak talalta, hogy kitartsa Souvré
Raoult, ,,csaknem rokont“, mint ginyosan mondta.

A bard tartomanybdl tartomanyba, varosbol
varosva, falur6l-falura szaladt, mindeniitt keres-
ve, mindeniitt kérdezoskodve és sehol még nyo-
mat sem taldlva a grofnak és annak, akit megszok-
tetett.

Egy nap, amikor a kiséretét alkoté két ap-
roddal atlépett a Pyreneusokon és Franciaorszag-
ba visszaérve eljutott Gascogneba, megallapodott
egy falG bejaratanil, melynek Blessac volt a neve.

Amikor megérkezett, egyediil volt, minthogy
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nyilvan szeszélyhdl, hosszit id6n &t vagtara sar-
kantylizta lovat s igy pilllanatnyilag elszakadt ki-
séretétol.

Meglatva egy fogadot, egyébként az egyetlent,
amely a faluban létezett, megszdlitott egy fiatal
fickot, aki a veréfényben siitkérezett s akinek sz6-
ke hajaban a lenyugvé nap biborszini visszfény-
nyel jatszott.

— Hé, paraszt! — kialtotta. — Gyere ide!

Akihez e szavakat intézte, nem {felelt.

Souvré bard homlokat rancolva hangosabban
folytatta:

— Nem hallasz, tokfilk6? . .. gyere ide!

Az ifja, akinek oltozete és megjelenése elarul-
ta, hogy a parasztoknal magasabb tarsadalmi osz-
talyhoz tartozik, most koriilnézett; latva, hogy
egyediill van, nem kételkedett tobbé, hogy e sza-
vak 0t illetik.

Lassan felallt, megrazta arany fiirtjeit, me-
lyek gyermekarcat ovezték, a szemtelen elé lépett,
aki megszolitotta, és ecsaknem mosolyogva meg-
kérdezte tdle:

— Nemde, hozzam beszélt, uram?

— Természetesen!

— Ah! . .. és hogyan szolitott . . . ?

— Tokfilkonak! . . . parasztnak! — felelte a
baro, boldogan, hogy sértegethet egy polgargyer-
meket. — De elég a feesegéshdl; felelj!

— Oh! . .. oh! ... oh! ... — ismételte a

fitt hdromszor, valtoz6 hangnemben. — Nem szilna
le elébb a lovéarol, uram?
— Vajjon miért?
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— Hogy Dbelefojthassam a torkdba az arcét-
lansidgokat, amelyekkel elhalmozott, — felelte a
szoke nekitiizesedve, hirtelen vérbeborult arccal.
= — Mit jelentsen ez? — kialtotta Souvré dar
dolyfosen.

— Rajta! le a lordl, szaporan! — folytatia a
kis ember, megragadva a lovag egyik csizmajat.

Ez rdemelte ostorat.

De miel6tt a korbaes elérte volna céljat, a lo-
vag lefordult nyergéb6l és egész hosszaban elte-
rilt a poros uten.

A bard hargos kdromkodasban tort ki és fel-
tapaszkodva kardot rantott.

A csillogd penge nem latszott megijeszteni a
fiit; mindossze néhany lépést tett hatra és felkial-
tott: _

— Manifou ap6! adja esak ide gyorsan a
szablyamat!

A fogdd ajtaja kinyilt. Egy kedves és josa-
gos arcl aggastyan jelent meg a kiiszobon, aki
megkérdezte:

— Mi baj, lovag?

— A szablyamat! . . . gyorsan! — ismételte
a siheder, — vagy meggyilkolnak!

E pillanatban a bard magankiviil nekirontott
a gyermeknek. Még egy masodperc és keresztiil-
dofte volna a kis szokét; de egyszerre csak az ar-
catlan nemestr kardja darabokra torve repiilt ki
kezébdl a stlyos furko iitésétol, amelyre az aggas-
tyan az el6bb még tamaszkodott.

— Tirelem, uram, — sz6lt ugyanakkor, a
fiatal ember ellenfele és kardja csonkja kozé lépve.
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— Tiirelem! Mikor a gyermeknek is meglesz az
ové, egy masik pengét fog Onnek adni; addig sem
veszit semmit a varakozassal, 1éhiito!

E szavakkal karjait keresztbe fonva a bsziilt
nemes elé allt és hidegen végigmérte.

— Hatra! — iivoltotte a bard.

A sz6ke fiG, aki kozben a hédzba rohant, most
két oeska karddal lépett ki onnan, amilyent a leg-
utolsé zsoldos sem vet volna a kezébe.

Az egyiket Souvré ar labai elé dobta.

Az aggastyan félreallt.

— Emelje fel a kardot! — mondta, — és kez-
d6djék meg a tane! . .. Kzer 6rdog! Georges lo-
vag majd megtanitja egy olyan figurdra, amely-
r6l halvany fogalma sincs!

A bard felkapta a fegyvert; de ahelyett, hogy
allasba helyezkedett volna, amint az aggastyan
és a fit hitték, elkialtotta magat:

— Hozzam! Fogjatok el ezeket a paraszto-
kat!

A két aprod vagtaban érkezett a jelenet szin-
helyére.

Az, akit Manifou apd ,,Georges lovagnak® ne-
vezett, a kardot rantd jovevények elé ugrott és a
vasak mar Osszecsorogtek, mikor Blessac lakdsai,
akik a larméara Osszesereglettek, kozbevetették ma-
gukat.

Alapjaban vév egy fajtabelijiik forgott ve-
szélyben és egy kamasz, aki a tavolb6l tanuja
volt a tdmadasnak, mar elmondta nekik a torténe-
teket.

Harcias tiiz fogta el a falusiakat. Ravetették
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magukat a hdrom merényl6re, villakat, ds6kat és
sarlokat szegezve kardjaikkal szemben.

— Hagyjatok Gket nekem! hagyjatok 6ket ne-
kem! — iivoltotte a fiatal gyerek, hevesen hado-
ndszva szablydjaval. — Meg akarom fenyiteni ezt
az arcitlan tokfilkét, amint megérdemli és oktatist
akarok adni lakdjainak a magaviseletbdl.

De €16 mellvéd emelkedett el8tte és kényszeri-
tette, hogy lemondjon szandékarol.

Mondanunk sem kell, hogy a ndék és a gyer-
mekek, akiket a példa csabitott, ugyancsak nem
maradtak tétlenek.

Olyan kézaport zuditottak az idegenekre,
hogy a két apréodnak éppen esak annyi ideje volt,
hogy hatraforditsa lovat és nagynehezen utat tor-
jon maganak a tomegen keresztiil.

Ami Souvré bardt illeti, gyorsan nyeregbe pat-
tant és megsarkantytzta paripéjat, nemecsak egy
eltort kardot hagyva a harctéren, hanem az Geska
szablyat is, amelyet méltinyosan felajanlottak ne-
ki a vita eldontésére.

Sikeriilt atvagnia magit a parasztok gytrd-
jén és aprodjaitol kisérve mar vagtatni kezdett az
el6tte tekergd orszagiton, amikor Manifou apd,
akit bosszantott, hogy nem lehet tanuja a bejelen-
tett ,,tancleckének®, mint végsd elégtételt, utana
kialtotta:

— Ugy sértetted meg a lovagot, mint egy
szajhds és Gigy menekiilsz, mint egy nyal! . . . Je-
gyezd meg, pimasz! hogy d‘Artagnan fia tanitott
meg moresre!

S amikor a bard vérbeborult szemekkel hatra-



fordult nyergében, hogy mégegyszer lassa legyd-
z0jét, d‘Artagnan Georges hozzatette:

— Ami téged illet, ne mondd meg nekiink a
neved! Tudom! Gyavanak hivnak!

A héarom lovas porfergetegben eltiint és egy
negyedoraval késobb Blessac faluja visszanyerte
szokott nyugalmat.

Ez az esemény nagyban hozzajarult a kis
d‘Artagnan azon c¢:hatarozasihoz, hogy eihagyja
az otthont, ahol nevelkedett és Parisba = menjen
szerencsét keresni.

Paris! . .. a nagy varos! . .. Mindenki ab-
randja! Milyen tiirelmetlenséggel varta ez abrand
megvalosulasat!

De elhagyhatta-e azt, aki anya volt szamara,
és a j6 oreg Manifout, aki egy pillanatig sem sziint
meg atyai gondoskodassal 6rkodni felette? Kz ha-
latlansag lett volna, méar pedig d‘Artagnan nem
volt héalatlan.

Visszafojtotta tehat fiiggetlenségi eszméit és
egy ideig még azt a nyugodt és békés életet élte
tovabb, amely a faluhoz lancolta.

Ami a bardt illeti, Louvois ur hivasara visz-
szatért Parisba.

Ami a minisztert e pillanatban ijesztette, egy
szovetkezés volt, amely ellene iranyult s amely ép-
pen a Louvreban sziiletett meg, nem a kiraly, ha-
nem a kiradlyné lakosztalyaiban, aki, mint tudjuk,
Louvoist sem szerette jobban, mint Colbert-t. Jog-
gal vagy jog nélkiil, a kirdlyné azzal vadolta a
mésodikat, hogy elGsegiti kirédlyi férjének és Mon-
tespan asszonynak szerelmét, mig az els6ben olyan
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Iényt latott, aki lelkiismereti furdalds nélkiil ké-
pes lett volna az egész vildgot megsemmisiteni,
csakhogy mohé diesGségvagyat kielégitse.

Maria-Terézia nem avatkozott a politikaba;
a hattérben maradt, st nagyon is a hattérben ma-
radt; ezokozta azutin, hogy a kegyencnd, kihasz-
nalva a kirdlyné e szerénységét, néha arcitlansag-
gal hatdros szemérmetlenséggel bitorolta a torvé-
nyes feleség jogait.

De a kiralyné is esak nd, és ha egy nd any-
nyira a hattérbe huzédik is, hogy semmiben sem
befolyasolja férje cselekedeteit, — legyen az bar
nagy kiraly, vagy utolsé paraszt, — mindazonaltal
ura marad ellenszenveinek, valamint rokonszenvei-
nek. Méria-Terézia mar most mélységes utalatot
érzett a két miniszter irant. Kzt egyébként a legke-
véshé sem tikolta, ami meglehetdsen ridegen hagyta
Cobert-t, akinek magaviseletében semmi sem volt,
ami feddést érdemelt volna, és erosen szomoritotta
Louyvoist, nem hitsiga, hanem érdekei szempontja-
bél, amelyeket e koriilmény altal veszélyeztetet-
teknek wvélt.

Utdbbira nézve tehat fontos volt, hogy ne
hagyja figyelmen kivill ezt az ellenszenvet, hogy
ellendllast fejtsen vele szemben ki; egy szoval,
hogy védekezzék.

Ez annal égetébb lett, minthogy az eurdpai
helyzet naprél-napra bonyolodott.

XIV. Lajos elfoglalta egész I'landriat. E had-
jaratnak kiilonos érdeme az volt, hogy a békét cé-
lozta; mint legelsé feltételt, a gyoOztes kikototte,
hogy elsGsorban Németorszag és Ausztria adjanak
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vissza szovetségesének, Svédorszagnak, valamennyi
elhoditott teriiletet.

Spanyolorszag, amely a civodast6l tavol ma-
radt, elsének engedett, Louvois ur nagy bosszi-
sagara, aki ennek folytin gy latta, hogy az ellen-
ségeskeddsek befejezGdtek, még miel6tt tulajdon-
képp elkezdédtek volna.

Dolyfosebb 1évén uranal, mindent fegyveres
erdvel szeretett volna meghoditani.

Ki tudja, vajjon nem azt az Oridshoz mélto
utopiat melengette-e 6 is, amely szaz évvel késGbb
Napoleon agyat zaklatta: Eurépa egységét!

XIV. Lajos, aki szerencsére mas felfogast
vallott, kikényszeritette a hadvisel6 hatalmak kibé-
kiilését. Ausztria csaszara, a braunschweigi herceg,
Miinster piispoke, a brandenburgi valasztofejede-
lem és Dania kiralya elfogadtdk javaslatait és meg-
egyeztek a fegyverek letételében.

Kz az altalanos béke Nimegue nevét viseli, azét a
varosét, ahol megkototték. Ez szerezte meg XIV.
Lajosnak a Nagy cimet, melyet Paris varosa un-
nepélyesen adomdnyozott neki s amelyet a kiraly
egyébként a legnagyobb magatol értetédéséggel fo-
gadott el.

Louvois nagyen sajnilta, hogy minden politi-
kai cselszovényekbe belekeveredett, mert a béke
csak hatranyt jelenthetett ra nézve.

A dolog tgy all, hogy oly kovetkezetlenséggel,
amely egész kiilonos egy ennyire befolyasos ember-
nél, mindeniitt kopromittilé iratokat és bizalmas
'okmanyokat szdrt el . . . Es ezek az iigydarabok,
mint kétélii fegyverek, ellene fordulhattak, ha egy



szerencsétlen véletlen valamelyik ellensége kezébe
jutlatja Gket. !

1678 elején a miniszter, aki nem tudott tobbé
szabadulni a gyaszos kovetkezmények gondolata-
tol, melyekets rd nézve ezen okményok felfedezése
maga utan vonhatna, elhatirozta, hogy minden-
dron visszaszerzi éket.

Magahoz hivatta tehat Souvré barot, akinek ra-
vaszsgaban bizonyos fokig meghizott és paranesot
adott neki az elutazasra, azzal az utasitassal, hogy
keresse fel az Osszes kiovetségeket és a tdle telhetd
legnagyobb ligyességgel szedje Gssze a Louvois pa-
lotabol kiildott okmanyokat, vagy iratokat.

E papirosok utdni vadaszat hossza idét vehe-
tett igénybe, mert a feladat nem volt kénnyfi és a
felkeresendd helyek meglehet6sen messzire kestek
egymastol.

A baré el is fintoritotta az-arcat, de nem héarit-
hatta el magatol a megbizatast, feltétlen engedel-
megséggel tartozva ura akaratnak, akit maga alli-
tott maga f6lé s aki mint egy poharat torte volna
Ossze az ellenszegiilés legesekélyebb jelére.

Mindazonaltal haladékot kért. LKigy hetet ka-
pott, és megfogadta magaban, hogy alaposan ki-
hasznalja ezt az idot.

Parisba vald visszatérte 6ta egyetlen napot sem
mulasztott el, hogy boldog-boldogtalannal ne ér-
deklddjék; mert szilard meggy6zddése volt, hogy
a szamilzott grof itt rejtegeti a szép Sandoval

Ines-szel vald szerelmét.
- Ugyanezen a napon mir most magannyomozoi-
tol megtudta, hogy a Szent Lajos-szigeten, a Ma-
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ria-hid kornyékén, egy fiatal szines ledanyt lattak, s
minthogy e korban a feketék, barmely tajrél valok
voltak is, nem nagy szamban hemzsegtek a f6va-
rosban, s6t még az egész orszaghan sem, ez az érte-
siilés szoget iitott a fejébe, mert nagyon jol emlé-
kezett, hogy Carita, Ines senorita szolgal6ja, trné-
jével egyiitt szokott meg,

Minthogy pontosan tudni akarta, ki ez a fiatal
ledany, elhatiarozta, hogy figyeltetni fogja, abban a
reményben, hogy amennyiben szine nem a koriil-
mények egyszeri taldlkozdsa, az 6 révén eljuthat
ahhoz a n6hoz, akit kivant s akin megfogadta,
hogy bosszit all.

Ezzel a szandékkal fekete barsonydlarcot vett
fel és az 6jszaka bedlltaval elindult az Uj-hid felé,
amely ugyanolyan szomori hirhedtségre tett szert,
mint a vevezetes Ferraille-rakpart.



VII.
A szamiizott.

Ugyanezen az estén, koriilbeliil abban az 6ra-
ban, amelyben Souvré bard az Uj-hid felé indult,
a Szent Lajos-sziget Le-Regrattier uteajiaban, egy
szerénykiilsejii haz els6 és ogyetlen emeletének
egyik szobajaban, két embert latunk.

A fiatalabb, akinek sapadt arca és megviselt
vonasai mély banatra vallottak, egy ablak mellett
ilt, amelynek iivegén &t tekintete az lirben révede-
zetts

A masik, aki sokkal idésebb l1étére még mindig
életerGs férfi volt, az ajté mellett allt, a falhoz ta-
maszkodva és mellén keresztbefont karokkal.

Ez a maésodik férfi, akiben behatobb vizsgalat
nélkil is fel lehetett ismerni az alacsonyabb rang-
hoz val6 tartozanddsagot, az urat lesé kutya ella-
gyulasaval figyelte az dbrandozot.

Landry d‘Ablincourt grof szolgdja, valéban
ugyanolyan hii és ragaszkod6 volt, mint ezek az al-
latok.

A csend mar jo ideje tartott, amiker Landry
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kotelességének hitte, hogy megtorje.

— Grof ar? — szdlalt meg halkan.

A megszdlitott nem valaszolt.

— Grof dr? — ismételte Landry hangosab-
ban, nekibatorodva.

Ezuttal hangja fiilekre talalt, mert René grof
tépel6désébil hirtelen kizokkenve, megkérdezte:

— Mit akarsz tolem?

— Boesasson meg, hogy eltéritem gondolatai-
tol; de az éjszaka kozeledik és ha ma este elmegy...

— Nos?

— Ideje lenne vacsoridjaval tordédnie.

A grof vallat vont.

— Ne csiiggedjem, draga uram, — vigasztalta
Landry.

— Abh! meddig fog ez még tartani! — felelte
d‘Ablincourt ar lesujtottan.

Es egyre izgatottabban folytatta:

— Micsoda élet ez az enyém! ... Mennyit
_harcoltam! ... mennyit szenvedtem! En, aki vé-
remet, aki életemet adnam a két lényért, aki nekem
draga, arra vagyok karhoztatva, hogy esak lopva
lathassam Gket, . . . hogy kitegyem Gket ugyanan-
nak a sorsnak, amely redm varakozna, ha az elso
jottment bakdnak eszébe jutna, hogy letartéztas-
son! . . . Es ez igy fog tartani mindig! Mindig ...
értesz? Mert minthogy olyan balga voltam, hogy
elhagytam Spanyolorszdgot, miel6tt még megsze-
reztem volna az egyetlen fegyvert, mellyel ellensé-
gemet leterithetném, nem latok semmi kiutat ebbdl
a pokoli élethgl.

Kétséghbeesetten rogyott vissza székére.
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Ujra csend ereszkedett a szobdra.

Egy kérdés égette Landry ajkait. Nem tudva
magat tovabb tiirtéztetni, elhatarozta, hogy szavak-
ba Onti.

— Rios Castel marquis? — kérdezte félénken.

— Rios? . .. Igaz! O is elhagy! ... Pedig
gy szamitottam rd, mint onmagamra. Es megbiz-
tam, hogy folytassa a kutatdsokat ... az okma-
nyokat illetéleg! . . . De még csak nem is valaszolt
utolsd levelemre, melyet titokban juttattam el hoz-
zd . . . Cserben hagy! ... Es nem veszem zokon
tole! . .. Ki is ragaszkodhatnék hozzam?

— Oh! mennyire igazsagtalan on!. . . — mor-
molta Landry, akinek konnyek voltak a hangjaban.

A grof megint felallt.

— Landry! . .. j6 Landrym! — felelte: — bo-
csdss meg! . . . A fajdalom és a kétségbeesés meg-
orjitenek! Ninecs igazam, hogy tagadom szerenecsét-
lenségemben a szeretetet- és a' baratsagot, minthogy
az én szép Inesem és te megmaradtatok nekem.

“ Megszoritotta a derék szolga kezét.

— Batorsag, jo uram!

— TIgen! bator leszek. . . Megigérem neked!. . .
Ko6sz6nom, hogy ébren tartod energiamat! . . . Ko-
szon6m, hogy megakadalyozod meggyilolnom ezt
a szomorl emberiséget!

Mikozben beszélt, Landry ennival6t és egy
iiveg bort rakott az asztalra.

— Draga uram, — mondta, egy karosszéket
tolva kozelébe.

Hogy véget vessen az unszolasnak, d‘Ablin-
court Gr mar éppen leiilni készilt, amikor léptek
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zaja hallatszott az ablak alatt.

— Hallga! — sz0lt megallva.

Mindketten fesziilten figyeltek.

A nesz hirtelen elnémult.

— Valaki megéallt, — mondta a grof.

— Vajjon ki johet? — kérdezte magaban
Landry, akarata ellenére megremegve.

Mozdulatlanok maradtak, foldhoz szogezve az
aggodalomt6l. Nem remélhetett szivesen latott ven-
déget, aki Franciaorszigba valé visszatérésével
megszegte a '6torvényszék itéletét.

Nyikorgas hallatszott. Kétségtelen, hogy va-
laki megprdbalta kinyitni az ajtot, de kiilonds: azt
lehetett volna mondani, hogy az illet6 igyekezett
minél zajtalanabbul elvégezni munkajat.

— A tévedés kizart, — gondolta a grof; — be
akarnak hatolni.

Mindenre felkésziilten megragadta kardjat.

Minthogy belatta igyekezete meddéségét, az
aki odalent tiirelmetlenkedett, — ezt érezni lehe-
tett, — halkan haromszor kopogtatott.

Amidta a grof ebben a hazban rejtozkodott,
még nem fordult el6 hasonld eset.

DfAblincourt és Landry Gsszenéztek.

— Mit csindljunk? — kérdezte utobbi halkan.

— Ne feleljiink!

Csakhamar egy kéz tapogatédzasa hallatszott
az ajtdb mogott. Konnyli volt kitaldlni, hogy az, aki
kinn &ll, egy barmennyire kicsi rést, hasadékot
vagy lyukat keresett a zar koriil.

A nesz, jollehet eltompitva, tisztin kivehetd
volt. mert a gréf kinyitotta a csupin néhdny fok-
D'Artagnan fia I, 7
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bol allé és egyenesen a kiils6 bejarathoz vezetd
1épesbre nézd szoba ajtatjat.

Egyszerre csak halk hang titotte meg fiileiket.

— Madrid! . . . San Benito! . . . — mondta
ez a hang.

— Ah! — kialtotta a grof.

Es egy ugrassal lenn volt a 1épes6kon, meg-
forditotta a zarban a kulesot, felemelte a reteszt és
kitarta az ajtot.

— On! On! — kialtott fel.

Két kéz nyult ki, hogy megszoritsa az ovéit;
ugyanakkor az, aki a kezeit nyujtotta, megszolalt:

— Voto & Dios! driaga gréofom; nem konnyi
dolog 6nhoz bejutni! Mennyire boldog vagyok, hogy
viszontlatom!

— Jojjon  fel! . .. Jojjon fel! — unszolta
d‘Ablincourt tr.

Felmentek a lépes6kon és beléptek a szobaba.

— Marquis Gr! — kidltotta az oreg szolga,
aki a kiiszobon maradt.

— En vagyok, Landry!

— Zard be az ajtot és gyljts meg egy fak-
lyat! — rendelkezett a grof.

— Kett6t! . . . Két faklyat! — felelte Landry,
— a kellemes latogatds Oromére.

Es Gigy tett, amint mondta.

Amikor a spanyolok keresztez6dnek, gyonyo-
ri emberpéldanyokat hoznak létre. Rios Castel
marquis, aki koriilbeliill egykorid volt a groffal,
tokéletes tipus volt, gy testi, mint erkélesi tekin-
tetben. Mihelyt a faklydk felgyaltak, koriilhordta
szemeit a szobaban és megkérdezte:



—_— 99 —

— Szoéval, itt lakik?

— Itt rejtézkodom! — helyesbitette a grof.

— Es a grofné?

— Szenved! . . . tavol t6lem .

— Ordég és pokol! . .. Mindennek meg kell
véltoznia!

A grof hitetlen pillantast vetett latogatdjara.

— Ont meglepni latszik, amit mondtam? —
mormolta ut6bbi.

— Annyira rendkiviiinek tartom . . .

— Hogy nem hisz benne?

— Hogy kételkedem! — vélaszolta a szamki-
vetett banatos hangon.

A marquist mintha t6rdofés érte volna; mert
végteleniil érzékenyek a nemes hidalgok!

— Remélem, nem bennem? — kialtott fel. —
Nem akartam postan elkiildeni, mert fontos volt,
hogy magam jojjek vele.

Es ujjasira iitve hozzatette:

— Hitetlen Tamas! itt van, amivel lehetové
teszem bosszajat.

— Az okmanyok!

— Louvois marquis dr titkos levelezése.

— Végre! — hordilt fel a grof, magahoz szo-
ritva egy koteg papirt, melyet a nemes spanyol
atnyujtott neki.

— S most mit fog tenni? — kérdezte utobbi.

— On maga mondta az imént: Meg fogom
magam bosszilni.

— Es . . . ha sikeriilni fog lelepleznie ellen-
ségét?

— A kirdly halas lesz érte!
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— Ki tudja?

— Mit akar mondani?

— Voto & Dios! kedves gréfom; azt akarom
mondani, hogy tanacsosabb lenne keriil6 tGton ér-
kezni a célhoz, amelyhez el szandékozik jutni. Meg-
semmisiteni Louvois urat, barha nagyon hasznos
férfi az orszaga szdmara, helyes dolog, — mint
személyes elégtétel; — de ez minden, amire On to-
rekszik?

— Minden bizonnyal nem! — felelte d‘Ablin-
court ar.

— Akkor hat bizonyosra kell menni, — kezdte
megint a marquis.

— Nem értem Ont . . .

A spanyol az asztalra pillantott és felelet he-
lyett kedélyesen megkérdezte:

— On vacsordzni késziilt?

— Oh! — valaszolta a’ grof, kezével legyintve.

— Kz esetben Onnel tartok.

“ Es Landryhoz fordulva:

— Talalj nekiink! — tette hozza.

— Ah! marquis ar! . . . ah! draga gazdam! —
diinnyogte a hi szolga, aki a fiatal spanyol jove-
tele Ota Gjjasziiletett a reménytél. — Ah mennyire
sajnalom, hogy nem gondoskodtam kiilonb vacso-
rarol.

— Ugyan! — tiltakozott a marquis, szem-
tigyre véve az asztalra tett ételeket. — Amint la-
tom, ez sem megvetendd . . . nylQlpastétom . . .

— Ugy van! — helyeselt Landry.

— Siilt, sonka &s siitemény! . . . Kzer menny-
k6! ép, amit imadok, baratom!
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Landrynak a keble dagadt a biiszkeségtdl; ura
vendége ,baratomnak* nevezte,

— Asztalhoz! — folytatta a marquis, akinek
ragados jokedve felderiteni Kezdte a szomor kor-
nyezetet.

A grof, akinek ajkaira sapadt mosoly rajzold-
dott, helyet foglalt vendégével szemkdozt.

Miutan utdébbi, aki pompés étvagyat latszott
magaval hozni, derekasan kivette részét a nyul-
pastétombol, a tiirelmetlen grof megkérdezte szan-
déka feldl.

— Hogy mi a szandékom? — felelte a mar-
quis; -— egyszerien élni akarok egy mobdszerrel,
amelyet kitiin6nek tartok! ... Lehet tartozkodas
nélkiil beszélni? — tette hozz&d halkabban.

— Egyediil lakom itt a hazban Landryval . ..
— kezdte d‘Ablincourt r.

—- A teremburajat! Miesoda pompéas pasté-
tom! — végott kozbe a marquis megelégedéssel.

Majd, miutidn kortyonként felhajtott egy po-
har nagyszerti bordeauxit:

— Ha a hazban mas laké nincs, annal jobb . . .
Ime, amit Onnel k6zolnom kell: kihallgatast kértem
és kaptam Ofelségétdl, a kiralynétol.

— A kiralynétol?

— Ugy van! ... Nem ért?

— KEgyaltalan nem!

— Kedves grofom, ha bora mindsége kifogas-
talan is, ez az egyedillét artalmara van Onnek . . .
Madridban tistént megértett volna . . . Meg aka-
rom kisérelni felkelteni On irant Ofelsége érdekls-
dését.
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— Oriilet, szegény baratom!
— Azt hiszi? . . . Noshat, engedje meg, hogy
ne osszam a véleményét!

— A kirdlynénak semmi hatalma sines! — je-
gyezte meg a grof.

— Voto & Dios! . .. A kirdlyné ng, s6t mi
tobb, spanyol ng! — vagta vissza a marquis lelke-
stilten.

— A kirdly nem szereti!

— Nem fontos! tiszteli! . .. s ez t6bb, mintha
szeretné!

-— Végre i:;, mit remél?

— Mindent és semmit!

— Latja? — allapitotta meg a szamkivetett,
akinek lelkében maris kialudt a reménysugar.

— Santa Maria! — kialtott a spanyol, aki el-
szomorodva latta, hogy baratja homloka ismét
gondterhes lesz. — Nagyon konnyen kétségbe esik!
Batorsag hat!

« — Batorsag! . . . Gyéva voltam talin ; mind-
maig? /

— Bocsanat, kedves gréfom; helytelen volt,
hogy igy beszéltem Onhoz.

Es ugyanolyan gyorsan lecsillapodva, mint
ahogy tiizet fogott, a marquis kezét nyujtotta
d‘Ablincourt trnak, aki azt tilaraddé szeretettel
szoritotta meg.

— Mindannak daecara, — folytatta, visszatér-
ve oOtletére: — senki sem tudna meggy6zni arrdl,
hogy diplomécidam nem fog kedvezé eredményhez
vezetni,

— Nevezetesen?
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— Még nem tudom . .. De ha megengedi, hogy
cselekedjem . . . .

— Mondja meg legalab . . .

— Mit? . . . Mikor én sem tudok tobbet, mint
On! Mikor a s6tétben tapogatézom, egyetlen fényld

ponttal, mint vezetGvel, melyet messze . . . nagyon
messze latok tiindokolni . . . s amely magétél is
kozeledhetnék, ha .

— Ha?

— Ha feljogositana, hogy felfedjem a kiraly-
né el6tt . . .

— Mit?

— Titka egy részét!

— Erre gondol, marquis?

— Hogy erre gondolok-e? . . . Por Dio! egyéb-
re sem gondolok att6l a naptdl fogva, hogy keresz-
tiiljottem a Pyreneusokon, hogy Ont felkeressem.

— De ez annyi volna, mint vesztiinkbe don-
teni benniinket!

— Oszintén, kedves grof, — kialtott fel a spa-
nyol elkomolyodva és visszalokve szalvétajat: —
azt hiszi-e, hogy Onszantambdl nagydobra iitnék
mindent? . . . Ugy-e, nem? . . . Nem fogok tobbet
mondani, mint amennyi sziikségesnek fog latszani
az gy érdekében, amit keresztiil akarok vinni. Ha,
amint minden okom megvan remélni, a kirdlyné
hajlandd partfogasat Onre és az Onéire kiterjesz-
teni, On visszautasitana?

— Soha!

A két barat meglepetten fordult hatra, —
mert e felkialtds nem d‘Ablincourt René ajkairdl
roppent el; — és ott lattak Landryt, kétségbeset-
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ten afelett, hogy képes volt annyira elragadtatni
magat, hogy hangosan adott kifejezést annak, amit
onmagaban gondolt.

A hii szolga annyira megzavarodott, olyan
szanalomkelt6 volt, hogy a marquis nem tudta
tlrtéztetni, hogy harsogé kacajban ne torjon ki, s
hogy a grof, akinek homloka kisimult, ajkait volt
kénytelen harapdalni, nehogy utdnozza baratjat.

— Bocsanatot kérek, — hebegte Landry, ide-
gesen gylirogetve egy szalvétat kezeiben.

— ‘Megbocsatok neked, — felelte ura, komoly
hangot eréltetve magara; — de meg ne ismétléd-
jék tobbé . . .

— Kzer 6rdog! — vagott kozbe vendége, aki
j61 mulatott e varatlan intermezzén: — esak ne
nagyon mossa meg a fejét! Mindossze egy szdt
mondott, de ez az egyetlen szd felér Aranyszaji
Szent Janos legszebb frazisaival!

Es egy pohar bort Ontve maganak, derlisen
hozzatette:

— A te egészségedre iszom, Landry.

— Ez ttlsigos megtiszteltetés rAm nézve, mar-
quis ar, — felelte a derék szolga; — de ha merhe-
tek egy kérést intézni Onhoz . .

— Merj és intézz.

— Ugy arra kérném, hogy igyék terve sike-
rére is, amelyet én kitiin6nek tartok.

— Nos, mit sz0l e hizelgé véleményhez, ked-
ves hazigazdam? — kérdezte a spanyol, letéve
poharat.

— Meg kell boesajtania Landrynak, marquis,
— felelte a grof, akit a beszélgetés e fordulata kis-
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sé feszélyezett helyzetbe hozott; — irdntam vald
ragaszkoddsa néha elviselhetetlenné teszi!

— Oh! — tiltakozott halkan a h{ szolga, aki
neszteleniil megint ide-oda kezdett jarni a szobaban.

— Sziikségtelen megbocsajtanom neki azért,
hogy teljesen tgy gondolkodik, mint én, — viszo-
nozta Rios Castel Gr. — KEzek utan, mint hata-
roz, grof?

— Eh! — kialtott fel a szamkivetett: — ho-
gyan nem latja, hogyan nem érzi a halat, mellyel
csordultig van tele a szivem On irdnt? . .. Hiszek

az On bolesességében és joindulataban . . . Kétel-
kedni Onben, most, azok utdn, amit értem csele-
kedett, halatlansag volna . . . Cselekedjék, amint

megfelelének tartja! . .. Kezei kozé teszem le
iigyemet!

— Koszonom! — felelte a marquis és felallt.
— Eskiiszom, hogy sikerrel fogok jarni!

— Amen, — mormolta Landry, osszekulesolva
kezeit.

— Mikor jelentkezik a kiralynénal? — kér-
dezte a grof, ugyancsak hatralokve székét.

— Holnap.

— Es én mikor latom tjra?
— Még holnap este.

— Itt?

— TItt!

A tavolban egy ora kongott.

— Hanyat iit? — kérdezte a marquis.

— Féltizet, — felelte Landry.
— Ko0szonom, fiam.
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Es a grofhoz, aki felesatolta kardjat és kalap-
jat és kopenyét vette:

— On elkisér?

— Csak a Poulletier ucca kanyarulataig. Gé-
rardhoz megyek, a révészhez, aki minden este el-
visz barkajaban az Anjou-rakpart 1épesdjéig.

— Amelynek kozelében laknak szerettei?

— Igen.

— J6jjon hat, kedves grofom. Es ha néhany
napon beliill nem allt be valtozas a helyzetében, igy
ae hivjanak tobbé Rios Castel marquisnak.

A két barat tdvozott és néman haladt el a né-
hany haz mellett, melyek a Le-Regrattier uccit
szegélyezték.

Abban a pillanatban, amikor el akart valni a
szamkivetett§l, hogy a hid felé induljon, amelyen
keresztiill a Szent Lajos-sziget a varossal kozleke-
dett, a marquis hirtelen megallt és homlokara
csapva:

— Ordog és pokol! — kialtott; — tudtam, hogy
egy fontos dolgot elfelejtettem! . . . Ismeri egy
masik ellenségét is, mint aki ellen harcolni akar?

— Nem, — diinnyogte a grof, eléggé meg-
lepetten.

— Akkor elévigyazatossagra kell figyelmez-
tetnem egy francia nemessel szemben, aki nem, tar-
tozik a baratai kozé . . .

— On nyilvan téved, marquis; miért haragud-
nék ram ez a nemes?

— Elég értheté okbdl . . . On megszoktette a
hozomanyt, amelyre a foga fajt . ..

— A hozoményt?
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— A menyasszonyt, ha Ggy tetszik.

— De hiszen Ines egyetlen maravedis nélkiil
hagyta el a la Torre de Los Lujanes-palotat! —
kialtott a grof.

— Ugy van! Mindazonaltal, ha On nem is
forditotta haszndra Hernan herceg vagyonat, az,
akir6l Onnek beszélek, le kell, hogy mondjon ko-

rabbi reményeirél, tekinve hogy — bilintényt ki-
zarva — lehetetlen a Krézus-herceg v2jévé val-

nia . . . En ezt az embert mindenre képesnek tar-
tom. Higyjen nekem, kedves grofom; legyen ova-
tos!

— Kosz6ném a tanacsot, marquis, de aggalyai
nyilvan talzottak lesznek. Immar tizenhat honap-
ja, hogy Sandoval Ines a feleségem és a kérdéses
vetélytars még nem adott életjelt magarol.

— Mindegy, legyen o6vatos! ... Talan eddig
még nem tudta felfedezni az On és a gréfné men-
helyét. Legyen okos; inkdbb, mint valaha!’

E figyelmeztetés utan a két barat elvalt.

Mar messze voltak egymastdl, amikor a mar-
quis héatrafordult és kiabalni kezdett:

— Voto & Dios! hogy milyen hiilye vagyok!
. .. Az On ellenségének neve Souvré . .. Souvré
Raoul baro!

DfAblincourt ur éppen befordult az ucca sar-
kan . .. Nem hallotta tehat a kialtast.
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VIIL
Ausztriai Maria Terézia politikaja.

Masnap Franciaorszag kiralynéja magénki-
hallgatdson fogadta Rios Castel marquist, akit na-
gyon szeretett, egyrészt szellemessége miatt, mas-
részt, mert honfitarsa volt.

Tudjuk, hogy Maria Terézia, aki 4gy anyja,
Erzsébet, mint nagynénje, Ausztriai Anna révén
unokan6vére volt XIV. Lajosnak, miként lett a
ravasz Mazarin  kozvetitésével és a Pyreneusi
béke megszilarditasa végett a Napkiraly felesége.

Mikor a francia udvarba megérkezett, az eti-
kett szertartidsossaga felhaboritotta szemérmét
és megiizente XIV. Lajosnak, hogy nélkiilozni
tudja Oltozteténdit és a szabot, kinek az volt a
hivatasa, hogy megoldja fiizojét; azzal az tirigy-
gyel azonban, hogy ezek a tisztségek mar meg
vannak fizetve, XIV. Lajos vonakodott eleget-
tenni kérésének és a hercegno kénytelen volt al-
kalmazkodni a meghonosodott szokashoz,

A torténetirok valtig azon vannak, hogy
aprolékosan kimutassak fogyatékossigait. 'I'ény
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az, hogy a boldogtalan kirdlynénak kétségkiviil
szamtalan oka volt a bdnkdéddsra s még ha nem
is beszéliink alarendelt szerepérdl, nemesak a poli-
tikdban, hanem az udvari cselszovényekben is,
a kiraly kozonboOssége és szerelmi kalandjai egy,
az ovénél tiirelmesebb jellemet is elkeseritettek
volna.

- A vallasban  keresett menedéket és olyan
buzgalomrol tett bizonysagot, hogy e tekintetben
csak Maintenon asszony multa felil. A vilag
legragyogobb udvardnak kozéppontjaban, egész
életében gyontatéatyja tandcsai és a szenvedések
foglalkoztattak lelkét, melyeket kirdlyi férje
hiitlensége és nemtorédomsége okozott.

Halalakor, ami ot évvel késébb kovetkezett
be, XIV. Lajos ezt a torténelmi kijelentést tette:

— ,Ez a legels6 banat, amely vele kapesolat-
ban ért!

Ha osztrak Maria Terézia erélytelen asszony
is volt, igaztalanul tagadtak meg t6le a méltosag-
teljességet.

Egyéb érdemek hijjan mindenesetre nemes
szivvel birt.

Ekkor 1épett negyvenedik életévébe és el-
tekintve elzsirosodastol, egész teljességében meg-
orizte a kolték és udvaroncok altal annyira iin-
nepelt baljait és szépségeit.

A szokdsos kézesok utan, melyet nagy mérték-
ben megegyszeriisitett, hogy a kirdlyné szivesen
fittyet hanyt az etikettnek, mikor baratai alltak
clétte, Maria Terézia, aki rendkiviil szeretett ta-
voli hazajardl beszélgetni, elbocsatotta Richelien
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hercegnét, els6 udvarholgyét, és egyedill maradva
a marquis-val, kérdezgetni kezdte.

— Mi ujsag . . . odait?

Ez a szd: ,odaat”, egy kiralyné ajkairdl rop-
penve el, egész kolteménye volt a fajo lemon-
dasnak. |

— Felséged a politikdra céloz? — felelte a
marquis.

— Oh! nem! — kialtott fel Maria Terézia
szinte rémiilettel. — Ne beszéljen nekiink soha

err6! a silany mesterségrél! Legyen néhany pil-
lanatra szép hazank él16 ujsaga! . . . Aranjuezben
van az udvar? ... Granjaban? ... Escurial-
ban? . . . Szaporan! szaporan! halljuk az ujsa-
gokat!

A marquis néhany masodpercig elgondolko-
dott, majd mintha végiill alkalmas beszédtargyat
talalt volna:

. — Hallott Felséged egy nagy botranyrol
beszélui? — kérdezte.

— Nem! — felelte Maria Terzia, akinek a
,botrany“ sz6 mar felkeltette az érdekl6dését. —
Osszehasonlithatd a Brinvilliers-tggyel?

-— Oh! nem! j6llehet ez az eset is nagy larmat
vert fel.

— Ez a larma nyilvan nem terjedt it g Py-
reneusokon, mert idaig mnem hatolt el a vissz-
hangja . . . Kir6l van sz6?

— Sandoval Ines senoritardl, Hernan herceg
leanyarol.

— Ah! igazan? . .. Akit ,,Sevilla gyongyének*
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hivnak, ha emlékezetiink nem csal? . .. Edesanyja,
a hercegné, hiiséges baratnénk volt ... Mi tortént
hat e gyermekkel?

— Megszoktették!

— Eré6szakkal?

A marquis elmosolyodott, amit a kirdlyné
megértett.

-— Pompas! — mondta; — szoval szerelmi
torténet?

— Felséged helyes nyomon jar, de a torténet
nagyon szomord,

— On ismeri?

— A csabitd baratja voltam és vagyok még
ma Is.

— Gratulalok, marquis, — mormolta a ki-
ralyné, egy tekndsbéka-legyez6 mogé rejtve gi-
nyos tekintetét. — On j6l megvalogatja baratait.

— Esedezem, Felség, ne itéljen alatszat utan,
— kezdte Rios Castel marquis, onkénteleniil el-
pirulva.

— Ilyen iigyben nem szokasunk véleményt
mondani, — vagolt kozbe Méria Terézia. — Es ki
a . . . tiszteletreméltd esabit?

— DfAblincout René grof.

— D‘Ablincourt grof! — kidltotta IV. Filop
leAnya; — az, akit Louvois Gr jelentése alapjan
szamlizetésre itéltek?

— Ugy van, Felség.

— A Fétorvényszék itélete fajdalmat okozott
nekiink, — szdlt Méaria Terézia, Osszecsukva le-
gyez0jét, hogy meztelen karjat egy himezett
pirndra tdmassza. — A kornyezetiinkhoz tar-
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tozé holgyek egyenesen kétségbeestek, minthogy a
grof valami gyengédebb érzést, mint baratsagot
tudott benniik ébreszteni . .. Ami benniinket illet,
mi sohasem adtunk hitelt a vddnak, melyet Lou-
vois ar emelt ellene.

— Ko6szonom Felségednek, hogy ilyen jo
véleménnyel van Df‘Ablincourt trrél. Valéban
derék és hiiséges nemesir! . . .

— Ami azonban anem akadalyozta meg, hogv
becstelenségbe dontse Sandoval y Palomas herceg
hazit, — vagott megint kozbe a kirdlyné.

DfAblincourt grof megkérte Ines senorita
kezét, — valaszolta a marquis, — és Hernan her-
ceg .

Ausztriai Maria Terézia mély figyelmet szen-
telt honfitarsa elbeszélésének, amely véd6heszédnek
is beillett volna; mindazonaltal harmadszor is sza-
vaiba vagott és megkérdezte:

— Hany éves volt a leany?

— Még nem egészen tizenhét.

— Milyen fiatal!

— A gréf még nem volt hiasz éves, tehat . . .
— Milyen fiatal! — ismételte a kirdlyné szi-
gorldan.

— A herceg nem erre az okra hivatkozott, ami-
kor a groftél megtagadta lednya kezét, minthogy
egy mésik, kétségkiviil kevésbé méltd [érfihoz,
Souvré baréhoz hajlandé lett volna 6t ndéil adni.

— Souvré! . .. Nem Louvois Gr egyik teremt-
ménye’

— Nem tudom . . .

— BEgyébként mindegy; véleményiink szerint
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az On becsiiletes esabitojinak az atyai elhatarozas-
hoz kellett volna magéat tartania.

— De a két fiatal lény szerette egymast, Iel-
ség! — kidltotta a marquis, teljesen megfeledkez-
ve magarol.

— Ah! szerették egymdst! — ismételte Maria
Terézia hirtelen ellagyulva.

— TIgen, Felség!

— A szerelem! — sohajtott halkan és abran-
dozva a kirdlyné, mintha egy titkos gondolatara
felelne,

Majd fejét felvetve:

— Folytassa, marquis; ismerni kivanjuk e ka-
land fejleményeit.

Rios Castel ar egy pillanatig tétovazott, majd
végleg eltokélve magat, igy felelt:

. — Mit mondhatnék Felségednok még, hacsak
azt nem, hogy egy . .. gyermek . . .
' — Gyermek! — kialtott fel a kirdyné, robaj-
jal nyitva szét legyez6jét.

— Igen, Felség.

— Es Hernan herceg visszautasitotta a jova-
tételt, amit a grof felajanlott?

— Hogy az igazgat mondjam, Felség, amikor
d‘Ablincourt dr megkérte téle lednya kezét, a her-
ceg nem tudott a ballépésral.

— Ugy hogy? . ..

— Ugy hogy a fiatalok titokban hdzasodtak
oOssze.

— Biztos errél, marquis?

— Egyike voltam a két tantinak.

— TIsten tehat velik van, — mormolta a ki-
D‘Artagnan fia I. 7
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ralyné. — Es elutaztak?

— Igen, Felség.

Csend allt be, mikozben Maria Terézia topren-
geni latszott, I*eher keble, amely az udvari etikett
szerint mélyen fedetlen volt, hevesen hullimzott,
lathat6 bizonyitékit adva az érdekl6désnek, melyet
a két iildozott irant tandsitott.

— Ismeretes, hogy hova menekiltek? — kér-
dezte hirtelen.

A marquis zavartnak latszott.

— Felséged meg fog bocesajtani, — hebegte, —
ha nem felelek e kérdésre.

A kiralyné ranézett, osszekulesolta szép, fi-
nom kezeit és mosolyogva mondta:

— Amint latjuk, on 6@szinte baratja d‘Ablin-
court grof drnak.

A marquis meghajolt.

— Szegény grof, — folytatta a kiralyné, — és
“szegény Ines!

A fiatal spanyol hangosan gondolkodott:

— Kiszolgaltatva egy kérlelhetetlen ellenség
kénye-kedvének, valoban rendkiviil sajnalatra mél-
tok.

— Hogyan, Hernan herceg . . . ?

— Nem a Kr6zus-herceg szamiizette d‘Ablin-
court urat! — valaszolta nyomatékkal a gr6f ba-
ratja. — S e pillanatban az iild6z6 két aldozatot

gvotorhetne egy helyett, ha utobbiak nem lettek
volna olyan elGvigyazatosak, hogy elrejt6zzenek.
A méltatlankodas villama gyalt fel Maria Te-
rézia tekintetében,
— Hogy valaki megtamadjon egy férfit, —
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mondta, — még hagyjan; de egy ndét! . . .
— Egy spanyol nét! . . . — tette hozzd a mar-
quis.

— Valéban, egy honfitarsnét, — folytatta a
kiralyné, Osszeszoritott kis oklével lesujtva artat-
lan karosszéke tdmlajara. — Egy honfitarsnét,
akinek semmi része sines abban, ami a grof elitél-
tetését, joggal vagy jogtalanul, okozta.

— Még nem is ismerte, amikor elitélték, —
helyeselt Rios Castel ftr.

— Ez felhaboritd! . . . Ha a gr6fnénak lakol-
nia kell valakitdl, Ggy az atyjatél és nem idege-
nekt6l, akik, hogy igazsdgtaan gyiiloletiiket kielé-
gitsék, nem riadnak vissza a legmindsithetetlenebb
hitvanysagoktol!

— Ah! Felség! — kialtott fel a grof iligyvéd-
.Je, ligyesen kihaszndlva a kiradlynéban felébredt
rokonszenvet. — Miért nem tudja Felséged meg-
védelmezni a szegény grofnét?!

Méria Terézia feliitotte a fejét.

— Ki mondja 6nnek, uram, hogy nem tudjuk
megvédelmezni?

— Bocesasson meg, Felség, ha megsértettom.

— Megvédelmezni az elnyomottakat . . . a
gyengéket, nem méltd szerep-e ez egy francia ki-
ralynéhoz?

— Nagy és nemes szerep, Felség! ... de ...

— Fejezze be a gondolatit, marquis.
— Louvois fr . ..

A k'irélyné ranézett.
— On gyilsli, — mondta.
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— Hazudnék, ha az ellenkezdjét allitanam.

— Es d‘Ablincourt grof is gyiloli; ez, nemde,
magatdl értetddik? ’

— Neki sokkal nyomdsabb okai vannak, mint
nekem, hogy ne szeresse.

Maria Terézia homlokdhoz emelte kezét, mint
aki eltopreng, majd pillanatnyi sziinet utan meg-
kérdezte:

— Mi az on franciaorszagi utazasa célja, mar-
quis?

E pillanatnyi sziinetet, minthogy a kirdlyné
tekintete nem szegez6d6tt az ovére, Rios Castel fr
arra hasznéalta fel, hogy megesodalja ezt a josagos
és szelid hercegnét, akinek hitvesi boldogtalansdga
Furopaszerte ismert volt, de akinek bajai még min-
dig arra latszottak teremtve lenni, hogy tessenck.

— Felségednek . . . egyedill Félségednek meg
fogom mondani, — felelte, elforditva szemeit.

— Hallgatjuk, beszéljen.

— Becsiiletemre megfogadtam, hogy atadok a
grofnak . . . bizonyos iromanyokat . . . amelyekkel
érdeke, hogy rendelkezzék.

— Es ezek az iromanyok?

— Atadtam neki 6ket.

— Louvois miniszterre vonatkoznak, nemde?

— Valdoban, nagyméltosigara vonatkoznak.

— Pompas! . . . értjik.

BEs szives hangon folytatta:

—- Marquis; ha . . . sikeriil onnek, — és sza-
mitunk buzgdé baratsigara, — kitudni d‘Ablincourt

grofé menhelyét, kozolje veliink. Még ma meg fog-
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juk kérni a kiralyt, hogy rendelje ki a gréfnét
személyiink mellé.

— Oh! Felség! — kialtott a marquis sugirzo
arccal.

— Es ha a gréfné hajlandé oltalmunkra, bizni
magat, kérje meg a neviinkben, hogy bizza rank
ezeket az értékes iromanyokat, amelyek egyfeldl
megbiintethet6vé tesznek egy vétket, masfeldl visz-
szaszerzik Ofelsége kegyét egy hii szolgajanak.

Majd, mintha eszébe jutott volna valami, mo-
solyogva tette egyik ujjat az ajkaira.

— Ah! ne sz6ljon Louvois arnak!

— Oh! — kidltott a fiatal spanyol, biiszkén
felvetve fejét.
— Jo, jo; latom, hogy néma lesz, — mondta

ismét a kiralyné.

Majd a kihallgatas végét jelezve:

— J6jjon holnap vissza, marquis. Richelieu
hercegnét értesiteni fogjuk, hogy Gjabb kihallga-
tast adtunk Onnek.

Rios Castel Gr mélyen meghajolt és biuesit
vett.

Tavozott a Louvrebdl, boldogan, hogy sikerrel
hajtotta végre, amit kis diplomécidnak nevezett és
az éjszaka bedlltaval a groffal megbeszélt talalko-
z0ra sietett,

Masnap, mikor Gjra Méria Terézia el6tt allt,
kozolte vele a grofné cimét.

A kiralyné behivatta testdrkapitanyat.

— Vouvray {r, — sz6lt hozza, egy pergamen-
tet nyujtva &t: — ime, Ofelsége parancsa, melyet
Lolnap este fog kelleni végrehajtania . .. éjfélkor.
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A kapitany atvette a pergamentet.

— Olvassa el! — szdlt a kiralyné.

Vouvray ur szétteritette az irast és ezt olvasta:

»Mi, a kirdly, jonak latjuk, hogy d‘Ablincourt
grofné, — amennyiben beleegyezik, — Ofelsége a
kirdlyné udvartartdsihoz osztassék be. Elrendel-
jik, hogy nevezett grofné kerestessék fel lakasan,
melynek cime meg fog adatni.

Lajos®.

S minthogy a kapitiny kérdé tekintetet vetett
Miria Terézidra, utobbi igy szolt hozza:

— Csak holnap fogjuk tudomésara hozni e
lakeimet.

Majd hozzatette:

— Minderrdl egy szot sem, senkinek.

A kapitiny meghajolt és tavozott.

Mikor egyedill maradtak, a kiralyné imadan-
dé mosollyal kérdezte, ami arrél taniskodott, hogy
sajat szive is esordultig tele van orommel:

— Meg van elégedve, marquis?

— Felség! — kialtotta a marquis: — legyen
aldott! I

— Isten hallgassa meg! — felelte Maria Teré-
zia, kezét nyujtva neki, amelyre Rios Castel tisz-
teletteljes csokot lehelt.
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IX.
Leshelyen.

A megel6z6 masodik estén, vagyis azon éjszaka
kezdetén, amikor oly varatlanul megérkezni lattuk
a marquist a Le Regrattier uccabeli hazba, amely
a szamkivetett menedékhelyéiil szolgalt, Souvré
bar6, mint tudjuk, a leggonosszabb szandékoktol
vezérelve és arcat fekete barsonymaszk ala rejtve,
az Uj-hid felé iranyitotta lépteit.

Mikor arra a helyre ért, ahol abban az idében
a Samaritaine allt, a baré megallt.

Ezen épiilet el6tt, amelyet IV. Henrik alatt a
flamand Lintlaer Jean épitett s amelynek célja az
volt, hogy vizzel lissa el a Louvret és a Tuileria-
kat, allandéan gyanas alakok lebzseltek, legna-
gyobbrészt csavargdk, bérgyilkosok (braviék, mint
ehben a korban nevezték éket), arra varva, hogy
barmely,de &ltalaban nyiltan be nem vallhatd fel-
adat elvégzésére felfogadjak Gket.

Manapsag ezt piacnak neveznok: az orgyilko-
sok piacanak.

A baro, aki szandékosan jott ide, hidba kop-
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tatta a labait, mert esni kezdett az es6 s a rabld-
lovagok még érkezése elitt elszéledtek.

Mésnap este megint eljott s ezittal szerencsé-
sebb volt.

Két alakot latott, akiket alkalmasoknak itélt
céljaira: egy csodds termetd nagy ordogot, aki
azonban ugyanolyan szikir volt, mint magas, és
egy masik sokkal kisebbet, akinek gomboly(isége
azonban karpo6tlast nyujtott termete alacsonysa-
gaért.

Az els6 a Folavril névre hallgatott és ugyan-
ugy, mint baratja, akinek Malvenu volt a neve,
kapitinynak cimeztette magat.

Eszrevették a pillantdsokat, melyeket a bard
rajuk vetett, tandcskozni latszottak és elhatarozas-
ra jutva, megindultak az ,lizletfél“ elé, akit a
Gondviselés kiildott szadmukra.

— Ordog és pokol! — mondta az els6, a magas
fick0, rezes hangon, amely mintha vadaszkiirtbol
hatrsant volna el6: — kegyelmes Urnak két meg-
bizhato kardra van sziiksége?

Egy fuvolaszer(ibb, csaknem mézédes torok
hozzatette:

— Nemes baratom és én készséggel allitanok
a mienket kegyelmes Gr szolgéalataba.

Malvenu volt, aki a timogatasara jott.

A bard, miutan tet6tol talpig végigmérie Gket,
csak e néhany szdval felelt:

— Egy 6ra mulva a Hdrom-Kugli esapszék-
ben. =

— A nagy Menelaosz szarvaira! — vélaszolta
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Folavril; — ott lesziink, vagy oOrokosen a pokol
rostjan stljek!

— Ott fogsz siilni, az bizonyos, szeretett baj-
tirsam, — dinnyogte magaban Malvenu.

Majd cukros hangjan hozzatette:

— Ott lesziink.

Es lekapva széles nemezkalapjaikat, melyek-
nek lehetetlen lett volna ez eredeti szinét megalla-
pitani, de amelyek hosszi tollakkal — a megel6z6
uralom emlékeivel — voltak diszitve, konnyed haj-
bbkolassal elkoszontek.

Egy 6raval kés6bb a harom férfi a kiévetkezo
parbeszédet folytatta a Hdrom-Kugli esapszék ki-
Ion termében:

— Szamithatok 6n6kre? — kérdezte a baro.

— Dofjon at a satan! ha nem vagyunk haj-
landok teljesiteni paranesait, — viszonozta Fo-
lavril.

— DBeszéljen, kegyelmes uram, — felelte a
maga részérél Malvenu.

— KEgész egyszertien arrdl van sz0, — kezdte
a bar6 némi gondolkodas utdn, -— hogy ma este

6lalkodjanak a Madria-hid kornyékén és iigyesen
kérdezéskodve igyekezzenek megtudni, hogy egy
fiatal szines ledny . . .

— Egy néger! — kialtott Folavril. — Egy né-
ger! . .. vagy gebbedjek meg a szomjasagtol!

— Ugy van, egy néger né . . . Iparkodni kel-
lene kitudni, vajjon ez a fiatal ledny a kérnyéken
lakik-e?

Mikor ide ért, Malvenu megszdlalt:
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— Legyen szabad a Kegyelmességednek jard
legmélyebb tisztelettel megjegyeznem, hogy isme-
rem a fiatal személyt, akirgl szo van.

— Ismeri?

— Csupan latasbol!

— Belzebubra! — kialtott fel magas bajtir-
sa; — hat ez micsoda titkolddzéds? . . . sohasem be-
szé1tél nekem rola!

— Nem tartom kételességemnek, hogy min-
dent megmondjak neked, szivem bardtja, — mor-
molta a kopeos és alacsony Malvenu.

Majd a bardhoz, behizelgd hangjin: :

— A Motte-aux-Papelards uceaban volt sze-
renesém vele talalkozni.

— Tudja, fiam, hogy hol lakik?

— Azt hiszem, igenlileg felelhetek Nagymél-
tosdgodnak, minthogy a ,Maginyos Hazba* lat-
tam a fiatal lednyt belépni.

— A ,Maganyos Hazba?l“ . . . melyik haz az!

« — Iigy nyomorisagos visko, jollehet a kiilseje
nem arulja el. Mint az egész negyed tudja, egy
hajdani hadbiztos, Poulletier Gr tulajdona, a Ma-
ria-hid egyik épitészének fiaé; senki sem érti,
hogy alapjaban miért is épittette fel, minthogy két
pistole-t sem hoz neki évente.

— Az imént azt mondta, hogy laknak benne, —
jegyezte meg a baro.

— Pillanatnyilag igen, kegyelmes uram.

— Es kiesoda?

— Kétségkiviil a fiatal fekete leany. Azt azon-
ban nem tudom, vajjon tobhedmagaval lakik-e ott.

-— Noshat! ez az, amit meg kell tudni.
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— Meg fogjuk tudni!

— Minél részletesebb értesiiléseket szereznek,
annal jobban meg lesznek fizetve a szolgdlatért,
melyet nekem tesznek.

— Azt a magassidgos! — mennydorogte Fo-
lavril olyan hangon, amelytdl még egy siiket is fel-
pattant volna székérdl: — On meg lesz velink elé-
gedve, vagy . . .

— Menjenek hat! Kgy o6ra mulva itt fogom
varni onoket.

— Egy . .. vagy két 6ra mulva, — vetette el-
lcn Malvenu.

— A teremburajat! — helyeselt Folavril: -—
a kicsinek igaza van. Id6 kell, hogy az ember ala-
posan csindljon valamit, az Ordogbe!

— Ha nem lesznek itt, varni fogok! Menjenek!

A két kalandor tavozott, nem egy asztalba iit-
kozve esorompols szablyaikkal.

— Nemes Gseimre! — szolt Folavril, amikor a
kiisz6bre értek: — azt hiszem, kiesi, hogy egy gaz-
embert fogunk!

— Egyszersmindenkorra, nagy baratom, — fe-
leite a rovid Malvenu: — ne nevezz engem masok
elitt. ,kicsinek®; nemesek kozt, mint mi vagyunk,
ez nem helyénval6 . . . Kiilonben én is azt hiszem,
hogy ,,Okegyelmessége aranyfolyot fog fakaszta-
ni zsebeinkben.

Bs egymadasha karolva, egyik poroszkalva, a
1adsik szokott mértfoldes lépteivel, elindultak a
megjelolt hely felé.

A kivanesi természeti IFolavril itk6zben a fo-
gal %ozt diinnyogott:
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— A féeunuch turbénjara! Mit jeienthet ez a
»komor fogadtatds“?

A bar6 alarcira célzott.

— Nem tudom!

— Nyilvan esirkefogo!

— Akkor olyan esirkefogd, aki kiismeri magat
a valogatott tdrsasighan, — hahotdzott az 6klom-
nyi ember,

— Hiim! — kohéeselt Folavril, aki érezte a
esipést.

-— Inkabb azt hiszem, hogy szerelmes! — vette
at a szot Malvenu.

-— A fekete lednyba?

— Nem! az Grn6jébe . . . mert a lednynak egy
el6kel6 holgy szolgalatiban kell allnia.

~— Ezt mar nem mondanim.

— Ezt nem mondanad . .. Mit nem monda-
nal? — kialtott a kopeos Malvenu, akit ez a becs-
mérlés nyilvan bosszantott. — Nem fordul talin
el6 minden izlés a természetben?

— Tzlés... izlés ... felelte Folavril. — Vénusz
ovére! Természetellenes izlésének kell lennie, aki
kedvét tudja talalni egy kormos arcban!

— Bé&jos leany! — mormolta a kis rablolovag
szerelmesen, a fejét ringatva.

— Tiizes mennykd! . . .

— Elragado!

— Hrdog és pokol! . . .

— Imadatramélto! . . . Eszményi! . . .

— Talan valami bajod van, kicsi? — kialtott

Folavril, aki még karomkodni is elfelejtett, annyi-
ra meghokkentette baratja aradozasa.
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— Még nines, — valaszolta a kovér, majd a
legnagyobb komolysdggal hozzatette: — de azt hi-
szem, hogy valami lappang bennem.

— Kgy fekete-baj! — harsogta a nagy kard-
esortets, boldogan, hogy megtalalta a szot. — Ju-
dasra! Orvosolni kell!

— Ellenkezoleg!

— Kéményseprének akarsz hat felesapni?

— Mit banom a szint; szeretni akarok!

Folavril csaknem hanyatt esett s ezattal az
erélyesnél erélyesebb kdromkodésok egész pergo-
tlize pattogott az ajkairol:

— Azt a flizfan kopogd! . . . Hat lehet szeret-
ni ... A tiizes istennyila! . . . egy ébenfaszinii
babét . . . Pokol és kdrhozat! . . . aki katranyban
mosakszik! . ., .

Abbahagyta, a torkdba zidulé atkok Aarjaban
fuldokolva.

— Te milyen szép vagy, nemes baritom! —
morimogta Malvenu, ginnyal elégitve ki bosszijat.

-— Te meg milyen ostoba! — tiviltotte a masik
magan kiviil.

— Tudom; de mégis egy fokkal kevéshé,
mint te.

— Kapitany! — rikaesolta mennydé6rgé han-
gon a felfortyand 6rias, kardja kosarahoz kapva.

— Kapitany! — véagott vissza nyugodtan a
lobbanékony Malvenu, ugyanazzal a mozdulattal.

Amikor a két barat ezt a hangnemet iitotte
meg 6s a hivatalos cimet vagta egymds arcéba,
rendszerint valami becsiiletbeli kérdésen kaptak
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0ssze. Civodasaikban azonban sohasem ragadtattak
el magukat nagyon messzire.

Most is végigmérték egymast s felkacagtak
egymas poOzan.

Lazasan tépdesve a terzonborz sz0rzetet, amely
niala a bajuszt helyettesitette s ami mindig nagy
lelki izgalméanak volt a jele, Folavril most mar ke-
véshé rideg hangon mondta:

— Majd még beszéliink a dologrol, nagybéli!

— Veled nem, — felelte Malvenu; — a leany-
nyal, ha 6 is akar, szivesen.

A méasik megvetfen vallat vont és nem vala-
szolt.

A két fické folytatta atjat és néhany pere
mulva kiért a Motte-aux-Papelardsra.

Folavril torte meg elgszor a esendet, amely ér-
dckes beszélgetésiiket kovette.

— Megérkeztiink, — mondta. — Nyitva fog
kelleni tartani a szemiinket, vagy sose kapjak bo-
csanatot blineimre,

— Mind a kettét! — toldotta meg Malvenu.

— s semmi ostobhasag. tobbé!

— Fel a komoly munkéra!

Koriljartak a ,,Maganyos Hazat“, megénzték
Planchet gazda csapszékének homlokzatat, vissza-
tértek, a mellvédhez tamaszkodtak és lebamulva a
vizre, egyetlen pillanatra sem tévesztették szem
eldl vizsgalodasuk targyat.

Tiz pere telt el anélkiil, hogy egyetlen szdt is
valtottak volna.

— Atyaim Istenére! — kialtott fel hirtelen a
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nagy karomkod6: — Ggy latszik, koma, hogy esak
idénket vesztegetjiik.

— Vesztegetjiik, nyilvanvalo, — felelte Mal-
venu mélablisan. — De mit tehetiink?

— Bacchusra! Mindazonaltal esak nem kopog-
tatnatunk be a viské ajtajan?!

— Hatha mégis bekopogtathatnink?

—- Azt hiszed? — kérdezte a kedélyes orias,
akinek mérhetetlen bizalma volt bajtarsa boleses-
ségében.

—- Biztos vagyok benne! csakhogy . .. nem

fognak fogadni benniinket, — valaszolta utobbi,
mulalva, hogy sikeriilt feliiltetnie mélté baratjat.
— Tehat?

— Tehat ma este semmit sem tehetiink! Tér-
jink vissza a Hdrom-Kugliba.

Méir éppen tdvozni késziiltek, amikor Folavril
filét hegyezte a folyd iranyaban.

-- Ne ‘mozdulj! — suttogta hirtelen.

—- Mi az?

— Milli6 akasztofa! vagy a fiilem cseng, vagy
" egy barka kozeledik.

-— Hs mit latsz ebben rendkiviilit?

-— Az akasztott nyelvére! Egy barka, ebben az
oraban, nem természetes jelenség. Figyeljiink!

— Figyeljiink! — felelte visszhangként a bé-
kés Malvenu.

Es az arnyékban elrejt6zve, mindketten hoz-
zalapultak a mellvéd talpdhoz.

A barka — val6ban az volt — most kikotott
a parton. Egy férfi ugrott ki bel6le és felfelé in-
dult & kolépesSkon.
D‘Artagnan fia II.



— 130 —

A rakpartra érve, bizonysidgot szerzett maga-
nak, hogy senki sem figyeli meg és a ,Maganyos
Haz“ felé iranyitotta 1épteit, de nem a haz ajtaja,
hanem ablaka felé, amely alatt, mint mar emlitet-
titk, egy pad allt.

-— Mit esinal? — mormolta Folavril.

— Meg kell tudnunk! — suttogta Malvenu. —
Kbzeledjiink! . . . de keriilovel.

— Ertelek, kiesi.

Végigestisztak a mellvéd mentén, eltavolodva
Poniletier hadbiztos hézatol. Mikor a tdvolsagot
elegendének vélték ahhoz, hogy észrevétleniil ke-
resztiilmehessenek az uton, atosontak, megindultak
visszafelé és a titokzatos haz mogé érve, hogy Ggy
mondjuk, belevajtak magukat a falaba.

Innen, ha nem is hallhattak mindent, de leg-
alabb néhany szot elleshettek a beszélgetéshdl,
amely az ismeretlen férfi és egy né kozt folyt le,
aki haromszori halk kopogtatds wutan kissé kita-
masztotta a mindig bezart ablaktablakat.

A rakpart és az ucca kihalt volt, a sotétség
védte d‘Ablincourt grofot és grofnét, — olvasdink
felismerték Oket, — mindamellett talzott ovatos-
saghdl halkan beszéltek.

— TIsten legyen aldott, René, — sz6lt a grofné
kihajolva, hogy es6kra nyujtsa férjének homlokat.

— Ines! szép Inesem! — felelte a grof, aki
felallt a padra és megrészegiilt imadottja hajanak
illatatol.

Néhany, kétségkiviil szerelmes szd utan, me-
lvek a hallgatézdk szamara elvesztek, d‘Ablincourt
gr6fné behizelgé hangjan folytatta:
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~-- Mar nyugtalankodni kezdtem . .. Miért
nem jott be?

— Avatatlan pillantasokt6l féltem. Benyitni
ajtajan akkor, amikor a hold sugarai annyira meg-
vilagitjak, mintha fényes nappal lenne, meggondo-
latlansdg lett volna. Itt az arnyékban nyugodtahb
vagvok.

—— Szegény ember! — mondta Malvenu el-
mosolyodva; — olyan elényos termettel, mint az
enyém, nem keresné a sotétséget, hogy kedvesével
beszélhessen.

— Aztan meg, — tette hozza a gréf, — ma
este esak nagyon kevés id6t szentelhetek Onnek,
draga lelkem!

-— Hat ez mit jelent? Mit fog kelleni még
ballanom?

—- Semmit, ami ijeszthetné! Ellenkez6leg!

— Azt mondta, ellenkezdleg?

— Igen!

-- Beszéljen, beszéljen gyorsan!

A grof hangja remegett az izgalomtdl, amikor
igy felelt:

-—— Végre birtokomban vannak az irasok, Ines,
amelyeket oly tirelmetleniil virtam s amelyek
megsemmisitik ellenségemet s ugyanakkor vissza-
szerzik szamomra Ofelsége kegyét.

— Ah! René; igazat mond?

-- On tudja, drdgam, hogy hazugsiag még so-
hasem hagyta el ajkaimat.

— De ki juttatta el onhoz ezeket az irasokat?

— A marquis; maga hozta el ket Madridbol.

— Iromanyok! — sz6lt Malvenu, de annyira
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halkan, hogy Folavril, aki csaknem hozzdért, sem-
mit sem hallott.

Egyébként Folavril bdobiskolni kezdett. bbél
a bérgyilkosbol nagyon rossz kém vélt volna,

— Ah! a derék nemes tr! — kidltotta Ines.

— Igazi barat, akiben, bevallom, egy pillanat-
ra mar kételkedtem.

— Végre hat cselekedhetni fog!

— Igen! . . . Ah! hinyszor voltam mar azon
a ponton, hogy lemondJa,k bosszimrol!

— On rdgalmazza magét, René.

— Csak igazsdgos vagyok magammal szem-
ben; és ha nem esiiggedtem el, esak azért tortént,
mert onre gondolva, visszanyertem batorsdgomat.

— René . .

— On nélkil, tenélkiiled, draga feleségem, —
folytatta a grof, akarata ellenére hangosabban: —
nem korondzta. volna siker ezt az elszint, vak-
merd vallalkozdsomat. En, d‘Ablincourt gréof, a
szamkivetett, akit mint 0sszeeskiivét és aruldt iil-
doznek, harcra allok ki ezzel a félelmes ellenséggel,
ezzel az atkozott miniszterrel!

— Mit mond? — kérdezte a félig elaludt Fo-
lavril.

Tarsa nem felelt neki, hanem eltoprengett.

— Ez politika! Talan sziiretelhetni fogunk be-
léle . . . Jegyezzik meg mindenekel6tt, hogy a sze-
relmes, egy bizonyos d‘Ablincourt grof: férj és
hogy a holgy a felesége.

Ez a kis ember kitiin emlékezitelietséggel &s
éles itélképességgel rendelkezett.
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— S most mit fog tenni, René? Mit fogunk
tenni! — kezdte megint Ines.

— Ami engem illet, még nem tudom; onnek
azonban, dragam, el fog kelleni hagynia ezt a
hazat.

— Klhagynom menhelyemet?

— Hallgasson meg, Ines . .. Rios Castel mar-
quis kihallgatast kapott Ofelségétdl a kiralynétol és
sz0t emelt az érdekiinkben . . . Kls6sorban az on
érdekében; és kiralyi honfitarsndje, ez a joszivi
és résztvevo lélek, megszanta sorsat.

— Nem értem.

— En sem, — gondolta Malvenu leshelyén. —
Ordogien bonyodalmas torténet.

— Ausztriai Maria Terézia elhatarozta, hogy
ont maga mellé veszi; felhatalmazast kért ra a ki-
ralytol és meg is kapta, — magyarazta meg a grof.

— En! a kiralyné udvarholgyei kozt?!

— Vonakodnék?

— O, nem, nem! legalabb lenne partfogom,
akihez konyoroghetnék leanyomért és onért,

Egy hirtelen gondolattél megrémiilve, a ,,Ma-
ganyos Haz“ holgye most felkialtott:

— Es Lilias, a gyermekem?

— Kovetni fogja . .. nem fogja ont elhagyni.

DAblincourt gréfné megkonnyebbiilten sohaj-
tott fel; majd Gjra aggddni kezdett:

— Es 6n ... on?

— Ne féljen semmit6l, Ines; a kirdlyné, amint
a marquisnak jelezte, ram is ki fogja terjeszteni
védOszarnyait, mihelyt kezében lesznek a bizonyi-
tékok, amelyek mér birtokomban vannak s amelye-
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ket onnek fog kelleni neki atadnia.

— Nekem?

— Igen! holnap elhozom OGket.

— Még mindig veszélyektdl rettegek, — szdlt
a grofné, mintha szomora el8érzetekre felelne,

— Nem, szerelmem, — nyugtatta meg a gréf.
— Nem! szerencsétlenségeink végéhez kozelediink!

— Az ég hallgassa meg! . .. Es mikor megyek
az udvarba?

— A kiralyné, hogy eloszlassa a miniszter gya-
nait, aki nyilvan akadalyokat gorditene terve elé,
elhatarozta, hogy holnap este kiild 6nért, éjfélkor.

— Elfélkor?

Malvenu gondolkodott:

— Oh! szegény fejem! az ember belegabalyod-
hatik, annyira kasza az ligy. A kiraly, a kiralyné,
a miniszter, ezek aztan az elGkel§ személyek! Mit
fog vajjon mondani még?

Hiaba gyotorte magat, mert mar nem hallott
tobbet minthogy a grdéf hangjat lehalkitva felelte:

— Igen, egy hordszékben, melyet Ofelsége
testorei fognak kisérni, szallitjak at Liliasunkkal
egyiitt a Louvreba. Batorsag, draga feleségem . . .
Iigyébként én is itt leszek az arnyékban elrejtézve;
nézni foglak, mint visznek el és szivem veletek
megy, drigaim, orok egyesiilésiink reményében . . .
De az id6 milik, valnunk kell.

— Ne még! — soéhajtott a grofné.

— Kell! . . . nemsokara nem fogjuk tébbé el-
hagyni egymast.

— Nemsokara! — ismételte a szegény né me-

rengén.
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A hangban, mellyel e szot kiejtette, volt va-
lami fajdalmas arnyalat, amit6l a grof megbor-
zongott.

Legy6zve izgalmat és titokban tartva felesége
el6tt a marquis figyelmeztetését ismeretlen ve-
télytarsaval kapesolatban, megragadta és csOkok-
kal halmozta el a kezeit.

— Térjen vissza, draga Liliasunk mellé, —
mondta, — és olelje meg helyeltem, amig én is
szivemre szorithatom! ... En pedig hazamegyek
szomorid otthonomba.

— Amikor olyan boldogok lehettiink volna
itt, — mormolta a grofné szeliden, — addig is,
amig tervei sikeriilnek.

— Nem! nem! nem! Ines. Ez talsdgos meg-
dolatlansag lett volna! Annak, akit Louvois ur
gytlolete iildoz, szakitania kell mindennel, ami
draga neki . . . Ha elbukom, miel6tt elértem vol-
na célomat, esak egy aldozat keriill a kinpadra!...
Ha egy fedél alatt élnék veletek, benneteket is a
vesztohelyre hurcolnalak!

A rémiilet kidltasa roppent el a gréfné ajkai-

rdl.
— René! René! — szolt reszketve.
De a grof megnyugtatta:
— Batorsag! . .. batorsag! ... dragam! . .

még néhany nap és minden félelmed szétfoszlik.
Eg6 ajkaik még egyszer érintkeztek.
— Viszontlatasra, René.
— Viszontlatasra holnap, imadottam!
A grof leugrott a padrdl, melyen allt, és ma-



— 136 —

ga hajtotta be az ablaktablakat.

— Adjon Isten er6t, hogy mindig 6rkodni
tudjak feletted és draga Liliasunk felett, — mor-
molta, konnyben 1szd tekintetet vetve a ,,Maga-
nyos Hazra*.

Kopenyébe burkoléozva most kilépett az ar-
nyékbol. .

Malvenu és a szendergésébél felijedt Kolav-
ril, mindketten a falhoz tapadva, visszatartottak
lélegzetiiket, nehogy elaruljak vele jelenlétiiket.

Nem kellett sokaig varakozniok.

A grof, ugyanolyan ovatossadggal, mint meg-
érkeztekor, lement a parthoz vezet 1épcsékon.

A révész egy sarokkovon illve varta; felallt
és segitett neki beszallni a barkaba, amely lassan
tovasiklott a folyd sotét vizein.

A két bérgyilkos a mellvédre hajolva tekinte-
tével kovette az arnyékot, amely fokozatosan el-
tint az éj sotétjében.

— Ki ez a hajos? — kérdezte Folavril, ki-
nyujtva elgémberedett hosszii végtagjait.
— Az Ile-aux-Vaches révésze, — felelte Mal-

venu.
Es ugyanazon az uton, amelyen jottek, vissza-
mentek a Hdrom-Kugli csapszékbe.
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X.
A két kalandorkapitany.

Utkozben a két ember Gjra csevegni kezdett
egymassal. Beszélgetésiik azonban ezuttal mar nem
a kopcos Maivenu ,fekete szenvedélye koril for-
gott, hanem azon a jeleneten, amelynek tanui vol-
tak és a bizalmas kozléseken, amelyeket csak a kis
ember volt képes részben ellesni.

A szoszatyar Folavril, aki nem akart kevésbé
tigyesnek latszani, mint komdaja, hidnytalan kész-
letének valamennyi karomkodasaval jarult a tar-
salgishoz, olyan érces hangon harsogva ki oket
az éjszakaba, mintha egy egész kiirtosezred fujt
volna trombitaiba.

Ezzel a disszondns bibliamagyarazattal fejez-
te ki sajnalkozasat afelett, hogy nem hallhatta meg
a grof és a grofné beszélgetését.

A meggondoltabb Malvenu a maga szamara
tartotta meg azt a néhany ellesett foszlanyt, mely-
rél Ggy érezte, hogy hasznara valhat.

Nem mintha nem bizott volna meg tirsaban;
tavolrdl sem. Ez a két ember, akiket szoros barat-
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sdg flizott Ossze, nem gyanakodhatott gyemdsra.

E két teljesen kiilonboz0 természet, — a rossz
Oszton6k fura keveredédse, melyeket leggyakrab-
ban elfojtottak a jo érzések, — végeredményben
mindig megértette egymaést.

E kiilonds tarsulasban a feesegd, nagyzold és
ertszakos Folavril a férfi szerepét toltotte be, mig
a szelid, behizelg6 és halkszavi Malvenu uranak
latszott a mésikat tekinteni; ‘4dmde, amint ez az
_igazi hazassdgokban is gyakran torténik, ha az el-
s6 hangosan parancsot osztani probalt, a méasodik
kéré hangon tanédcsolt s mindig ez a tandesa volt
az, amelyet elfogadtak.

— Nyavalya torje ki a szerelmeseket! — nyi-
vakolt Folavril. — Mit is mondhattak egymas-
nak? . . . Te hallottal valamit, kiesi?

— Hm, hm! — hiimmoégte a masik.

— Ezer ordog! — kialtotta a meszel6rud mél-
tatlankodva; — ez nem valasz.
« — Ne izgasd fel magad ... — kezdte Mal-
venu.

— Ismerem a refrénedet. . . a felesleges iz-

galom megarthat, nemde? . . . Noshat! a megesalt
férjek szarvaira! lehet, hogy én heves vagyok, te
viszont tilsdgosan csigavérli vagy.

— A nyugalom, ha nemis erény, legalabb jo
tulajdonsag, Folavril baratom.

— A hevesség is, a mennydorgosét!

— Tudomésom szerint nem.

— Az istenfajat! . . .

— Elj nyugodtan és vard tiirelmesen a ha-
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l1alt, amely amugy is tdlsdgosan koran fog elér-
kezni szamodra.

— De a satan hasitott patajara! mégis csak
meg kell allapodnunk.

— Mire nézve?

— A tekintetben, amit Komor-Fogadtatas
turnak mondani fogunk.

— Azt fogjuk neki mondani, amit lattunk.

— En semmit sem lattam, a kutyafajat!

Malvenu megvetoén vallat vont.

— Sajnalatra mélté vagy, — jegyezte meg.

Bzt a sértést lehetetlen volt lenyelni.

— A pckol valamennyi szentjére! — iivoltotte
IPolavril: — vonja vissza szavait, kapitany!

Es hirtelen megéllva, gyikles§je markolatihoz
kapott.

A vita Gjra fellangolt volna a kis ember ke-
délyessége nélkiil, aki nyugodtan felelte:

— Tiszteletremélté baratom és bajtarsam, az
imént ostobanak mondtalak; most kijelentem, hogy
hiilye vagy! . . . s ez kiilonbség.

— Szerenesére! — mondta Folavril; — mert
e kulonbség nélkiil . . .

Es nemes mozdulattal taszitotta vissza hiive-
lyébe félig mar kivont kardjat.

Majd fogai kozt hozzatette:

— Nem lehet haragudni erre az allatra!

Most, hogy kissé beszamithatobb vagy, amihez
gratuldlok, — kezdte megint Malvenu: — okos-
kodjunk . . . vagy helyesebben hallgass ram.

— Beszélj!
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— Nemsokara emberiink el6tt fogunk jra
allni . . .

— Vagy alarca el6tt.

— O kérdezni fog, mi pedig feleliink.

— Mit?

Malvenu gondolkodni latszott; majd fejét fel-
vetve: :

— Kovetni fogjuk az ihletiinket, — mondta.

— Kovetni fogjuk . .. ebben nem latok sem-
mi nehézséget, vagy szaradjon ki orokre a torkom!
— felelte Folavril, akinek tdrsa utjan mindig fa-
radsag nélkiil jott meg az ihlete. — De azutan?

— Azutan megvarjuk, hogy a Komor-Fogad-
tatds, amint elkeresztelted, megmagyarazza céljat.

— Kz ellen a magatartas ellen ninesen semmi
kifogasom. Az ordogbe! éppen én is’ tandesolni
akartam. Mondd esak, Malvenu, azt hiszed, hogy
ezt az els0 megbizatast egy ugyanilyen természeti
masodik is fogja kovetni?
« — Nem hiszem . . .

— Karhozat!

— Biztos vagyok benne.

— Az aldojat! igy jobban is szeretem.

— Azt gondolom, hogy ezutin a kardra keriil
a sor.

— A sotét partok Megéraira! — kialtotta Fo-
lavril; — ez jobban izlik, mint a kémkedés.

— Nekem is, — helyeselt Malvenu.

Majd észrevéve, hogy mar kozelednek a Hd-
rom-Kuglihoz:

— Egy szot se tobbet, nemes baratom, —
mondta; — megérkeztiink.
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A kovetkez§ pillanatban a két kalandorkapi-
tany belépett a csapszék ivojaba és szertartdsosan
leiilt a bard asztalanal, aki ebben az id6ben még
egyediili fogyaszté volt.

— Nos? — kérdezte utobbi élénken, mihelyt
letelepedtek mellé.

Malvenu ragadta meg a szoft.

— Kegyelmes tr tiirelmetlen? — kérdezte.

— Igen! . .. mit tudnak?

— Sok mindent, ami azt hiszem érdekelni
fogja Nagyméltésagodat.

— Akkor miért nem beszélnek?

—- Ne siess, baratom, — jegyezte meg Fo-
lavril oktat6 hangon, — mert megbotlik a nyel-
ved a gyors heszédben.

— Ginyt tiznek bel6lem? — morgott a baro.

— Ismerem ezt a felfortyanast! . .. — szolt

megint a nagy csavargo.

— Mindenekel6tt tudjuk, kegyelmes uram,
— végott kézbe Malvenu, — hogy egy fiatal
holgy . . . minden bizonnyal egy elokel6 holgy. . .

— S hozzid még szines, — bokte ki az orias.

— Hogyan, szines? — kidltott a bard fel-
allva.

— Eh! nem, — mondta Malvenu ingeriilt
tekintetet lovelve tarsara. — A fekete nd, akit is-
meriink, cselédje a fiatal holgynek, aki abban a
hazban lakik, amelyrél mar beszéltem kegyelmes-
ségednek.

— Es aztan? — kérdezte a bar6é ujra letilve.

— Aztin, — sietett a valasszal Ifolavril: —
egy férfi . .. egy nemesir, itélve... Tény-
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leg, csontjaim porara! mi utan itélve? — szaki-
totta félbe magat, a kis emberre nézve.

— IFinom koérvonalai utam, — sigta neki
ginyosan az utdbbi.

Szoval egy nemestr, legalabb is végteleniil finom
korvenalaibdl itélve, minden este helyet foglal az
Ile-aux-Vaches révészének barkajaban és megla-
togatja a holgyet . . .

Kifaradva a hosszli szénoklasban, amelybe
csak egyetlen fajdalomesillapité karomkodast
tiizdelhetett, mély lélegzetet vett és bajirsa felé
fordulva:

— Igy van, Malvenu kapitany?

— Hajszalra igy, Folavril kapitany.

— Hogyan tudtdk meg? — kezdte a baré.

— A dolog nagyon egyszerli, — viszonozta a
kopeos, aki sietett felelni, nehogy cimbordja ujabb
baklovést kovethessen el: — az imént voltunk ta-
nui a nemesir és a holgy taldlkozdsanak.

— Mit beszéltek egymaéassal?

— Ah! hitemre, 6n tilsokat kérdez toliink.

— Ugyetlenek!

— A rézangyalat! — dorogte TFolavril; —
Komor-Fogadtatas Gr miért nem intézi akkor
egyediil az ligyeit?

— Egyszoval? — mondta megint a baro, aki
méltésagan alulinak tartotta, hogy e kozbeszolas-
ra feleljen és ugy tett, mintha nem hallotta vol-
na a bizalmaskodd glnynevet.

— Egyszoval, kegyelmes uram, — folytatta
Malvenu: — 6n most tudja, hol van a holgy . . .
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ami pedig vetélytarsat illeti . . . mert kitaldltam,
hogy vetélytars . . .

— Kzzel nem biztam meg!

— Az igaz, de nekem olyan szimatom van,
amely sohasem esal meg! . .. ami pedig vetély-
tarsat illeti, mondom, holnap este kétségkiviil is-
mét jelentkezni fog a ,,Magdnyos Haznal®“ és mi
a legalazatosabb tisztelettel varjuk az ujabb uta-
sitasokat.

— Rendben van, — felelte a bardé; — meg
vagyok elégedve munkajukkal.

— Ha masként lenne, — jegyezte meg To-
lavril felderiilve, — nehéz volna kegyelmes urral
dolgozni.

— Akkor hat, fickdk . . .

— Miesoda! — kialtott fel egyszerre a két

makvirag, egy emberként felpattanva,

Es Folavril, nevetséges goggel:

— Mi nemesek vagyunk, ezer ordog!

— A kard nemesei! toldotta meg Malvenu.

— Ez az Gr itt 6n el6tt, — szdlt megint a
nagy karomkodo, egy mozdulattal iidvozolve baj-
tarsat: — de Malvenu kapitiny, emberbér sza-
basz és gomblyukkészité.

— Ez az 1r itt 6n el6tt, — ismételte utdbbi,
az 1dvozlést viszonozva, — nemes baratom, de
Folavril kapitiny, a haldl pallosforgatéja és ud-
vari szallitoja!

Es mindketten karban:

— Akik, ha fickdk is, meg tudjak fenyiteni
az arcatlanokat, akik ezt a szemiikbe merik mon-
dani.
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E szavakkal egyszerre kardot rantottak és ha-
romszor megkoppantottdk a padlot.

— De hangosak! — kialtotta a bird elamul-
va. — De elég a szovitabol és hagyjak békén
kardjaikat.

A két kalandorkapitany oOsszenézett.

— Ez elégtétel? — kérdezte a sovany oOrias.

— Annak latszik, — felelte a  kis kovér.

— Ez esetben rejtsiink kardot.

— Rejtsiink kardot!

— Meg fognak végiil hallgatni az urak? —
szdlt Souvré 1ir, az asztalra konyokolve.

— Kegyeskedjék hat beszélni, az aldojat!

— Mit gondolnak, kivel van dolguk e pilla-
natban?

— Teringettét! a felelet egyszerii: egy Oriil-
ten szerelmes nemesurral!

— Ah! a szerelem! — rebegte Malvenu szin-
te magankiviil.
« — Aki arra kér benniinket, — folytatta Ifo-
lavril, — hogy nyujtsunk neki segédkezet.

— Tévedés, urak! En nem kérek; én paran-
csolok! . . . én nem parancsolok; én rendelkezem!

— Ivadékaim biineire! . .

— Elég! vagott kozbe a bardé kurtdn. — Nem

akarok hallani tobbet! Ne felejtsék el, hogy ne-
kem engedelmeskedve, Louvois marquis minisz-
ter r Onagyméltésiganak engedelmeskednek.

— Kz mar wvalaki! — gondolkodott Folavril
hangosan.
— De van nala kiilonb is! — tette hozza

Malvenu ugyanazon a hangon.
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— Espedig?

— A kiralyné!

— A kiraly!

— A kutyafajat! urak — kidltotta a baro,
hevesen az asztalra csapva oOklével; — elég volt a

feleseléshol! ... aki Louvois urat szolgalja, ugyan-
ugy szolgalja a kiralynét is és a kiralyt is.

Majd Folavrilhoz fordulva:

— On, a magasabb, valéban a kard embere?

—- Putifar asszony erényére! mit kérdez to-
lem?

— Feleljen!

— Ordog és pokol! Holdfény kezeskedhetik
értem!

— Holdfény?

— Eh! igen . .. ez becenév, melyet kardom-
nak adtam, minthogy éjszaka nem alszik agya-
ban és gyakrabban tiikr6zi vissza a hold, mint a
nap sugarait.

— Tzlés dolga, — mormolta a baré mosolyog-
va. — Es on, a kisebb?

Malvenu valaszolt:

— En, kegyelmes uram, az enyémet Amor-

nak hivom, mert egyenesen a szivbe dof... akar-
ja megprobalni?

— Felesleges . . . S 6nok kétségkiviill bees-
vagyok?

— Ki nem az? a becsvagy az egyetlen érzés,
amely megkiilonbhoztet benniinket a tobbi allattol!

— Oh! mennyire igaza van, a kutyafajat! —
kialtotta Folavril. — TItélkezzék kegyelmes tr on-
maga. Napnyugtakor, szokisunk szerint, épp a
D*Artagnan fia II, 10
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famaritaine el6tt alltunk, kedvezd alkalomra
varva, hogy levegére vigyiik ,,Amort“ és , Hold-
fényt“, akik nem szivesen alszanak, mihelyt bedll
az éjszaka, mikor on megszolitott benniinket és
talalkozot adott egy oraval kés6bb a Hdrom Kug-
li csapszékben. Az apostolok vérére! Micsoda va-

ratlan szerencse! mert . . . tiz pistole-t szimatol-
tunk.

— Tizenotot! nemes baratom.

— Legalabb . . .

— Fejenként, — toldotta meg Malvenu.

Folavril folytatta, hogy el ne arulja a bamu-
Tatot, melyet cimboraja keltett benne.

— Pontosak voltunk! ... Ott aztan lattuk
egymast. . . Amikor azt mondom, hogy lattuk
egymast . . . csak a szokott kifejezésmoddot hasz-
nalom, minthogy 6n mindig elrejti az arcat, vagy
epévé valjék a borom! . .. Mindegy! térjiink na-
Jbirendre e jelentéktelen részletkérdés felett, amely
csak Onre tartozik . .. On kiadta nekiink utasita-
sait, amelyek benniinket, az ereimben csérgedezs
vérre! benniinket, a kard embereit kozinséges ké-
mekké alacsonyitott! . . . Dehat ezzel . . .

— Hisz pistole-t kereshettiink, — s5hajtot-
ta Malvenu.

— Legalabb . . .

— Fejenként!
— Most mar ismeri hitvallasunkat a pénzre
yonatkozdlag! — fejezte be Folavril, — Az aldo-

jat! nem becsvagy ez?
— Lehetséges! — felelte a bard, aki szo6 nél-
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kil hallgatott eddig; — de remélem, hogy becsva-
gyuk nem 0Osztokéli onoket a meggondolatlansa-
gokig?

— Dogoljek meg! az ember azt teszi, amit te-
het, kedves nemesuram! A kapitdnyi cim nem hoz
sokat a konyhédra, hogy ne mondjam, egyaltala-
ban semmit.

— Meg aztan, — folytaltta Malvenu, — sze-
retett tizennegyedik Lajos kirdtyunk alatt . . .
(Mindketten levették kalapjukat és meghajoltak)
az ember nem keres annyit, birmennyire szomorf
is beismerni, hogy rangjahoz méltéan élhessen . .

— Noshat! — vagott kozbe a bard: — én ked-
vezo alkalmat akarok Ondknek nyujtani!

— Hogy keressiink? — kialtott fel egyszerre
a két szovetséges.

— Igen!

— Beszéljen, beszéljen szaporan! Ordog és
pokol!

— De nehogy ginyt (izzon bel6link!

— Arr6l van szd, hogy tizperenyi munkaval
kétezer tallért kereshetnek!

— Legalabb? — gondokodott Ifolavril hango-
san, reszketve az izgalomtol.

— Fejenként? — kérdezte a gyakorlatiasabb
Malvenu.

A bar6é mosolygott.

— Ugy latszik, — mondta, — hogy ez a ked-

venc szOjarasa! . .. Nem!
— Ah! — séhajtotta a nagy karomkodd: —

mondtam is magamban: az istenfdjat ez talsdgo-
san szép lenne!
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— Es mit kell csindlni, hogy ebben az arany-
folyoban uszhassunk?

— Egészen egyszerli egy kardvagast.

Folavril kidiillesztette a mellét.

— Becsiiletesen? — kérdezte.

— Az ordogbe! persze, hogy becsiiletesen.

— Akkor rendben van! ... Egyébként visz-
szautasitanam!

— Visszautasitanok! — toldotta meg a kiesi

— Micsoda érzékenység! — gondolta Souvré
ur vallait vonogatva.

Folavril a kardjara iitott.

— ,,Holdfény“ kezeskedik onnek a sikerért, —
mondta.

— Es ,,Amor* tiirelmetleniil varja a talalka
orajat, — tette hozza Malvenu ugyanazzal a moz-
dulattal.

— Helyes! — sz6lt megint a grof vetélytarsa;
— latom, hogy megértettek.

Es jelt adva nekik, hogy hajoljanak kozelebb,
halkan folytatta:

— A kérdéses nemestr holnap is ott lesz, igy
mondtak?

— Igen!

— Gondja volt ra, hogy tudtunkra adja.

— Miecsoda?

— Hallgatéztunk . . . hogy kegyelmes urat
szolgaljuk.

— Rendben van! — gondolta a bard; — a tok-

filkok nem mernének elarulni.
Es hangosan hozzatette:
— Holnap tehat, az arnyékban elrejtézve,
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mindharman ki fogjuk lesni a pillanatot, amikor
maganyosan visszaindul otthonaba és akkor . . .

— Belekotiink! — sz6lt Folavril, — és ki a
karddal; esak bizzak ram, vagy tiistént gebbedjek
meg!

— Megértettilk hat egymast?

— Kegyemes uré a szavunk!

— Holnap este, kilene 6rakor, itt.

— Ttt lesziink.

A baro felallt, hogy tavozzék, de a két cimbo-
ra nem igy szamitott. Gyorsan Osszesugva utana-
eredtek és az ajtoban elfogtak.

— Boesanat! — mondta egy harsogé hang,
amely mintha az égb6l dorgdtt volna.

Souvré ar megfordult és Folavrilt latta maga
elott, alazatos meghajlasa dacéara is joval feje folé
tornyosulva.

— Mi az? — kérdezte.

— Csekélység, fékomadta! Kegyelmes Grnem
adhatna at nekiink . . .

— A megbeszélt osszeget? — fejezte be mint-
egy a foldbdl el6buggyanva egy mésik, szelid és
fuvolaszeri hang, amely a rovid Malvenué volt.

— A munka elvégzése el6tt? — szdlt a nemes-
ur, akit ez a vakmerdség meglepett.

-— Ez fel fog benniinket batoritani, — felelte
a két hang, egyik feliilr6l, a masik alurdl.

A baré gondolkodni latszott.

— Legyen! — mondta; — de szamitok ra,
urak, hogy ugyanigy szemiik el6tt fogjdk tartani
az én érdekeimet, mint az onokéit! . . . Itt van!

Es egy erszényt adott neki, amelynek duzzadt
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oldalai arrél tanuskodtak, hogy nem hidnyozhatik
sok bel6le a megigért kétezer tallérbol.

— Viszontlatasra holnap!

— Viszontlatasra holnap, — ismételte a két
kalandorkapitany, a padlot soporve zsiros kalap-
javal.

A jelenetbdl, amelyet elbeszélésiink elején ir-
tunk le, mar tudjuk, hogy mik voltak az Osszees-
kiivés kovetkezményei.



XT.

Az oriilt Térésina.

D‘Artagnan Georgest az alarcos emberrel tu-
sakodva hagytuk el, aki nem volt mas, mint Souv-
ré bard, éppen abban a pillanatban, amikor a két
kiizd6 egyike az ellenfelétsl kapott heves taszitas-
t6] lebukkfencezett a lejtén és eltiint az 6rvényben.

Gérard és Landry, e jelenet tanui, a rémii-
lett6l megmerevedve, moccanni sem mertek.

Melyikiiket nyelte hat el a fekete viz, amely-
nek baljos bugyborékolasatdl akaratuk ellenére is
megborzongtak, jollehet e hanghoz szokva voltak!?

A fiatal és bator gyermek volt-e, akit esak fu-
tolag lattak . . . kivalt Landry, aki utolsénak ér-
kezett meg s akinek esupdn annyi ideje volt, hogy
leadja a vészjelet, miel6tt a kiizdelem megkezdo-
dott volna?

Vagy a mésik volt? . . . Az, akit teljes joggal
tekintettek gyilkosnak?

Rarohanni a gydva tdmadora és lemészarolni,
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— ez volt egyetlen gondolatuk az adoit pillanat-
ban.

Még egy méasodperc és mindent tudtak.

Az, aki a vad harcban életben maradt, miutan
kissé kifujta magat, megmozdult. Egy alaktalan-
nak latsz6 ‘tomeget vettek észre, amely csuszva-
maészva, a talaj kiugrasaiban megkapaszkodva, fel-
felé kezdte vonszolni magat a lejton.

— On az, fiatal bardtom? — kérdezte Gérard,
megindultabban, mint latszani szeretett volna.

— Igen! — felelte egy liheg6 hang, melyet a
révész tiistént felismert.

— Légy aldott josagos Szliz! — kialtotta a
derék ember.

Es kinyujtva az evezdt, melyet még mindig a
kezében tartott, folytatta:

— I'ogbdzék meg benne és tartsa magat ero-
sen; fel fogjuk huzni! . .. Megvan?

— Fogom, az aldojat!
A két ember megragadta az evezét és felhlzta
a fiatal gyermeket.

— Uf! fujt Georges feltapaszkodva.

Majd végigtapogatva magat, esaknem vidaman
tette hozza:

— Torés nines!. . . minden rendben van!. ..
kOszonom, barataim!

— Inkabb nekiink kell onnek koszonetet mon-
danunk oOnfeladozo kozbelépéséért, — mormolta a
révész; — mert ha nem kisért volna el, varatlanul
rajtunk iitve, szitava 16ttek volna benniinket!

A becsiletes hajos talan soha életében nem be-
szélt még ilyen sokat.
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— Ertem még nem is lett volna kar, — toldot-
ta meg Landry lemondassal — de gazdam . . . . a
grof ar .

— Ordogadta! — kialtotta fel a fiatalember;
— On visszazokkent a valésdgba ... Nines jogunk
elérzékenyiilni sajat magunkon, minthogy vala-
mennyien épek vagyunk. Gyorsan! siessiink ah-
hoz, aki apolasunkra szorul.

Néhany lépéssel elérték a hazik6t és benyitot-
tak a szobaba.

A fenyé6forgacs lobogé langjanal, amely gya-
szosan vilagitotta meg az odut, kiillonos latvany ta-
rult eléjiik, amelyt6l foldbe gyokereztek labaik.

A kelepce aldozatinak még mindig élettelen
teste f6lé egy nd hajolt és ég6 tekintetét félig csu-
kott szemeire szegezte.

A jovevények lépteinek zajara nem fordult
hatra.

— Ki az? — kérdezte Landry.

Gérard, kabulatabol magahoz térve, csak eny-
nyit felelt:

— Az Oriilt Térésina!

Georges dermedten, megmagyarazhatatlan iz-
galommal nézte a mozdulatlan teremtést, aki telje-
sen elmeriilt néma szemlélodésében.

A nd hirtelen felegyenesedett, anélkiil, hogy a
haldoklérdl elforditotta volna tekintetét.

Helyérdl, melyhez szinte hozzanétt, a fiatalem-
ber most szemiigyre vette a nét, aki 6t nem latszott
észrevenni.

Megtestesiilése volt a nyomorusagnak, csak-
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nem rongyokban; a halantékokon mar szirkiild,
egyebiitt szurokfekete zildlt hajjal.

Elsé tekintetre tgy latszott, hogy mar messze
til van az Otvenen, holott a valésigban még a
negyvenedik életévét sem érte el.

Valamikor nagyon szépnek kellett lennie! Ar-
can, amelyen fajdalmas lemondéis volt olvashatd,
kiilonos kifejezés tiikrozédott, amely bizonyos pil-
lanatokban megborzongatta az embert. Szemei, me-
lyek mélyen iiltek godreikben, villimokat szortak;
majd szelidek voltak, majd szigoriak; de barmind
érzést fejeztek is ki, mindig élesen kutatok. Meg-
hatarozhatatlan, inkabb so6tétbarna, mint sapadt
drnyalat festette meg archdrét, amelyen néhany
korai ranc hizta meg arkait. Szaja kicsi volt és
csodalatos rajzi ajkak hataroltak; mikor felnyil-
tak, vakito fehérségii fogakat tettek lathatokka,
amelyeket miég fiatal lednyok is megirigyelhettek
volna téle. Sovany volt és szikar; pofacsontjai any-
nyira kiugrék, mintha kiviilrdl tapasztottdk volna
Oket erre a hervadt arcra. Magasnovési volt, — ezt
akkor latta a fiatal ember, amikor felegyenesedett.
Formai, melyekrol lehetetlen volt itéletet mondani,
eltiintek kifakult rongyai alatt. Csupan karjai vol-
tak szabadok, amelyek annyira lesovanyodtak,
mintha egy csontvaz karjai lettek volna.

A nl egész megjelenésében volt valami végzet-
szerli. De nem volt visszataszitd; ellenkezbleg, az
ember vonzddast érzett iranta.

Jelt adott.

Gérard és Landry kozelebh 1éptek hozza.
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S ekkor tompa hangon, amely mintha a siron
talrél jott volna, megszélalt, histalan karjat a
nyomorisdgos agy felé terjesztve, melyen a grof
fekiidt:

— Elni fog!

A kis d‘Artagnan nem mozdult.

A ng végiil észrevette és felé indulva, kivan-
csian nézte végig.

— On kicsoda? — kérdezte.

— Hat 6n? — felelt vissza a fiatalember, meg-
lepédve a kérdésen.

— Térésina, — mondta egyszertlen,

— Térésina?

— Az ériilt! — folytatta a nd, kényszeredet-
ten mosolyogva

Mikézben beszélt, szakadatlanul nézte a fiat és
egyre kozeledett hozza.

Hirtelen remegés razta meg egész testét, osze-
aszott vondsai megvonaglottak; nyakizmai szaka-
dasig megfesziiltek a heves erdlkodéstsl, amellyel
élénk izgalmat visszafojtani igyekezett.

— Oh! .. .oh!...— kialtotta idegesen.

— Mi van oOnnel? — kérdezte Georges, meg-
hokkenve az izgalomt6l, melyet az ismeretlen nd-
ben felidézett. g

Az nem felelt; de kozvetleniil hozzalépve, val-
laira tette a kezeit és kutatd tekintettel nézett sze-
mei kozé.

— Neingerelje, az Isten szerelméért! — sug-
ta a révész a fiatalember fiilébe; — az ,egyligyiiek"

a sorshan olvasnak!
DfArtagnannak eszébe sem jutott, hogy ellen-
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kezzék a szegény né szeszélyével, aki irant lekiizd-
hetetlen érdeklédés tamadt benne.

Utdbbi egyébként most més testtartist vett fel
és lassan megragadva Georges balkezét, azt lazasan
vizsgalni kezde.

Mintha egy oOkori josné végezte volna szertar-
tasat.

A csend és a félhomany, amely a szobara bo-
rult, még titokzatosabba tette a képet.

Gérard és Landry nem latszottak torédni e je-
lenettel; visszatértek a sebesiilt mellé, akinek gyen-
ge lélegzetvétele fokozatosan erdsbodott.

A fenyéforgacs gyaszosan pattogott, a kékes
langnyelvek id6rdl idére vilagos bardzdakat vontak
a fiatalember nyitott kezén.

A né csontos ujjai alighogy érintették Geor
geséit, de ez megborzongott ettdl az érintkezéstol;
az ujjak jegesek voltak.

A n6 néhany mésodpercig fesziilt figyelemmel
vizsgalta a vonalakat, amelyek keresztezédtek ¢&s
osszekuszalodtak a fia kezén.

— Oh! . .. oh! — ismételte.

— Mit lat hat? — kérdezte Georges.

— Ugyanazok a vonalok! . .. ugyanazok az
eljelek! — mormolta a n6, valasz nélkiil hagyva a
kérdést.

— On ismer?

— Nem! — felelte, csaknem ijedt hangon.

— Akkor miért néz igy ram és miért rémiilt
meg annyira kezem vonalai lattara.

— Mert hasonlit hozza.

— Kihez?
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-— Hozza! . . . hozza!

Majd hirtelen fiilsért6en, panaszosan felesuklo
zokogasra emlékeztetGen felnevetett, mikozben eze-
ket az Osszefiiggéstelen szavakat ejtette ki:

— Magas volt . . . szép . . . odaat . . . bator!
Terésina latta . . . mély. . . félelmes é&jszaka .
ah! menj . . . menj

Aztan elhallgatott, kezeibe temette arcat.

Csak szaggatott lélegzését lehetett hallani,
amely heves hullamzassal emelte mellét.

Georges kozelebb lépett hozza.

A n6 felvetette fejét és mozdulatlanul nézett
ra.

— Szenved? — kérdezte a fii szeliden.

— Mindig! — felelte a n6 tétova szemekkel.

Majd Osszeszedve magat:

— MAr nem tudom! . . . nem tudom! ... Ki
beszél hozzam? . . . on! . ..

Es hirtelen hatraugorva, vad diithvel folytatta:

— Kiesoda 6n? ... mit akar t6lem? . . . el-
lopta az arcat? . . . 6n nem ¢! . .. 6n nem 4/ .

Es szemei, melyeket egyvetlen konnyesepp sem
homélyositott el, Ggy esillogtak, mint szentjanos-
bogarak éj kozepette.

Georgesot leirhatatlan érzés fogta el. Nem tud-
ta, minek tulajdonitsa a rokonszenvet, amely aka-
rata ellenére is e kétségteleniil tébolyult n6é felé
vonzotta, akinek hangja szivébe markolt, mig me-
rev és athato tekintete, — oh! ez a tekintet — le-
kiizdhetetlen zavarba hozta.

— Akarja, hogy csevegjiink? — kérdezte tole.

A szerencsétlen szemoldokei Osszerandultak;
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mély red6 arkolta homlokat.

— Nem! — kidltotta, ismét szivet téplen felne-
vetve. — Térésina nem tud mondani semmit!..
semmit! . . . var és sir!

— Mit var?

— A halalt!

Es karjit a sebesiilt felé nyujtva hozzétette:

— Vigydazzon ra . . . és magara!

— Térésina! — kidltotta a fiatalember szinte
onkénteleniil.

A n6 megint ranézett. Arca, amely elszomoro-
dott és mélabis lett, ezuttal leirhatatlan gyengéd-
séget tiikrozott.

Teste megrandult; lelogo karjai félig felemel-
kedtek, mintha ki akarninak nvilni; de hirtelen
Ujra Osszeszedte magét és megint komor lett rwmt
elébb.

Gépies léptekkel megindult az ajto felé.

Itt mégegyszer hatrafordult és siri hangon
visszaszolt:

® — Isten drizze!

Eizzel eltiint az éjszakaban.

Kébultsagahol feleszmélve a fiatalember azt
kérdezte magatol, hogy nem &almodott-e.

T6bbhé semmit sem latott, semmit sem hallott.

Gérard és Landry még mindig a grof koriil
szorgoskodtak.

— Oh, viszont akarom latni! — gondolta hir-
telen d‘Artagnan.

Es anélkiil, hogy a két ember észrevette volna,
6 is kiment a hamol

Néhany lépésnyire el6tt a né sziluettje, mint
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valami kisértet, imbolyogva tavolodott a siird so-
tétségen keresztil.

Osszeszorult szivvel kovette e mozgd alakot.

— Mi van velem? — kérdezte magatol, — és
milyen hatalmat gyakorol ram ez a né?

Val6ban, tudatdra sem ébredt az aggodalom-
nak, amely fojtogatta. Ontudatlanul ment, mint-
ha egy idegen akaratnak engedelmeskedett volna.

Utél akarta érni Térésinat, de egy meghataroz-
hatatlan érzés visszatartotta. Osztonszertien, mintha
nem tehetett volna mésként, lépteit az Oriiltéhez
szabalyozta.

Varatlanul egy szomort hang esendiilt fel az
éjszakaban és siralmasan dalolta:

Visszatérsz-e hozzdm, aki varlak,

Draga kincsem, akit Ggy sajnilak?

Visszatérsz-e, akit mindig lesek,

Ahhoz, aki annyira szeretlek?

Georges megillt, hirtelen a szivéhez kapva,
mintha a dobogésat akarna lecsillapitani.

Ezt a dalt, amely mint valami panasz ért el
hozza, mar hallotta. Dehat hol? . .. Mikor? .
Nem tudott emlékezni . . . de a szavak, melyeket
maga elé mormelt, miel6tt még az énekld ajkairdl
elroppentek volna, azt bizonyitottak, hogy a me-
lodia méar megiitotte valaha a fiileit.

Folytatta utjat, meggycrsitva lépteit, mert
mialatt allt, Térésina eltdvolodott tSle s hangjat
mar csak mint szinte érzékethetetlen mormelast
hallotta.

A szegény Oriilt szeszélyes sétaja a folyé part-
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jara vitte le G6ket; most annak mentén haladtak
tovabb.

Itt és amott hosszi kar6k voltak beverve az
iszapba, amelyek ugyanannyi horgonyhelyil szol-
galtak a halaszoknak, kik ott kototték ki a bz’trkéir
kat. k3
Georges, akinek tekintete a sotétséget igyeke-
zett keresztiilfurni, hirtelen egy akadalyba iitkozott,
amely elallta az utjat.

Visszah6kolt s hogy lassa, hogy miben botlott
meg, lehajolt. Rémiilet fogta el.

Egy test, — talan egy hulla, — teriilt el a fol-
don.

Magahoz térve az érthet§ izgalombol, melyet
e talalkozas okozott, egy pillanatra megfeledkezett
a tébolyult kovetésérdl, hogy meggy6zodjék, vajjon
tényleg élettelen volt-e az, aki feltartoztatta.

Ujra a test 616 hajolt tehat és mellére tette a
kezét.

— A szive ver, — mormolta.

« Alighogy e szavakat kimondta, bosziilt kialtas
tort el6 torkabol.

A mozdulatlan tomeget kissé megforditva, egy
alarcot pillantott meg, egy fekete barsonymaszkot,
mely az arcot takarta.

— O! — orditott fel; — megint csak 6!

Es kirantva hiivelyéb6l a Souvré bard o6vén
fiiggd tort, szurasra emelte karjat.

De keze szinte ugyanabban a masodperchen er-
nyedten lehanyatlott.

— Nem! — kialtotta.

— Old meg! — parancsolta egy szintelen hang,
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néhany lépés tavolsagbol.
Hirtelen megfordult.

— Térésina! — hebegte.

— 0ld meg! — ismételte az oriit.

— Nem! — felelte a fiatalember hatarozottan;
— a foldon fekszik és védtelen!

— 0Old meg! — ismételte a n6 harmadszor is.

— Nem! — mondta megint, nemes és mélts-
sagteljes mozdulattal vetve fel a fejét; — ez gya-

vasag volna!

E pillanatban egy holdsugar esett a fiatal gyer-
mek férfias arcara, aki szinte megnoni latszott el-
tokéltségében.

Térésina, aki kozvetleniil szemben allt vele,
felhordiilt s a levegGbe cesapott hossz, csontos
karjaival.

— D‘Artagnan! DArtagnan' — kialtotta ful-
dokl6 hangon.

Majd a rémiilet hatdsa alatt, melyet egy Oriilt-
ségi roham még sarkanyuzott, fejvesztetten elro-
hant, értelmetlen kiadltasokat hallatva, melyeket a
visszhang az egész szigeten széthordott.

Georges, hogy lecsillapitsa, szolitani akarta;
fogai Osszeverddtek, egyetlen hangot sem tudott ki-
adni. Utdna kart szaladni; ldbai remegtek és fel-
mondtak az engedelmességet.

Izmai fesziiltségét ernyedtség valtotta fel; las-
san, kinosar. vonszolva maga utdn labait, megin-
dult vissza a révész kunyhdja felé.

Mikor megérkezett, minden még a régiben volt.
A gréf mozdulatlan maradt, de latni lehetett, hogy

hamarosan vissza fogja nyerni eszméletét.
D'Artagnan fia II. 11
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Kurtan, szaggatott = hangon, — mintha 6 is
meg0riilt volna a Térésindval vald érintkezéstd], —
megkérdezte Gérard-t:

— Latta azéta a nét?

— Az Oriiltet?

— Igen, az Oriiltet! . . . Visszajoti?

— Nem! — felelte Gérard, mer6n ranézve. —
Mi van ©nnel?

— Nem tudom! . .. Ne kérdezzen! . . . Kell,

hogy viszontlassam! . .

— Hat rem kivette? — kérdezte most a hajos,
aki nélkiil, hogy elarulta volna, megfigyelte a fiatal
ember tavozasat.

— Igen! de eltiint el6lem! . .. Hol talalhat-
nim meg? On nem tudja? . . . itt lakik a szigeten?

A révész igenlGen bolintott.

— KElvezetne a lakasaba?

— Az odujaba, — helyesbitette Gérard bele-
egyezés jeléil ujra bolintva.

Figyelmeztették Landryt, hogy rovid idére ta-
voznak és mindketten elhagytiak a kunyhot.

Csakhamar egy kovekbdl és mohabol rakott sir-
domb féle kiemelkedést vettek észre, amely szemét
rakashoz hasonlitott.

Mikor Georges kozelebb ért, latta, hogy a fold-
kidudorodéds, amelynek belseje barlangszerlen ki-
vajt, egyik oldalar6l néhany oreg, korhado deszka-
val van elzarva. Nyomorusagosabb odut képzelni
sem lehetett.

Egy ajto, — ha ugyan e nevet megérdemelte,
— ide-oda l6balézott, nyikorogva Ocska, rozsdés
kampdin, amelyek minden pillanatban kihulldssal
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fenyegettek a szlette cdlophdl, amelybe he voltak
ékelve.

A két férfi belépett.

Gérard helyesen mondta. Kevésbé volt lakhely,
mint allati odu. Nem volt benne egyetlen haztar-
tasi tirgy vagy eszkoz sem. Semmi! Teljesen iires:
az egyik sarokban egy halom széraz levél, fi és
rongydarab tantskodott esupan arrdl, hogy fek-
helyet akart valaki késziteni bel5liik.

Gérard kifejez6 mozdulattal mutatott az tres
fekhelyre.

— Koszonom, baratom, — mondta a fiatal em-
ber, aki kezdett hozzaszokni.a hallgatag hajés mo-
dorahoz; — menjen vissza tarsahoz; én varni fo-
gok.

Gérard nem ellenkezett. Megszoritotta Georges
feléje nyujtott kezét és hazament.

A kis d‘Artagnan sokaig, nagyon sokiig vaia-
kozott, keresztbefont karokkal, nekitémaszkodva az
ajtonak, hogy megakadalyozza nyikorgasat.

Mennyi gondolat csapott 0Ossze egymassal e
fiatal fejben! Mennyi minden kovélygott e szegény
gyermek agydban, aki egy ismeretlent vart...egy
érultet! . . . Hogy megmondja neki .. . mit? . ..
Tudta-e 6 maga is? ¥Es OrokOsen, orokosen ez a
kérdés, amely szakadatlanul feltolult elGtte és
amelyre nem tudott felelni: Ki ez a n6?

Bizonyos, hogy az el6z8 este 6ta nem volt sok
nyugalma; &s ha a szerencse, amelyet keresni jott
Périsba, nem is jelentkezett rogton a megérkezése
utdn, azzal mindenesetre hizeleghetett maganak,
hogy kalandokat latott ndni a labai alatt, mert nem
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egészen huszonnégy o6ra folyaman elégben volt
maris része és minden jel arra vallott, hogy lesz
benniik része még ezentil is.

A tavolban harangozni hallott.

— Négy 6ra! — gondolta, kizokkenve révede-
zésébol.

Sziirkés kod szallt fel és a fekete szinezet,
amely a lathatart szegélyezte, lassanként megvila-
gosodoit. A targyak kivehetébbek lettek, bar még
alaktalanok maradtak. Virradt.

— Gyeriink, — mondta magaban, mélyen fel-
sOhajtva; — vissza kell térnem. Nem volna okos,
ha a nappal itt érne.

Es mégegyszer korilnézve, hozzatette:

— Nem jon . . . nem fogok semmit sem meg-
tudni!

Szomordan, a faradtsagtol s még inkabb az at-
élt izgalmaktol Osszetorve, tajékozodni igyekezett:
el6tta elmosodo foldek, itt és ott egy-egy faval; mo-
gotte a Szajna, melynek inkabb sejtette, mint hal-
lotta egyhang@i mormolasat,

TFolyasat kovetve, sziikségszertien a Maria-
hidhoz kellett érnie.

Az ernyedtség végiil Grrad lett e fiatal és erfs
szervezeten; labait vonszolva indult Gtnak és hasz
perccel késobb megérkezett 4 Négy Testor csapszék
elé.

Atment az Anjou-rakparton és éppen be akart
fordulni a ,Maganyos Haz" sarkanal, amikor hirte-
len visszahokalt.
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Az at kell6s kozepén egy széles barna folt von-
ta magara figyelmét, amelyre a pirkadat ravetette
gyenge sugarait,

A f6ld beitta az emberi vért, — mert az orgyil-
kossag szinhelyén volt, — de vadlé arnyalata meg-
maradt a feliileten.

E folt mellett Georges ott latta a kardjat, ami
arrdl tantiskodott, hogy azdta még senki sem jart
erre.

Felvette a fegyvert, és hegyét ecsizmaja szara-
ban letordlve, bedugta 6vébe.

Mit fog most csinalni?

Arra gondolnia sem lehetett, hogy felkoltse
Planchet-t . . . annal kevéshé, mert semmi aron sem
akart magyarazatokba boesatkozni a lefolyt esemé-
nyekkel kapesolatban.

A nap felkelt.

Mar valami tompa morajlas zigott fiileibe, a
tenger tavoli hullamveréséhez hasonl6an.

A felébredé varos zaja volt.

Felnézett és meglatta a szoba ablakat, melyben
oly rovid ideig tart6zkodott; az ablak nyitva ma-
radt.

— Kiséreljiik meg! — mondta magéaban.

Osszegy(ijtve minden erejét, megkapaszkodott
a, racsozatban és maszni kezdett. Hiromszor meg-
allt, mert kezei mir-mér felmondtik a szolgalatot.
Bétorsaga és akarata megacéloztik izmait.

Végiil felért az ablakparkanyig, keresztiilvetet-
te labat és bent volt a szobdban.

Célhoz ért. Mindazonaltal volt annyi lélekjelen-
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léte, hogy ismét bezarja az ablakot. Aztan megka-
paszkodva a falban, az asztalban, mindenben, amit
kezével csak elért, elbotorkalt az &gyhoz, amelyre
lerogyott és tiistént elaludt.
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XII.
Planchet izgélmai

Amikor a kis d‘Artagnan ujra kinyitotta sze-
meit, Planchet-t latta, aki hazisapkajaval a kezében
allt az agy el6tt és konnyen értheté meghiokkenés-
sel nézett ra. '

Hogyan! védence még ki sem nyitotta az dgyat,
még le sem vetk6zott, — esak nines valami baja?

Georges kaban, még a néhany oraval azelott
lefolyt rettenenetes drama hatasa alatt, dorzsolte
szemeit és azt kérdezte magatdl, hogy tényleg fel-
ébredt-e mar.

— Ah! — szolalt meg végiil; — on az, Plan-
chet gazda?

— Igen, — felelte a kocsmaros. — Ugy lat-

szik, hogy rosszul aludt ... fogadni mernék, hogy
valami gyo6trd dlma volt, fiatal uram.

— Mondja, hogy lidérenyomasom! — felelte
Georges; — félelmes lidérenyomasom!

— A rendérkatonakat latta viszont?
— Ah! ha csak ez lett volna!

— Mi volt hat?

— Semmi!
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Miutéin e kurtdn odavetett vilasszal elejét vet-
te a tovabbi, kérdéseknek, megprébalt felkelni, de
elgémberedett labai megroggyantak alatta; tantor-
gott.

— Teringettét! — mondta megkapaszkodva az
agy oszlopdban; — csak nem leszek rosszul, mint
valami gyerkdée?

Planchet, aki néhany masodpere 6ta vizsga-
szemekkel nézte, hirtelen felkialtott:

— Josagos Isten! mi tortént 6nnel? Csupa vér!
Es a véren kivill egy esomé sarfoltot is latok ru-
hajan . .. és lyukakat! . .. esak nem tzte ki a li-
dérenyoméas a hazbdl?

— Nem! — felelte Georges komoran.
Planchet gondolkodott.

— Talan csak nem alvajaro?

Majd hangosan:

— Nem maradhat igy, Miatal uram.

— Azt hiszi?

— Biztos vagyok benne! Az ember megijed,
ha latja!

— Ah! 6n taloz.

— De nézze meg magat!

A fiatal embernek nem volt sziiksége a tiikor-
re, hogy meggyo6zodjék. Jol tudta, hogy Planchet
igazat mond; eszéhe jutott, hogy elestiszott a sze-
rencsétlen grof vérében és visszaemlékezett a ré-
mes tusdra, melyet az orgyilkossal vivott.

Aztin meg . .. aztdn meg Térésina, aki e tra-
gikus kalandokban tiint fel, melyeknek 6 volt az
egyik hfse. Térésina, akinek tiizes pillantdsat még
most is magéan érezte, Térésina, aki oly mély be-
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nyomast gyakorolt red, hogy azdta képtelen volt
elfelejteni.

-— Tistént orvosolni fogjuk a bajt! — mondta
megint a koesmaros.

— Hogyan?

— Fékomadta! gy, hogy 0j ruhat szerziink
onnek!

— Mikor azonban nem vagyok abban a hely-
zetben, hogy megfizethessek érte . . .

— Mar pedig ez az egyetlen mdd, hogy elfogad-
haté kiils6t nyerjen, — vagott kozbe a j6 Planchet,
boldogan, hogy szolgalatot tehet hajdani ura fia-
nak. — Tiz percen belill meglesz mindene, amire
sziiksége van.

Tavozni késziilt, de homlokara ittt és még
hozzatette:

— Ah! a hirtelen gyengeségen is segiteniink
kell; s6t azt hiszem, hogy ez éppen a legfonto-
sabb... Tegnap az éhség vette le a labairdl; ma
nyilvan valami méas dolog; de ha igy is van,
ugyanaz a gyogyszer alkalmazhaté. Varjon.

Négyesével szaladt le a lépesékon és tiistént
visszatért, egyvik kezében egy ugyanolyan palack
borral, mint amilyennel az el6z6 este vendégelte
meg, a masikban pedig egy Gjabb adag kolbasszal
és egy cipoval.

— Tessék! — sz0lt, letéve mindezt az asztalra;
— fogyassza el, mert még messze van az ebéd.

— Milyen j6 6n! — mormolta a fiatal ember
elligyulva; — és hogyan fogom valaha is megha-
lalni . .

— Meghalalni? — szakitotta félbe Planchet. —
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Hogyan! En tartozom onnek halaval! . .. és biisz-
ke vagyok ra! . .. Csak fogjon hozzd! elég volt a
beszédbol! . . . Kgyék, igyék és féként ne féljen,
hogy terhemre van!

— Béarmi torténik is, — mondta Georges, —
ma elindulok.

— Ma! és hova megy?

— Ahova Isten vezet!

— Akkor ugyan messzire jut, — gondolkodott
Planchet hangosan, a fejét vakarva. — Jobb sze-
retném, ha valami maéast hatarozna . . . Nem volna
kedve katondnak Aallni?

Georges felvetette a fejét.

— Ez a lgenemesebb hivatas! — felelte. .

— JIgen! mikor az embernek magénak nines,
aki szolgaljon neki . . . & éppen ez az 6n esete,
fiatal uram . .. Miért ne 1épne be Ofelség szolgé-
lataba?

— Bz éppen a széndékom! . . . esakhogy . . .

* — Csakhogy?
— Testérnek szeretnék felesapni!

— Az 6rdéghe! — kidltotta a koesmaros; —
ez nem konny(i dolog!
— Kzt jol tudom! -— séhajtotta Georges.

— Mindazonaltal nem is lehetetlen . . .

— Onnek talan mddjaban allna . .

— Megkisérelni? . . . minden bizonnyal! . . .
Természetesen hatarozott igéret nélkiill! De isme-
rek néhdny magasallasi személyt . . . koztik . . .
szoval megprobalhatom! . .

A kis d‘Artagnan elmosolyodott.

— Varni fogok! — mondta.
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— Rendben van! ... Most pedig megyek ru-
hat szerezni.

Planchet lement és tavozott hazulrdl, esapszéke
Orizetét Titemoussera, egy szegény bamba fickéra
bizva, akit konyoriiletb6l tartott; és elsietett egyik
szomszédjahoz, egy zsibarushoz, akinél mindent be-
vasarolt, amire sziiksége volt.

Megrakodva az akkori divatnak megfelel6
rubadarabokkal, visszatért Georges szobdjaba és a
fi kaprazd szemei el6tt kiteregette egy terjedel-
mes batyu tartalmat.

Negyedora leforgasa alatt az atalakulas végbe-
ment és a fiatal ember 4j erére kapva, frissen és
idén jelent meg ismét, mintha semmi rendkiviili
sem tortént volna vele,

Ahhoz semmi kedve sem volt, hogy a szoba-
jaba zarkdzzék; lement tehdt, lecsalva az iddogalok
hangjatdl, akik egyre siliribben érkeztek s akik
kozé szindékesan elvegyiilt, hogy megtudja, vaj-
jon foglalkoznak-e azzal, ami 6t aunyira érdekelte.

Valéban foglalkoztak vele.

Masrdl sem beszéltek, mint arrdl a kékesbarna
szinl, széles foltrol, amelyben mindenki tiistént
raismert a vérre s amely az Gt kellGs kozepén ékte-
lenkedett. Mindenki megtette hozza megjegyzését.

Planchet gazda a fejét vakarta, — ez szokott
mozdulat volt ndla, — és gondolatban egész sereg
kérdést tett fel maganak, amelyeket tobbé vagy
kevéshé jogosult kényes meggondolasok kisértek.

— Csak nem csindlt ez a kis ordogfioka osto-
basagokat? —- kérdezte magatél. — Hm! . .. Nem
lepne meg! valamennyinek a f6kot6 koriil jar a feje
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ebben a esaladban! . . . De mi, is torténhetett ma
éjszaka a hdzam ablaka alatt?

Itt tartott monolégjaban, mikor az egyik szom-
széd belépett.

— Ejha! Planchet koma!

— Mi az, Métivier koma?

— Latta a sz616jét?

— A sz6l6met?

— Azt hat! az ablaka alatt?

— Mi van vele? — kérdezta Planchet. — Mér
viragzik.

— De még mennyire, — hagyta helyben Mé-
tivier komaj; — furesa virdgokat hajt. Az agak élet-
teleniil lognak a fal mellett és a racsozat egy része
le van torve!

— A rézangyalat! — kialtott fel a derék koes-
maros; — ezt meg kell néznem.

Kisietett és néhany pillanattal késobb vissza-
tért, eztittal abban a szilard meggydzodéshen, hogy
ifjf védence aligha artatlan e pusztitasokban.

Mar éppen sz6lni akart neki és megkérni, hogy
elégitse ki kivancsisagat, amikor csapszéke ajtaja
elott 1éptek zaja hangzott fel, egy viszonylag nagy-
szamQ csapat kozeledtét jelezve.

— HAt ez meg miesoda? — gondolta magéaban.

Ideje sem volt véalaszt talalni e kérdésre; az
ajto hirtelen kinyilt és a Varparanesnoksig egy
altisztje jelent meg a kiiszobon.

— Hol a koesmaros? — kialtotta.

— En vagyok.

— Jo6jjon ki!

— Nem; jojjon on be, ha akar.
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— Legyen! — felelte az altiszt.

Es néhany lépést tett a teremben.

Odakinn vagy egy tucat renddrkatona allt ké-
szenlétben, hogy teljesitse vezetGje parancsart.

Mikor az altiszt Planchet el6tt volt, ridegen el-
kezdte:

— On menhelyet ad egy fiatal fickonak, akit
keresiink.

— Nem ismerek fickokat, — felelte a gascog-
nei hés hajdani komornyikja. — Férfiakat igen; ha
férfit keres nalam, az mar mds; csak nevezze meg!

— Eh! a rézangyalat! — viszonozta az altiszt;
— aligha tehetek eleget a kivansaganak, mirthogy
én magam sem ismerem!

— Hat akkor? . ..

— Hat akkor majd mas modszerhez folyamo-
dunk.

Es hatrafordulva az ajto felé, kiszolt:

— Hé! Langlois!

Egy méisik altiszt 1épett be; kardja nem volt.

Georges és Planchet az els6 pillantasra fel-
ismerték.

— Teringettét! — mondtdk magukban; — a
dolog kezd meleg lenni.

— Hol van, aki ellopta t6led a kardodat? —
kérdezte az els6 jovevény a tarsatol.

A lefegyverzett altiszt koriilhordta tekintetét
valamennyi jelenlevén és megallapodott Georgeson.

— Itt van ni! — mondta ramutatva.

— Biztos vagy benne?

— Az &ldojat! hogy biztos vagyok-e benne?l!
Még most is az oldaldn van a kardom a hitetlennek!
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— Hitetlen vagy magad, allat! — kidltott a
fiatal ember magan kiviil.

— Fogjatok el! — orditotta egyszerre a Varos-
parancsnoksag két altisztje.

A renddrkatonak beléptek.

— Jojjenck hat! — szélt Georges, kirdntva
ovén 16g6 kardjat és hattal a falnak tdmaszkodva.
— Joviink is! — felelte az elsd altiszt.

— Neki a lazadénak! — vezényelt a masik.
A katondk mar engedelmeskedni késziiltek,
amikor Planchet eltokélten utjukat allta.

— Nines joguk hozza! — mondta szilard
hangon.
— lgazan? — glnyolddtak az altisztek. — Ki

tiltakozhatnék ellene?

— A kiraly!

— Igaza van, — mormolta az iddogélok tobb-
sége. :

« — Mit nem akarna még a fejembe beszélni? —
kialtott fel a fegyvertelen altiszt.

— Azt beszélem, ami nekem tetszik, — felelte
a derék koesmaros nekitiizesedve.

Es higgadtabban folytatta:

— Ofelsége akarja és elvarja, hogy tiszteljék
alattvaléit, amikor otthonukban vannrak!

— Igen! igen! — kialtettak a jelenlevOk: ki-
véve természetesen a renddérkatonakat, akik két
paranesnokuk véleményét osztottak.

A jogi szonok szemeivel megszamlalta fogyasz-
16it és a katonakat, majd folytatta, 6rvendezve a
kedvezé benyomasnak, melyet mar keltett:
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— Onok ergszakkal tortek be hozzdm!
Onék itt vissza akarnak élni hatalmukkal; tiltako-
zom ellene! . . . Ki innen!

-— Ugyan, derék ember! — sz6lt most a maso-
dik altiszt: — engedje teljesiteniink el6irdsunkat!

— Derék ember! — orditotta Planchet, akit e
mindsités, melyet sérelmesnek tartott, felhabori-
tott. — Majd megmutatom onnek, hogy milyen egy
derék ember, aki jogait védelmezi!

Es leakasztva egy alabdrdot a kandallé parka-
nyardél:

— Amint akarjak! -— kialtotta, felboritva egy
asztalt, melyet gyorsan a fiatal ember é maga elé
tolt.

— Ah! hat igy vagyunk! — rikaesolta az elsd
altiszt, kihtizva kardjat.

Majd embereihez fordulva:

— Elére! — wvezényelte; — fogjatok el ezt a
kis hugenotta-védelmezdt és tiritsétek ki az eretnek-
tanyat.

A Varosparancsnoksdg katondi méar tamadni
akartak, de hirtelen rdeszméltek, hogy veszélyes
helyzetbe keriiltek.

Gecrges és Planchet szemben alltak veliik, mig
vagy tizenot fogyasztd, felfegyverkezve mindazzal,
ami keziik tigyébe akadt, padokkal, zsimolyokkal,
cinnkorsokkal, elvagtik visszavonulasuk tutjat és
nyugtalanitéan Osszestgtak.

A két ostromlott, akit a torlaszként alkalmazott
asztal védett, erélyesen visszaverte a tdmadokat.

— Derék ember! — kidltozta Planchet szakadat-
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lanul, hevesen dofkodve alabardjaval, amely, az
igazat szblva, csak a leveg6t talalta, de tisztelettel-
jes tavolban tartotta a rendérkatonakat.

Csakhamar leirhatatlan lett a tiilekedés.

Kiinn szamos jarokel6 gylilt Ossze, ellepve az
Anjou-rakpartot és a Motte-aux-Papelards sarkat.
A kivancsiabbak bedugtak fejiiket a csapszék félig
nyitott ajtajan.

Utébbiak kozt volt egy rongyokba 61t6zott né
1s, akire r4 sem hederitettek s aki konyokeivel utat
tort maganak az elsé sorig.

Amikor szemei megszoktdk a félhomalyt, amely
a teremben uralkodott, fiillsért6 sikolyban tort ki.

E pillanatban Georges észrevette.

— Térésina! — kialtott fel.

Es ontudatlanul, a fenyegetd veszéllyel nem
torédve, atlépett a barrikddon, mely ellenfeleitdl of-
valasztotta és az ajté felé igyekezett.

A rendérkatonak tiistént kozrefogtik és meg-
ragadtak, hogy elhurcoljak.

— Hagyjanak! . .. — orditotta; — dehat hagy-
janak!

S mint egy verembe keriilt fiatal oroszlan, gy
hadonaszott kezeivel és labaival, hogy a katonak
meghatraltak rigasai el6tt.

Planchet, jollehet nem értette elhalt gazdaja
fianak Gj taktikajat, kovette Georgesot.

Térésina kivalt a tomegbdl és a hidf6hoz me-
nekiilt; ott, a korlathoz tamaszkodva, a kezeit tor-
delte és Okleit razta, nagy csodalkozdsiara a bamé-
szoknak, akik koziill néhanvan mar nevetni kezdtek
goresds vonaglasain,
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A szegény né, anélkiil hogy a feléje ropkodd
gunyos szavakkal és izetlen tréfakkal torédott vol-
na, siralmas hangon, mint valami litaniat ismétel-
gette:

— Megolik! . . . megolik! . . . megolik! . . .

D'Artagnan fia II. 12
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XIII.
Athos.

A kivanesiak, akik sokkal messzebb voltak a
csapszékt6l, semhogy az annak belsejében tortén-
teket lathattdk volna, kedvtelve gyonyorkodtek eb-
ben a varatlan kozjatékban, amikor a rakparton,
pompas almassziirke paripajan tigetve, egy lovag
jelent meg, akit szAmostagu kiséret kovetett.

A Sziirke Test6rok alkapitanyi egyenruhajat
viselte.

Amikor észrevette a tomeget, amely az utat el-
torlaszolta, a nemesur felkialtott:

— Helyet!

E parancsot kényelmesebb volt kiadni, mint
végrehajtani. Lovagunk is raeszmélt \latva a negy
tiilekedést.

Mindamellett, lovat visszafogva, megismételte:

— Helyet!

Most egy né vad panaszkialtasait hallotta. Ko-
riilnézett.

Kozvetleniil elotte, csaknem hozzéérve, Térési-
na rikéacsolt:
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— Megolik! megolik! D‘Artagnan! d‘Artagnan!

A lovag megrezzent.

Tistént leszallt a nyereghdl és kesztyls kezé-
vel a szorongé bamészokat félretolva, szilard lép-
tekkel a koesma felé tartott.

A tomeg, melyet lenyiigozott a biiszke, dolyfos
magatartds s a nemesség, amely e személybdl aradt,
tiszteletteljesen utat nyitott elGtle.

A csapszék belsejében tet6poatjat érte el a kiiz-
delem.

Georgesot, akit a rendérkatonidk elfogtak,

. Planchet-tol tiizelt parthivei megszabaditani igye-
keztek.

Mar erésen agyabugyaltak egymaést.

Talan vér is folyt volna, mikor hirtelen egy
érees, ellenmondast nem tiir, parancsold hang szd-
lalt meg:

— Le a fegyverekkel!

Valamennyi fej osztonszertien megfordult.

A derék koesmiros 6romkidltdshan tort ki és
e szavakkal tortetett a jovevény elé:

— Védje meg, kegyelmes uram!

— Kit?

— Az 6 fiat! — kialtotta Planchet, Georgesra
mutatva,

A lovag a fiatal emberre emelte tekintetét. Ar-
ca kigyult és fekete szemei csillogni kezdtek.

— Hagyjak ezt a nemesurat! — sz6lt a renddr-
katondkhoz fordulva, akik tisztelettel véarakoztak.
— De, kegyelmes uram . . . — kockaztatta meg

a lefegyverzett altiszt.
Az alkapitany homlokat rancolta.
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— Hagyjak, — ismételte, — ha nem akarjak,
hogy testireimmel gytiljék meg a bajuk ... Ez a
fid a kiséretemhez tartozik!

A katondk lathatéan elszontyolodva engedel-
meskedtek és kivonultak; amit latva, a tomeg
nem mulasztotta el, hogy pisszegéssel ne kisérje ket
a tavolbol.

A lovag most Planchethoz fordult és a mozdu-
latlan, teljesen kabult Georgesre mutatva:

— Vezesd azonnal hozzam! — mondta.

— Igen! kegyelmes uram. Oh! igen! — felelte
a derék ember, akinek szemei konnybe labbadtak
a fesziiltség utan.

Egy masodperccel kés6bb a lovag nyereghe
pattant és kiséretétsl kovetve, tiggyel-bajjal atvagta
magat a sokasdgon, amely hatalmasan megélje-
nezte.

— Ki ez a f6ir? — hebegte ki végiill Georges.
— La Feére grof, — felelte Planchet.

— La Feére grof? — ismételte a fiatal ember.
Majd hirtelen konnyek szoktek a szemeibe,
— Ah! — kialtotta: — Athos! . . . Athos!
Még beszélt, amikor egy szomorit dal vissz-
hangja esendilt fel.

E dal igy hangzott:

Visszatérsz-e hozzam, aki varlak,
Driga kincsem, akit ugy sajnallak?
Visszatérsz-e, akit mindig lesek,
Ahhoz, aki annyira szeretlek?

— Térésina! — kialtotta a fiatal ember.
Es félretaszitva Planchet-t, aki egészen artat-
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lanul allt az atjaban, kirohant a rakpartra.

Fliirkészén nézett koral.

Nem latott senkit! . .. senkit! . ..

Az Oriilt eltiint.

Troisville arnak, a batorsig, a becsiiletesség
és a biiszkeség e megtestesiilésének haldla utan La
I'ére grof Gr lett a sziirke testérok alkapitinya,
minthogy e haromszaz nemestrbol allo diszszazad
fokapitauyi eimét XIV. Lajos viselte.

A sziirke és fekete test6rok elnevezées nem az
egyenruha szinére, hanem azon lovak szirzetére
vonatkozott, melyeket e két osztagban hasznaltak.

Az els6, — XIII. Lajos hajdani udvari gardaja,
— kizartlag sziirke vagy fehér lovakon iilt, mig a
masodiknak, — amely valaha Richelieu és Mazarin
bibornokok kiséretét alkotta, — csak fekete lovai
voltak.

Az elsé szazad a Bac uccaban volt elszalla-
solva, a masodik a Saint-Antoine kiilvarosaban
kaszarnyazott.

Minde nemestr-katondk ugyanazon egyenruhat
hordtik: aranypaszoméantos kék szovetkopenyt és
mentét, négy nagy fehér kereszttel, eggyel-eggyel
el6l, hatul és mindegyik oldalon.,

Ezen egyenruha mellett a testérok, akik hi-
valkodtak vagyonukkal és rettenthetetlen hiriik-
kel, a legnagyobb fényflizést fejtették ki és rend-
szerint skarlatvords ruhét, ugyanilyen szinl ze-
két és hajtokat viseltek, arany gombokka! és gomb-
lyukakkal.

Ez a rikité6 ruhdjuk szerezte meg szamukra
A Eirdly vorés kisérete nevet.
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La IFére grof, e nemesi szadzadok -elsejének
alkapitinya, nagy kegyben allt XTIV, Lajos kirdly
udvaraban.

Tgaz ugyan, hogy mar nem volt meg benne az
ifjasag tuze, — 6tvenedik évében jart, — de higgadt
cselekedetei, melyeket mindig a legnagyobh foki
méltanyossag fiitott, amelynek Gtjarol sohasem tért
le, annal is értékesebb fotisztts tették, minthogy ez-
zel minden préhat kiallo rendithetetlenséget egye-
sitett.

Ah! milyen messze volt az id6, amikor Athos
név alatt harom baratjaval: Porthosszal, Aramisszal
és d‘Aratagnannai egyiitt kiralysagokat tartott a ke-
zében!

Mennyi emlék! . .. HEs mennyi sajnalkozas!

Porthos, e tarsulas testi ereje, amint 6, Athos,
a szellemi er6t képviselte, halott volt; Aramis, aki
egyre jobban elszakadt a vilagtdl, még mindig a
fogadalom letételének gondolataval foglalkozott s
agni d‘Artagnant illeti, 6t az oldalan latta elesni
Masetricht véres rohaméanal, 1673 jinius 24-én és §
volt letéteményese utolsdé szavainak.

Ah! mennyire emlékezett erre a francia fegy-
verekre nézve dicsGséges s barati érzése szempcont-
jabol gyaszos hadjaratra; erre az Osszecsapésra,
amelybdl az élethen maradt testérok markolatig vé-
res és a csapésoktol esorba kardokkal tértek vissza.

Egyedil! . . . egyedil volt most, mert elvesz-
tett bajtarsai nem taldltak helyettesekre.

Mit tor6dott a vagyonnal? Mit tér6dott a ki-
tiintetésekkel, melyekkel elhalmoztak? ... Ah! bizo-
nyos, hogy mindezt odaadta volna cserébe hisz
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évéért és fegyvertarsaiért! ... Mindent odaadott
volna, ha felélesztheti ezt a multat, amely szakadat-
lanul visszatért emlékezetébe s amelyben csak at-
suhand komor felhGként tiinedezett fel gyalazatos
feleségének, szive gyaszanak, Milady Winternek an-
gyali arca!

Es ez a féur, akinél a mélabi mély szomori-
sdgnak adott helyet, tiirelmesen vérta az 6rat, mely-
ben Istennek egyesitenie fog tetszeni azokkal, aki-
ket annyira szeretett.

Palotaja a Lions-Saint-Paul uccaban fekidt.
Eppen odatartott, amikor Planchet esapszéke eltt
elhaladva, a véletlen osszehozta d‘Artagnan fiaval.

Heves izgalom fogta el s mikor egyediil ma-
radt nagy termében, mely dolgozoszobdjiul szol-
¢alt, hosszasan eltoprengett.

Ebben a pazarul diszitett és fénytizden bitoro-
zott szobaban csupan négy kép logott a falon, ame-
lyek mindegyike egy-egy testért abrazolt, gyalog-
szerrel és természetes nagysagban,

E négy arckép ugyanazt az egyenruhat és
ugyanazt a harcias kiils6t tarta a szemléld elé; esak
az arcvonisok voltak kiilonbozok.

- Az els§ arckép, amelyet a francia Rafael,
Lesueur Eugéne festett, széles ecsetvezetésii volt
és a héz urat, Athost adbrazolta, a megtestesiilt ne-
mességet, mély tekintetével és tiszta vonalaival.

A misodikban, amely kevéshé szabdlyos voné-
sai dacéira is rendkiviil megnyer§ arcot abrazolt,
valami ravaszsag tiikrozédott, melyet keskeny aj-
kai és a szemei kolesonoztek; utébbiaknak a lotha-
ringiai Gellé Claude, mint tokéletes miivész — jol-
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lehet a tajképfestének ez volt egyetlen efaju mive
—, hogy gy mondjuk, visszaadta egész elevensé-
gét: ez volt Aramis.

A harmadik, amelyet Vouet Simon késvastagon
kent fel, széles és deriis arcot abrazolt, ahol min-
den nagyméretii volt: a szemek, az orr, a szaj, s6t
a fiilek is, amelyek ha kiesik, nem 4&lltak volna
Osszhangban a hatalmas arccal, amely a testierét
tikrozte. Egyébként minden aranyos volt rajta: egy
Herkulessel parosult 6rids volt: Porthos.

A negyedik kép, amely d‘Artagnané volt, egy
tokéletes archan a finomsigot, a batorsagot és az
egyenességet abrazolta. Maga Lebrun Charles, a ki-
raly festGje, vitte fél a vaszonra a hés vendsait.

La Fére grofot tépel6déseibl hajdani komor-
nyikjanak, Grimaudnak belépése zokkentette ki, aki
rangban melkedve, most az udvarmesteri tisztséget
toltotte be. -

— Gro6f ur, — mondta izgatottan, — Planchet
“van itt . . . egy fiatal ember kiséretében, aki na-
gyon hasonlit . . . ™

Gondolatat egy pillantassal eg%s’z‘f‘tette ki, me-
lyet a negyedik arcképre vetett.

— Bocsasd be a fiatal embert! — utasitotta
gazdaja.

Grimaud meghajolt, tavozott és a kovetkezd
masodpercben bevezette Georges-ot.

A grof felallt.

A megzavarodott és csaknem reszke® fia felé
indult, merén végignézte és mormolni kezdte:

— Igen! ... 6 az! ... 0 az, akit viszontlatok!
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... derék bajtarsamat! ... baridtomat!

— Grof dr, — hebegte Georges.

— Bocsasson meg, gyermekem, — folytatta a
testérkapitdny a legnagyobb gyengédséggel: — bo-
csasson meg, ha fajdalmas emlékeket ébresztek on-
ben . . . Mindazonaltal kell, hogy beszéljek onnek
rola!

— Atyamrol?

— Atyjar6l! Megigértem neki! Megeskiidtem
neki!

— Régen?

— Ot éve!

— Szb6val halalakor? — kérdezte a kis d‘Artag-
nan, az izgalomtdl elfulé6 hangon.

— A halalakor! — ismételte a gréf tompén.

— On mellette volt?

— A karjaim kozt lehelte ki a lelkét!

— Ah!

Georges hanghordozisa, teste megrandulésa,
amely mintha arra vallott volna, hogy egy ellen-
allhatatlan er6 vonzza afelé, aki haldokld atyjat at-
karolta, — minden ezt kialtotta:

— ,,Ah! mennyire szeretném megolelni!®

— Gyere hat! — szolt a grof, aki megértette
és széttarta karjait.

A fiatal ember a nemesir mellére borult, majd
zokogasban tort ki és szabad folydst engedett kony-
nyeinek.

A grof sokiig atdlelve tartotta.

Mikor a fit kissé lecsillapodott, megfogta a ke-
zét és a Lebrun festette vaszonra mutatva:

— Ime! — mondta: — ez volt kozéttiink a leg-
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fiatalabb . . . a legderekabb!

— Atyam! — kiéltotta Georges, aki konnyek-
t6l fatyolos szemeit az arcképre vetette.

Lassan, dhitatosan, mintha Isten el6tt allt vol-
na, letérdelt és osszekulesolta kezeit.

— Hallgasson ram, lovag, — vette 4t megint
a szot a grof; — mert ez a cim Ont matol fogva
megilleti. Az egész torténetét hallani fogja és
az atyja fog onhoz szdlni rajtam keresztiil.

A fiatal ember felkelt, megallt az arcképpel
szemben és igy szolt:

— Hallgatom, kegyelmes uram.

Miutan néhany masodpercig sziinetet tartott, lia

Fere ur a kovetkez6 torténetbe fogott, melyet kote-
lességiinknek véliink visszaadni.
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XIV.
Egy testor szerelmei,

1661-ben, kovetkezéskép tizenhét évvel azon ese-
mények el6tt, amelyeket leirtunk, d‘Artagnan lovag
Romaban tartézkodott, Créqui fir, Franciaorszig
akkori kovete mellett.

gy este, amikor a szokottnal hosszabb ideig
maradt néhany baratja tarsasdgaban és egyediil
igyekezett lakasa felé, a régi Roma kozpontjaban,
a Pantheon kozelében, elég csekély tavolsaghol ndi
hangot hallott, amely kétségbeesetten kialtott se-
gitségért.

A kialtasok iranyaba futott és csakhamar négy
csavargdba 1tkozott, aféle orgyilkosokba, akik
VTII. Sandor papa testdrségéhez tartoztak, — a kor-
zikai testOrséghez, amint nevezték.

A négy nyomorult egy fiatal novel viaskodott,
akin erdszakot akartak elkovetni. A n6é védekezeti,
hésies ellenéllast fejtve ki e vadallatok bosziilt ta-
madasaval szemben és torkaszakadtabol sikoltozott.

— Gyava gazfickok! — kialtotta d‘Artagnan,
kivdntott karddal vetve magét a nd és tdmadoi kozé.

— BEgy francia! — orditotta két ficko.

— Pompaés eset! — tette hozza a masik kettd;
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— egy ellenség és egy esinos leany! . .. Rajta, baj-
tarsak! ]

DfArtagnan vallat vont és batran megroha-
mozta a négyest.

A kiizdelem nem tartott sokdig; néhdny esel-
vagas elég volt, hogy harmukat leteritse, aminek
lattara a negyedik, amint esak labai birtadk, meg-
futamodott.

A né elajult.

D‘Artagnan felemelte, karjai k6zé kapta, mint-
ba csak egy gyermeket fogott volna, s minthogy
csupin néhany lépésnyire volt lakasatol, haza sie-
tett.

Amint szobajaba ért, konnyd terhét lefektette
egy karosszékre, lampat gyujtott és eldmult a cso-
dalkozast6l a fiatal leany szépsége lattara, akit meg-
mentett.

A leany lassanként visszanyerte eszméletét;

kozben d‘Artagnan kedvére szemiigyre vehette:
« Alig volt husz éves; barna, nagy és barsonyos,
de azért mély szemekkel; a fehér ,,mezzarotél“ ko-
ritett archan volt valami érzéketlen és hideg vonas,
amely az fitszélen oly gyakran talalhatd kémadon-
nékra emlékeztetett. Magas volt, karest, esodélatos
formakkal; arra volt teremtve, hogy vagyat éhresz-
szen, egy férfiban, aki, mint a lovag, még ereje tel-
jének orvendett.

A n6 ranézett, majd felallt és kinyujtott kézzel
elébe lépve, komoly és olyan édes hangon, hogy a
testér szive megremegett tole, megszolalt:

— On megmentett, signor; koszénom!

— Csak azt tettem, signora, amit minden em-
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ber megtett volna, akinek helyén van a szive, —
felelte d‘Artagnan. -—— Nem érdemlek tehat ko6szo-
netet, s6t bOséges jutalmat is kaptam a gyonyort-
ség révén, melyet az on lattara érzek, kivalt hogy
semmi baja sem esett.

— On nélkil elvesztem volna, — mondta
megint a fiatal ledny, — mert inkdbb meghaltam
volna, semhogy engedjek az alaval6knak!

— De hogyan tortént, hogy kiizdelemre keriilt
a sor on kozott és kozottiik? — kérdezte d‘Artagnan.

— Talsagosan sok id6t venne igénybe, hogy el-
beszéljem, — felelte a ledny fajdalmasan.

— Ugysem tehetiink jobbat, minthogy cseveg-
Jink, — viszonozta a test6r, akinek remegé és za-
vart hangja elegenddkép elarulta, hogy hazudott
maganak: — mert nem tételezem fel, hogy hajlan-
do legyen @) kaland kockazatainak tenni ki magat,
kimerészkedve e késéi oraban a Champ-de-Mars
elhagyatott varosrészébe.

— Nem élhetek vissza és nem szabad vissza-
élnem nagylelkili vendégszeretetével, signor.

— Ne féljen semmitél, signora; becsiiletes em-
ber all on el6tt! Es ha mélténak tart arra, hogy .
kitiintessen bizalméaval, beszéljen!

— Legyen! — sz6lt a leany, ismét leiilve. —
Annil is inkdbb, mert senki mésom sines, akihez
fordulhatnék. Talan meg fog kissé nyugtatni, ha
elmondom oOnnek szerenesétlen sorsomat.

DfArtagnan is leiilt és kivdncsian varta az el-
beszélést, i

— Koriilbeliil egy évvel ezel6tt, — kezdte a fia-
tal olasz n6, — Torlonia falujiban éltem, amely az
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Albanot Aricia varosatol elvélaszté volgykatlan ko-
zepén fekszik.

nyHgyedil éltem atyammal és boldog voltam.
Foldjeink hozadékabdl tartottuk el magunkat, me-
lyek koziil néhany meglehetdsen tavol esett ha-
zunktél, e

»Egy este atydm eltavozott. Az éjszakit egyik
birtokan akarta eltGlteni, hogy méar napkeltekor be-
jarhassa.

yLatta rajtam, hogy nyugtalankodom és gyot-
rodom.

»— Nyugodj meg, — mondia, mikézben gyen-
géden megolelt: — holnap, miel6tt még a nap pé-
lyaja felét megtenné, mar vissza is leszek.

,Lattam, amint tavolodott. Szivem 6sszeszorult
és konnyek fojtogattak. Atyam életét féltettem és
nem tudtam szabadulni a szerencsétlenség eldérze-
tétol.

,»Mar azon a ponton voltam, hogy utinakiélt-
gak: ,Maradj! . . . ne hagyj el“, de hangom el-
halt ajkaimon, annyira megbénitott a fojtogato
aggodalom.

»Ah! miért nem kapaszkodtam bele, tartottam
vissza erGszakkal, vagy kisértem el legalabb! Ha-
lott lennék, az igaz, de védelme kozben haltam vol-
na meg és nem kellett volna késobb elszenvednem
héhéra aljassagat!

— Mit beszél? — szakitotta félbe d‘Artagnan.
— Edesatyja? . .-

— Atyamat orvul megolték! — felelte a fiatal
ledny, kezeibe temetve arcat.

— Megolték! kicsoda?
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— Bel-Diavolo, a banditdk feje, aki ot év éta
tartotta rémiiletben a vidéket.

Pillanatnyi sziinet utian a signora folytatta:

— Maésnap hidba vartam atyamat. A nap el-
milt anélkill, hogy visszatért volna. Megtébolyul-
tam! . . . Eppen keresésére akartam indulni, ami-
kor hevesen bekopogtak ajtomon.

pSzaladtam kinyitni; hirtelen felsikitottam és
hatradébbentem: Bel-Diavolo allt el6ttem.

»— On! — Kkiéltottam.

»— En ... igen! — felelte.
»— Edesatyam?
»— Meghalt!

»Megtantorodtam. A nyomorult felfogott.
" ,Az ember érintése, akirél megsejtettem, hogy

6 volt az orgyilkos, visszaadta er§met. Kibentakoz-
tam karjaibol és batran elébe allva:

»— Te olted meg? — kérdeztem téle,

»— KEn! Vonakodott téged kiszolgaltatni!

»Még be sem fejezte, mikor kormeim mélyen
belevajodtak husaba.

,, Vadul felkialtott és hevesen visszalokott.

,Fegyvert kerestem a kozelemben , . . semmi!
. . . Semmit sem talaltam, ami segitségemre lehe-
tett volna, hogy bosszit alljak e banditin, aki kér-
kedett eldnyos kiilsejével, amelynek el6nevét’ is
koszonhette,

»Letorolve a vért, amely végigesurgott arcan,
hidegen megszdlalt:

»— Az enyém leszel!

* Bel-Diavolo annyi, mint Szép-Ordég. (A ford.)
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»— Gyere hat és végy el! — kialtottam djra
nekirontva.

»Mar-mar elértem, mikor egy hang kiviilrél
bekialtott:

»w— Vigyazat! v

,Bel-Diavolo gyorsan hatra ugrott, kitépte az
ajtot és e szavakkal csapta ram:

»— Miel6bbi viszontlatasra!

»Aztan hallottam, amint eltavozott.

»Az ajtohoz siettem, Ki akartam nyitni: lehe-
tetlen! Kiviilrél raforditotta a kulesot.

»A kétséghbeesés megkettozte erémet. Kialtoz-
tam! . .. Segitséget hivtam! ... Végil jottek! Ideje
volt . . . ongyilkos lettem volna.

»Elbeszéltem, hogy mit mondott az orgyilkes.
Kértem, hogy bossziljak meg atyamat, felajanlva,
hogy magam &llok azok élére, akik hajlanddok ezt
az igazsagos tettet végrehajtani.

,2De mindnyajan csak Osszenéztek és egyetlen
sz0t sem mertek kiejteni.

»A rémiilet, melyet e bandita ébresztett, akkora
volt, hogy puszta neve hallatira mindenki resz-
ketett.

,Torlonia parasztjai vigasztalé szavakkal akar-
tak ehelyett elhalmozni, amelyeket pyavasdguktol
felhaborodott szivvel utasitottam vissza.

,Kituszkoltam Oket, tiirelmetleniil varva, hogy
egyediill maradjak . . . egyediil kétségbeesésemmel
és bossziimmal, melyet ki akartam elégiteni.

»Miutan elmentek, iinnepélyes fogadalmat tet-
tem: megeskiidtem, hogy megolom Bel-Diavolot,
atyam gyilkosat.
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»Kellett, hogy megédljem! ... Akartam! . . .
Ugy tetszett, hogy maga Isten adott rd parancsot.

,Bedllt az éjszaka. Tavoztam hazulrol. Egyet-
len fegyverként csak egy tort vittem magammal,
melyet elrejtettem flizémben. Mentem, Sokaig men-
tem! Hogyan nem haltam meg e hosszi Ut alatt?
Nem tudom! Emberfolotti erd tartott Ilabaimon.
Hova mentem? Taldlomra? Nem! Mint a falueska
valamennyi lakéja, ismertem a banditak taborat.
Egy keskény szakadékban volt, egy nagy, bozontos
szikla tovében, antik sirkovek kozelében, melyekkel
tele vannak hintve siksagaink.

»Hlértem az oduhoz. Elbijtam a fiiben, a bok-
rokban, granittombok mogott.

,»Itt varakoztam.

»Tavolban drnyképeket lattam idénként kiraj-
zolodni a hold sapadt visszfényében.

w»ozivem a megpattanasig vert . . . nem, hogy
féltem volna! . . . Az aggodalomtol vert hevesen.
,— Hatha kiszokik kezeim kozil! — mondtam

magamban; — ah! még ha az orgyilkos horda kel-
16s kozepébe is kellen berontanom, el fogom érni
és lesz 1d6m leszirni, miel6tt még lefognanak.

»wEppen végrehajtani késziiltem e tervet, ami-
kor egy arnyék valt le a barlang be;]aratat alkotd
oriasi sziklarol.

»Az arnyék felém tartott és vilagosabban ki-
rajzolodott; felismertem: Isten velem volt, DBel-
Diavolo kozeledett.

»Minden erdmet ossze kellett szednem, hogy
visszafojtsam a torkombdl feltors kialtast és toro-
D‘Artagnan fia II, 13
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met megragadva, készenléthe helyezkedtem, hogy
raugorjak a nyomorultra.

»A bandita egyre kozeledett, lassan, mintegy
elmeriilve toprengéseiben, vagy talan lelkiismeréti
furdalasaiban, — de nem, az aldvalonak nem lehe-
tek lelkusmeret1 furdalasai!

»wAmikor két 1épésnyire ért hozzam, feleg*yene—
sedtem és villamgyorsan szivébe doftem tGromet.

»Osszerogyott, melléhez kapva kezével.

,Beszélni akart, de a vér elfojtotta szavat.
Egyetlen hang nemy hagyta el atkozott szajat.

»Most f6lé hajoltam:

»— Bel-Diavolo, — mondtam neki: — az atya-
mat bosszlom meg!

»Ajkal megvonaglottak, mintha atkot akartak
volna szdrni ram, szemei, melyekben a rémiilet és
a borzalom tiikroz6dott, rammeredtek, majd feje
tehetetleniil hatra esett: halott volt!

« ,[ejvesztetten rohantam haza. Gondolnom sem
lehetett ra, hogy tovabb is otthon maradjak.

»Tudtam, hogy Bel-Diavolo cinkosai igyekezni
fognak bosszit allni érte és nem volt kétséges, hogy
hamarosan felfedezik a kezet, amely leteritette.

»Sebtében Osszegylijtottems tehat értékesebb
holmimat, — egész kis vagyont ramnézve, — és a
Madonna oltalmara bizva magam, elmenekiiltem.
Meg is védett, mert sikeriilt elkeriilnom az ellenem
kivetett csapdakat és bantodas nélkiil eljutnom, —
de mennyi faradsag, nélkiilozés és veszély utan, —
Réma kapujaig. Itt elrejtéztem egy héazban, ame-
lyet sohasem hagytam el, hacsak nem sziikségle-
teim beszerzése céljabol,
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»Kozvetve értesiiltem, hogy a banditdk, nem
tudvan megallapodni az Gj féndk személyében,
szétszéledtek és szovetségiiket feloszlattak.

»A nyomorultak koziil néhanyan bedlltak a
korzikai gardaba; masok sajat szakallukra folytat-
tdk az orszdgutakon a fosztogatist és a gyilkolast.

»Mar azt hittem, hogy tobbé semmitil sem
kell félnem; de ma este, amint visszatértem a Santa-
Maria-d‘Ara-Coeli bazilikabdl, alol szegény atyam
lelkitidvéért imadkoztam a Szlizhoz, négy bandita
ramtamadt.

,Leselkedtek ram. Mikor lakdsomhoz kozeled-
tem, megrohantak; harman koziilik le akartak

szrni, de a negyedik felkialtott: -
,— Nem, bajtarsak! . ,. ne siessetek! . .. Ha
nem lehetett a fonokiinké, legyen a mienk! . . . Bi-

zonyos vagyok, hogy ez a bosszii édes Iebz Bel-
Diavolo szellemének!

»A tobbiek is osztottik véleményét s most mind
a négyen fel akartdk peckelni a szamat, hogy el-
hurcoljanak, amikor 6n kozbelépett . . .

A fiatal leany elhallgatott; mindent elmondott.

— Es most? — kérdezte d‘Artagnan gyengé-
den.

A ledny nem felelt; feje lassan keblére hullt
és zokogas fojtogatta torkat.

— On azt mondotta, hogy egyediil van a vila-
gon . .. ki fogja hat megoltalmazni?

— Isten!
— Bizonyos, hogy ez az oltalom sem megve-
tendd . . . én azonban, — tekintettel arra, hogy Is-

ten aligha torédik a kiatkozottakkal, — a magam
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részér6l tobbre becsiilnék egy éber szivet és egy
jo karddal felfegyverzett erés kart.

Ujabb csend kovette a derék test6r e megjegy-
zését, aki kissé meggondolatlanul adta ezzel érté-
sére a signoranak, hogy az Egyhaz emberolés miatt
aﬁkaval sujtotta. e

— Megengedi, hogy adjak o6nnek egy tana-
csot? — folytatta d‘Artagnan.

A leany beleegyezése jeléiil biccentett.

— On bssze van térve a faradtsagtol. Ez a la-
kas két szobdhdl all; egy ajtd valasztja el Gket; az
ajté errdl az oldalrdl bezarhatd . . . ime a kulesa ...

Es az dgyra mutatva hozzitette:

— Pihenjen le; én ugyanezt fogom tenni az
ajtoé talsoé oldalan.

A leany raemelte nagy, konnyes szemeit és
valasz helyett kezét nyujtotta neki.

DfArtagnan at akarta adni a kulesot.

A leany visszatodlta.

* — Nem! — mondta. — Ez sértés volna onre
nézve! . . . En hiszek onben!

A testér megragadta és gyengéden megszori-
totta a feléje nyujtott kis kezet, majd mélyen fel-
sohajtva tavozott a szobabdl, amelyben mar ott-
hagyta szive egy részét.

Masnap varta, hogy a leany felébredjen.

Amikor 1éptei neszét vélte hallani, halkan be-
kopogtatott az ajton.

A leany kinyitott.

DfArtagnan az els6 szempillantasra megéallapi-
totta, hogy nem vetkdzott le.

— Ko6szo6n6m, lovag ar, — szblalt meg, mi-
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elott még a testér a szajat kinyithatta volna. —
On j6 volt és nemes . .. Schasem fogom elfelej-
teni! . . . Isten vele!

Es az uceira nyilé ajtéo felé indult.

— Szdval, egy szép napon megint taldlkozni
akar a korzikai girda betyaraival? — kialtott fel
d‘Artagnan ecsalddottan.

— Teljesedjék Isten akarata! — felelte a ledny,
mikézben megallt.

— Isten! . . . Isten! — dordgte a testér némi
tirelmetlenséggel. — Isten kétségkiviil nagy; de
nem mondta-e: ,,Segits magadon és az ég is meg-
segit!“.

— Mit tehetek?

— Maradjon!

— Onnél?

— Miért ne?

— Ez annyit jelentene, mint 4j veszélynek
tenni ki magam, — mormolta a fiatal olasz ledny
lestitott szemekkel. — S akkor én mondanim on-
nek, amit 6n mondott nekem az imént: ki fog meg-
oltalmazni?

— Ki ellen? — kérdezte a testér anélkiil, hogy
megértette volna.

— Onmagom ellen! — felelte a leAny halkan ...
annyira halkan . . . hogy d‘Artagnan inkdbb meg-
sejtette, semmit meghallotta szavait.

Amikor felvetette szemeit, a testér a labat elott
volt.

Megfogta a kezeit, melyeket a ledny vissza
sem igyekezett hiizni, és komoly és iinnepélyes han-
gon igy szdlt hozza:
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— KEskiiszom oOnnek, signora, ha ugyan hisz
bennem, hogy mihelyt kiildetésem itt véget ér, ve-
lem jon szép francia hazamba és a feleségem lesz.

A ledny megremegett, lehajtotta a fejét €s nem
véalaszolt.

Sokaig maradtak igy. Mit mondtak egymas-
nak? Sokat és semmit, mert csak a szemek fecse-
g0k az els6 taldlkozasok alkalmaval és az ajkak-
nak kiilonb tennivalojuk is van!

A nap szerelmi vallomiasok koézepette telt el;
mikor az éjszaka bedllt, az ajtd, amely a két szo-
bat elvalasztotts nem zarult le.

Igy éltek ha om évig, boldogan, hogy szeretik
egymast, boldogan, hogy megmondhatjak egy-
masnak.

A két sziv egyesiilésébll egy gyermek sziile-
tett, ami még jobban dsszekovécsolta a szerelmesek
béklydit.

Egy gyermek! egy fia! Mekkora 6rom az
anyanak!

* DfArtagnan is boldog volt!

De a no!

Kis Georgesa mar elmult két éves és még min-
dig 6 ringatta alomba, egy korabeli dallal, melyet
valaha tanult s amelyet szakadatlanul dudolt neki.

Al szeretet 1ény egy npon megbetegedett. Rend-
kivill er8s laz gyotorte. Elete veszélyben forgott.

DfArtagnan harcba szallt a betegséggel és
héla odaadé apolasanak, sikeriilt is legy6znie. Mar
bizalommal nézett a jovobe, amikor paranecsot ka-
pott, hogy térjen haladéktalanul vissza Franciaor-
szagba.
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Ez az ugyanolyan rettenetes, mint vératlan
csapas mindkett§jiiket kegyetleniil lesujtotta.

Vigye az asszonyt magaval? Megengedte &l-
lapota? . . . Még beteg volt és a parancs csak si-
lyosbitotta bajat.

Az elutazisra vonatkozd rendelet hatéarozott
volt; d‘Artagnan nem bdjhatott ki aldla.

A testér egy kozéputat vélasztott, melyet az
adott koriilmények kozott a legmegfelelbbnek
tartott.

Baratai, honfitarsai voltak a szent varosban,
akikben feltétleniil megbizhatott.

A nét tehat, akit feleségének tekintett, két
nemestr oltalmiba ajanlotta, akik teljes odaadas-
sal viseltettek irdnta és elhatarozta, hogy fiat, aki
csak 4arthatott az anya egészségének, magaval
viszi.

Megallapodtak, hogy mihelyt az asszony ké-
pes lesz elviselni az utazis faradalmait, 6 is tiis-
tést felkerekedik.

Blessacba fog utazni, Gasogneba. Itt Gjra ta-
lalkozni fog gyermekével és hirt kap d‘Artagnan-
rol, aki egyébként gyakran készilt meglatogatni
iméadott kedveseit.

A valas napja elérkezett.

Szivettép6 jelenet volt, amely csaknem életébe
keriilt a szegény ndnek; de elfojtotta fajdalmat és
eltitkolta szenvedéseit az el6tt, akit annyira szere-
tett.

— Menj! — mondta neki, zokogéastdl elfuld
hangon. — Hamarosan ismét taldlkozunk! Menj!

. és vigyazz kis Georgesunkra!
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DArtagnan tényleg elutazott, nehéz szivvel,
komor balsejtelmekkel, amelyek, sajnos, be is tel-
jesedtek. 3

La Fére grof itt sziinetet tartott és fiatal hall-
gatojara nézett.

Utobbi arca konnyekben fiirdott és lihegd 1é-
legzete fajdalmas sipoldssal szakad ki tudejébdl.

— Batorsag, — mondta az oreg nemesir rész-
véttel. {

— Anyam! . . . szegény anyam! ... — mor-
molta Georges.

A gréf folytatta:

— Mihelyt atyja megérkezett Péarisha, tiistént
hozzésiettem.

Levertsége és szomorisaga meglepett.

Kikérdeztem.

Ekkor beszélte el mindazt, amit 6n most hal-
lott.

Edesanyja hirt adott neki magarél. Allitélag
Javult az allapota.

Es édesatyja tiirelmetleniill varta teljes fel-
épiilését.

Gyakran, nagyon gyakran vagtatott el meg-
cresztett kantarszarral, megérkezett Blessacba, at-
Olelte ont és ujra visszatért Parisba, meg sem &llva
utkozben egyebiitt, mint a 16valtoé-alloméasokon.

Iibben az id8ben tét ki a Hollandia elleni ha-
bor1,

Sokat glnyolédtak, és nem alap nélkiil, a je-
lentéktelen okokon, amelyek ezt a dicsteljes had-
jaratot elGidézték.

XIV. Lajost ingerelték a tamadasok, melyeket
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a holland ujsagirék az udvara ellen intéztek és ki-
valt az az arcatlan érem, amelyet egy nyarspolgir,
van Benning veretett s amelyen a francia kiraly
képmésa alatt ez a feliras allt: In conspectu meo
stetit sol (lattamra a nap megallt).

Kdesatyjanak és nekem Turenne marsal pa-
rancsnoksaga alait kellett hadbavonulnunk, mint-
hogy Bellefonts, Humiéres és Créqui wurak mnein
akartak aldrendelt szerepet jatszani és inkabb ta-
vol maradtak a haretol.

Sokéig kiizdottiink, mert el kellett foglalnunk
a Spanyol Alfoldon Charleroit, Tournait, Douait,
Lillet, Brugest. Azutan kovetkezett Hollandia meg-
széllasa és Maestricht ostroma .

— Maestricht! — mormolta Georges fajdal-
masan.

— Tgen, gyermekem; a legkinosabb emlékek-
hez érkezem . . . de kell, hogy mindent tudjon.

Id6kozben atyja értesiilt, hogy az, akire egy

pillanatig sem sziint meg gondolni, — az on any-
ja, — elhagyta Rémat. — Hosszl, nagyon hosszi

id6 telt el mar azota, és még mindig nem érkezett
meg Blessacba!

Mi tortént vele? . . . Mi lett beldle?

Szerencsétlen fegyvertdrsam, akire bilineseket
rakott a kotelesség és a becsiilet, tehetetlen volt.
Ugyantigy mint én, aki vigasztaltam, kénytelennek
érezte magit a rettenetes hadjarat végére halasz-
tani az utanjarast.

0, jaj! A sors konyvében tgy volt megirva,
hogy ne lassa tobbé viszont Franciaorszagot.

Janius 24-én a ,kirdlyi kiséretet* inditottak
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rohamra: otszdz testort, ezekétszdz nemes-gardistat,
kétszaz huszart, kétszaz dragonyost, a svajei garda-
ezredet, a francia gardistdkat, tizenkét szdzad va-
sast és a szaz-svdjeit. D‘Artagnan és én egymais
mellett kiizdottiink, amikor rettenthetetlen baratom
golyotol talalva Osszerogyott.

Karjaim kozé fogam. Rédm emelte szemeit és
igy szolt:

— Athos! mindennek vége! . . . Nem latom
6ket tobbé viszont! . .. Fiam! . .. fiam! ... Rad
bizom! . . . Te latni fogod . .. és elmondasz neki
mindent . . . mindent! . . ;.

La Fére grof hangja megesuklott; kezével
megtorolte sziirkiillé bajuszat, amelybe egy konny-
csepp pergett.

Volt valami nagy és szivettépé e meghat6 el-
érzékenyiilésben, amely az Oreg nemesir torkat
fojtogatta ifjuikori bajtirsa wutels6 pillanatainak
emlékénél,

. Erot véve magan, visszanyerte nyugalmat és
folytatta:

— Kinyujtottam kezemet és ezt feleltem aty-
janak: =

— Eskiisz6m neked, barétom!

— Ko6szonom! — mondta még.
Majd végso ertfeszitéssel:
—0!...6.

Nem tudta folytatni. Feje lassan hatrahanyat-
lott vallamra és kilehelte lelkét . . .

— Atyam! . . . Atyam! — zokogta a fiatal
ember.

Es szemeit az arcképre vetette, amely kimond-
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hatatlan mosollyal latszott lenézni ra.

A grof tovabb beszélt:

— Csak két évvel ezelott, 1676-ban tudtam el-
hagyni a hadsereget, amely folytatta a hadakozast
Flandriaban.

Parisba visszatérve, megtettem a sziikséges 16-
péseket; mindenfelé megbizottakat kiildtem ki, de
egylkik sem tudta meg, hogy mi lett az on any-
jabol.

Ekkor eszembe jutottak atyjanak ont illeté
szaval.

Egy hénappal ezel6tt elkiildtem valakit Bles-
sacha.

Azt az értesiilést kaptam, hogy 6n nemrég el-
utazott onnan, miutan lefogta Manifou ap6 szemeit.

Képzelje el kétségbeesésemet; egyik fogadal-
mamat sem tudtam teljesiteni, melyet baratomnak,
fegyvertarsamnak tettem!

De micsoda Orom volt szimomra, mikor ma
reggel a véletlen 6sszehozott onnel. S ime, most itt
van! . . . itt van mellettem . .

Es az arckép felé fordulva hozzatette:

— Nyugodj békében, d‘Artagnan! ... Athos
megeskiiszik, hogy helyettesiteni fog!

Hosszl csend kovette ezt az elbeszélést, melyet
csak a szegény gyermek szivbemarkold zokogésa és
felesuklasai szakitottak meg.

Most lassan felvetette fejét és a grofra nézett.

Utdbbi megéretette tekintetébél, hogy egy kér-
dést akar hozza intézni.

— Talén kihagytam valamit e szomord torté-
neth6l? — kérdezte téle.



— 204 —

— Igen! — felelte Georges.

— Vajjon mit?

— Anyam nevét.

— Anyjat Térésindnak hivtak!

Vel6trazé sikoly rémitette meg La Fére urat
és Georges aléltan rogyott le a szdnyegre.
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XV.

A vizben.

Souvré bardban, miutdn a kis d‘Artagnantdl
legyGzetve a Szajnaba esett, tiistént az a természe-
tes gondolat tdmadt fel, hogy 0j Osszeiitkozést ke-
rillve, igyekezzék kihGzni magat a esavabol.

Tudta, hogy ellensége a parton van, néhany Ié-
pésnyire téle, s minthogy nem 6 volt az erdsebb,
az onfentartds osztone okossa tette.

Neszteleniil felkeriilve a felszinre, teli tiid6vel
lélegzetet vett, majd megint eltiint, — eziittal szan-
dékosan, — -s a viz alatt Gszolt; feje idonként fel-
bukott; Gjra lélegzetet vett és Gjra eltiint.

Amikor ugy vélte, hogy a maga mogott hagyott
tavolsdg mar elég nagy ahhoz, hogy a kockazat ne
legyen talsagosan fenyegets, felhagyott ezzel, ha
nem is veszélyes, de rendkivili faraszté blvar-
fiszassal és a felszinen 1szott tovabb.

Amde ereje elhagyta.

Ruhai 6lomsillyal nehezedtek ra és meghéni-
tottak mozdulatait.

Barha kitiind Gszd volt, mar elére latta a pil-
lanatot, amikor mindorokre alameriil. Annal is in-
kabb, mert félve, hogy magara vonja aldozata ba-
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ratainak figyelmét, nem mert zajt itni s igy nem
fejthette ki teljes tudasat, kénytelen volta viz sod-
rara bizni magat. Mar érezte, hogy lassanként
siillyed; jollehet a feje még kinn volt, a viz el-
nyeléssel fenyegette.

— Mindennek vége, — gondolta; — elvesz-
tem!

Az is eszébe jutott, hogy segitségért kialt. Ki-
sérletet tett: a viz becsapott a szdjaba, melyet tiis-
tént bezart, de mégsem elég gyorsan ahhoz, hogy
fulladozni ne kezdjen.

Most minden hidegvérét elvesztette; fiilei ztig-
ni kezdtek, karjai kétségbeesetten csapkodtak, ah-
ban a mértékben, amint teste fokozatosan alasiily-
lyedt. 1

Mér-mar végleg eltlint, amikor el6renyujtott
kezei egy kemény, ellenalld targyba iitkoztek, mely-
ben a kétségbeesés energiajaval megkapaszkodtak.

A menekvés volt ez? . . . igen . . . talan, ha ki
tudja hasznalni e varatlan segitséget vagy ha leg-
alabb eléggé Ossze tudja szedni az erejét, hogy
kissé kifajhassa magat.

Az érzés, amely a bardt elfogta, amikor kezei
nem csapkodtak tobbé az iirben, hirtelen visszaadta
batorsagat.

Végsd eréfeszitést tett; eléredobva magit, melle
beleiitk6zott a targyba, melyet kezei goresosen at-
oleltek. Egy kard volt, amely koriilbeliil egy méter
magassaghan kiemelkedett a vizbdl. Keresztbefonta
rajta a labait s mintha egy &rbocon kiiszna, fel-
kapaszkodott ra, hogy szabadon tudjon lélegzeni.

Legfobb ideje volt.
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A nyomorult igy maradt néhany percig, vég-
sOkig kimeriilve; fuldoklasi noham fogta el.

Lelkileg Gj életre ébredve, — mert testileg
még végkép Ossze volt torve, — a tamaszt, amelyet
a gazemberek Gondviselése nyujtott felé, tajékozo-
dasra igyekezett felhasznalni.

Koriilnézve a viz felszinén és a part irdnya-
ban, homalyosan még tobb, egymashoz elég kozel
allé6 mas kardt latott.

Nem kellett egyebet tennie, mint iigyesen egy-
més utdn megragadni d6ket, mig laba szilird talajt
nem ér.

Minthogy més menekvése nem volt, a baré el-
hatarozta, hogy megkisérli szerencséjét.

Mint a légtornaszok, akik az egyik nyajtorol a
mésikra dobjak magukat, lendiiletet vett és kinyuj-
tott karral a legkozelebbi karo felé ugrott.

Szerencsésen bele tudott kapaszkodni, kaesazo
koként éppen csak a viz felszinét érintve.

So6haj szakadt ki mellébol.

Ez az életet jelentette ranézve, mert nem két-
kedett tobbé az eredményben.

Némi pihenés utin Gjra megprobalta ezt a
»vizi kotéltancot” és megint sikerrel.

E masodik kardba akaszkodva, a viz ala me-
rilt, hogy kipuhatolja e helyen a folyd mélységét;
nem tudott feneket érni.

Messze volt tehdat még a part? E kérdésre nem
talalt valaszt, mert a sotétség Atlathatatlan volt.

Kilonben mit térédott vele? A kozvetlen ve-
sz8ly elmilt és tiirelmesen hevarhatta, mig ereje
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visszatér, hogy aztan egy madsodik ,harcsaugrist®
kockéaztasson.

Mikor mar eléggé kipihente magat, ijra meg
tjra kezdte a miiveletet és mindig ugyanazzal a
szerencsével.

Ez a testgyakorlat korilbelil egy orat vett
igénybe, minthogy mindegyik veszélyes lendiilet
el6tt atlag tiz-tiz pere pihendt tartott.

Végiil szilard talajt érzett . . . helyesebben isza-
pot, amelybe konnyedén besiippedt.

De mi volt ez ahhoz a veszélyhez képest, ame-
lyen tilesett?

Labai egy testbe tdmaszkodtak: hogy kemény
volt-e vagy tapad6, mit banta? Csak annyi kellett
neki, hogy oly tampontja legyen, amely kevéshé in-
gatag, mint a viz. :

A nehezebb részen atesett, Larha az igazat meg-
vallva, minden egyes 1épés utan egyre gyengébbnek
trezte magat.

Rémit6 gondolat eikkazott fel benne.

HAatha Gsszerogy, mielott célhoz érne!

Ez a gondolat felvillanyozta.

Réaeszmélve, hogy egy pillanatot sem veszteget-
het, eltokélte, hogy kildbdl ebbdl az akaratlan és
tulsdgosan huzamos fiird6b6l. A viz most félelemmel
toltotte el.

— Ha 0sszeesem, — gondolta, és joggal kellett
félnie, hogy eldjul, — azt akarom, hogy legalabb
a parton essem Ossze. Ez a fekete folyd megfa-
gyasztja ereimben a vért és borzadassal tolt el.
Minden kis hullamfodorban, amely megnyal, egy
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hulla hidegét érzem: a gréf hullajaét!

Most, amikor elesiiggedt, mar gyotorni kezdte
a lelkiismereti furdalas.

Az utolsd kardk segitségével, ereje végss meg-
feszitése aranm, elérte a partot, amelynek lejtdje
ehelyiitt szerencséjére kevésbé volt meredek, mint
mashol.

Megkapaszkodva a flicsomdkban, eslisz6-maszo-
ként vonszolva testét, egész iszapréteget cipelve
magaval végil felért a toltés tetejére.

Souvré bard itt megallt.

Hasén fekve fel akart tipaszkodni, de hasztalan
er6lkodott;  szemei lecsukddtak; érzékszervei hir-
telen felmondtak a szolgalatot és feje, mint valami
6lomsily, el6rezuhant, majd eszméletét veszitve el-
teriilve maradt a foldon.

Ajulata sokaig tartott és ebben az allapotban
talalt ra és irgalmazott meg neki Georges, aki
mint tudjuk, Térésina utan rohant.

Az éjszaka frissessége lassanként magahoz té-
ritette a barot.

Eleinte fogalma sem volt réla, hogy mi tortént
vele.

Homlokéhoz akarta emelni az egyik kezét; meg-
gémberedett karja tiistént visszahullt.

— Mi ez? — Kkérdezte magitsl. — Es hol
vagyok?

Kinosan felegyenesedett és koriilhordta fatyo-
los, zavaros tekintetét.

Hirtelen gdresos remegéds fogta el; fogai va-
corni kezdtek; kiisza gondolatai megtiztultak: em-

1ékezett.
D‘Artagnan fia II. 14
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— A viz! — mormolta borzalommal.

Karjai 6sztonszertien {iszd mozdulatokat tettek.
Agya, mely még nem nyerte teljesen vissza egyen-
stlyat, azt a hitet ébresztette benne, hogy folytat-
nia kell a folyékony elem elleni kiizdelmet.

— Megmenekiiltem! — mondta megint, a
megkonnyebbiilés mély sdhajaval.

Majd hozzatette:

— Nem maradhatok itt!

Minden erejét Gsszeszedve, sikeriilt felallnia.

Labai ‘megrogytak alatta. Menni akart; érezte,
hogy tantorog, mint a részeg.

Esztelen félelem fogta el. Ugy tiint neki, hogy
itt kell meghalnia. Felkialtott.

Senki sem vélaszolt kétségbeesett hivasara.
Még a visszhang is néma maradt.

—— Oh! — hebegte vacogd fogakkal: — nem
akarok itt meghalni! Nem! Nem! nem akarok!

Lihegve, a hidegrazas dacara is verejtékben
firdd arceal vonszolta testét térdein, kezeivel se-
gitve magat elére, melyeket nem volt ereje fel-
emelni.

Elég sokaig maradt igy, el6recsuklé fejjel, a
nedves foldbe ragadd labakkal, sarba markolé gor-
csos ujjakkal, mint valami tisztatlan allat.

E pillanatban egy gyermek is elbirt volna a
nyvomorulttal.

Tiizes torkabdl horgés szakadt ki. Vérbeborult
szemei nem lattak tobbé. Fiilei gydszosan bigtak
¢és halantékai hevesen vertek.

Feje lekdkadt; karjai, amelyek nem birtak to-

vahb teste slyat, 5sszecsuklottak és hirtelen elore-
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esG homloka egy k6 élébe vagddott.

A vér kiserkedt: észre sem vette.

Ismét elajult, mikozben arca megfirdott a fel-
puhult foldhen.

Menekvését ép e gyengeségének koszinhette.

E vérveszteség nélkiil, amely csokkentette a vér-
nyomast, Louvois marquise tdvoli rokona fel sem
kelt volna t6bbé a foldrél.

A bard masodszor is felnyitotta szemeit és ki-
emelte fejét a blizos piszokbdl, amelyben fetrengett.

Viszonylagos megkonnyebbiilést érzett.

Akarata végs6 megfeszitésével, amire semmi
mas koriilmények kozott sem lett volna talan ké-
pes, feltipaszkodott és néhany lépést vinszorgott.

Megallt, sipolva lélegzett és megismételte ki-
sérletét.

Zavaros szemei a pirkadat vilaganal észrevették
a sziget els6 hazait.

Barmibe keriiljen is, oda kellett érnie,

Ott biztosan segitséget fog taldlni. Nem akart
egyebet, mint emberekkel talalkozni, akik elvezes-
sék lakasara.

Elérte végiil az annyira ohajtott célt és halalo-
san kimeriilve rogyott a legels6 ajtd elé.

Zuhandsa zajara néhiny ember sietett elo és
kezdett szorgoskodni a nyomorult koriil.

Apoldsuk Gjra eszméletre téritette és Souvré
Raoul bard végiil elvezettethette magét palotajaba,
ahova inkabb holtan, mint élve jutott el.
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XVI.
Labbadozas és kétségbeesés

~ Ugyanabban az 6rdban és csaknem ugyanazon
az uton, melyet a bard tett meg, Gérard és Landry,
felhasznalva az éjszaka utols6 arnyékat, d‘Ablin-
court urat egy rogtonzott hordagyon atvitték Le-
Regrattier uceabeli hazaba.

A derék szolga és a révész arra gondoltak
ugyanis, hogy megfontolatlansag volna a sebesiil-
tett az Ile-aux-Vaches-i kunyhéban hagyni, ahol
éléte egy pillanatra sem lehetett biztonsigban.

Tartaniok kellett az alarcos Gjabb visszatérésé-
tol, akit egyikiik sem ismert, de akinek mindketten
érezték hatalmat.

Kétségtelen ugyan, hogy annak is megvolt az
eshetdsége, hogy az orgyilkos mar nincs tobbé élet-
ben; ez mindazonaltal csak feltevés volt; a bizo-
nyossdg hidnyzott. Aztdn meg a szerencsétlen grof
apolasa is mgkovetelte, hogy haladéktalanul egy
olyan helyre szallitsiak, amely lakalyosabb volt Gé-
rard vityill6janal.

Arra is sziikség volt, — és éppen ez az ok kész-
tette Gket, hogy ne halasszdk el az elszillitast,
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logy senki se vegyen észre semmit és hogy fel ne
keitsék a varosrész lakdinak kivincsisagat,

A gyaszos menet akadalytalanul érkezett el a
grof hazahoz.

Landry kinyitotta az ajtot és a két férfi a leg-
nagyobb 6vatossiaggal felvitte a sebesiiltet szobaja-
ba, ahol lefektették agyara. A révész, akinek szol-
galataira ezutdn mar nem volt sziiksége, eltavozott.

Nem szandékunk hosszadalmasan leirni a szam-
kivetett betegségének lefolyasat, akinek nélkiiloznie
kellett a tudomany felvilagosult apolasat.

Kevéssel Gérard tavozasa utin a grof szemhéj-
jai megrebbentek és fatyolos szemei megakadtak az
agyafejénél virrasztd hii Landryn. Ajkai mozogtalk,
mintha beszélni akarna, de ereje kétségkiviil elhagy-
ta, mert hangot képtelen volt kiadni és visszazuhant
az &lomkdros allapotha, amely hosszii napokon 4t
tartott.

Landry, aki nem tudta méssal bebizonyitani
gazdija irdnti odaaddsit, meghaté gondossiggal
dpolta.

A seb mély volt, de a szliras, szerencsére, — s
ezt a szolga csakhamara felismerte, — egyetlen ne-
mesebb szervet sem ért.

Csak az id6 kérdése volt tehat, hogy bekovet-
kezzék a tokéletes gydgyulds. De addig is micsoda
rettenetes gondolatoknak kellett felzaklatniok annak
amGgyis kimeriilt agyat, akit a halal kezeibll ra-
gadtak ki!

Micsoda lelki gydtrelmeknek! . . micsoda ag-
gedalmaknak!

Fokép ez ellen kellett kiizdeni.



A hit szolga jol tudta, hogy gazdaja, akit ki-
zarolag felesége és gyermeke foglalkoztatott, hallat-
lan erdfeszitések Aaran is igyekezni fog rdjonni,
hogy mi tortént e két szeretett lénnyel.

Es ha téle fogja kérdezni, mit fog neki felelni?
Mert egyetlen pillanatra sem hagyhatta el, hogy ér-
tesiiléseket szerezzen.

Semmit sem tudott, esupan annyit, hogy a grof
megsebesiilt, orgyilkossag aldozata lett. Csak a vé-
letlennek koszonhette, hogy futblag latta a gyilkost.
Bizonyos, hogy ¢z keviés volt, mert nem ismerte ne-
vét és a korilményeket, melyek kozt a talalkozis
lefolyt. Gérard ugyanis semmingé felvilagositist sem
adhatott az Anjou-rakparton lejatszédott utkozet-
r6l; mint emléksziink, a k6lépesd 1abanal drizte bar-
kajat.

Talan esak az ifja derithetett volna némi fényt
e komor sotétségre, aki oly batran védelmére kelt a
grofnak; de e fiatal ember eltint.

AXmi Rios Castelt illeti, a marquis nem jott visz-
sza és minden amellett szolt, hogy kormanyanak
egy elodazhatatlan rendelete haladéktalanul hazaja-
ba hivta. =

Tényleg igy is volt.

A marquisnak siirgGsen el kellett utaznia és
még annyi ideje sem maradt, hogy megszorit-
hassa baratja kezét.

Nehezére esett, hogy igy kellett elhagynia; de
azzal a gondolattal vigasztalta magat, hogy a grof
és 0vél megmenekedtek az oket fenyegeté gytilole-
tes fondorlatokol és ezentil semmitol sem kell fél-
niok.
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Legalabb is igy hitte: annyira szilard volt a
meggy6zodése, hogy az események védencei javara
vettek fordulatot.

DfAblincourt Ines grofnét illetéleg tudjuk,
hogy a fiatal marquis nem tévedett . . . De sejt-
hette-e, hogy René grof és leanya, Lilias, milyen
ocsméany gaztetteknek estek dldozatul?

Elutazott tehat, eltokélve, hogy mihelyt mdd-
jaban lesz, hirt ad magérdl.

Ezek szerint minden hozzajarult, hogy kétség-
beejtévé tegye a szerencsétlen szamiizott helyzetét.

Mihez fog majd, ha egészségét visszanyerve,
egy megoldhatatlan kérdéssel talalja magat szem-
ben?

Ez rémitette a legjobban a derék Landryt;
ezért is bizta meg Gérard-t, aki mindennap eljott
és orommel latta a sebesiilt allapotanak jobbrafor-
duldsat, hogy érdeklédjék a ,Maganyos Haz“
lako6irol.

E fontos feladattal meghbizva, a révész harom
napig tavol maradt a lakastdl, ahol Gj baratja gaz-
daja mellett virrasztott. Amikor ismét megjelent,
megkérdezte:

— A grof életben maradt?

— A veszély vagy remény azoktdél a hirektdl
fiigg, amelyeket on hoz, — felelte Landry. — Mi
van a grofnéval?

— Nines mar a ,,Maganyos Héazban®.

— Uristen! . . . Hat Lilias és Carita?
— A haz iires.
— Mennyei Atyam!... Velik is szerencsétlen-

ség tortént volna?
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— Nem tudem, — felelte a hallgatag hajos, ero-
szakot téve magin. — Senki sem ismeri e harmas
eltiinés rejtéiyét, még Planchet gazda, a kocsmaros
sem!

— Szegény, szegény uram, — soOhajtotta
Landry. '

Egy este, néhany oérai mély alvas utan, amely
kissé visszaadta szelleme vilagossidgat, a grof ki-
nosan felemelkedett agyan és szolgija felé for-
ditotta sapadt és lesovanyodott arcat, amelyen
beszédesen tiikroz6dott a vagy, hogy néhany kér-
dést intézzen hozza.

— J6 uram! — szélait meg a komornyik,
hogy megel6zze.
— Ielelj nekem! — mormolta d‘Ablinccurt

ar, nem vetve ligyet e felkialtasra.

Majd szemeit a szerencsétlenre vetve, aki
minden tagjaban remegett, aggodva folytatta:

— A grofné?

Yiandry nem mert vélaszolni s ecsak a fejét
csuiggesztette.

— Beszélj! — mondta megint a grof; —
mindent tudni akarok!

— O, jaj! mi mas mondhatnak, dradga uram,
mint hogy Onnel egyiitt szenvedek szeretett r-
ném eltiinése miatt!

A szimkivetett szemei kétségbeesetten for-
dultak el s mikozben feje visszahullt parnajara,
felnyogott:

— Eltiint?

— Oh! de meg fogjuk talalni! eskiiszom on-
nek!
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Csend kovette e néhany szot.

Azutan a grof ereje végsé megfeszitéséveal
megkérdezte:

— Mi t6rtént?

— Nem tudom, — hebegte Landry. — Nyug-
talankodva hosszi tavolmaradasa miatt, azon az
estén, amely . .. azon az estén, amikor . .. egy-
szoval azon a gyaszos éjszakidn elmentem Gé-
rardhoz. Ott taldltam ont, eszméletleniil, esak-
nem halédva, ugyanabban a pillanatban, amikor
nyomorult banditak . . .

— Ne beszélj nekem magamrol, — szakitotta
félbe a gazdaja; — roluk beszélj nekem ... Ife-

leségemrdl! . . . leAnyomrol!

Landry goresos felesukldsa elnémitotta.

— Te sirsz? — kérdezte a grof ijedten, fél-
karjara konyokolve. — Tehat . . . meghaltak?

— Nem! . .. oh! nem. Ne higyje, draga
uram! . . . ne higyje!

— Ha igy van . . . beszélj!

— 0, jaj! . .. semmit sem tudok!

— Semmit! — kiadltotta a labbadozd, akinek
tétova szemei meghatarozhatatlan kifejezést Ol-
tottek. — Semmit! . . . Oh! én tudni fogok!

E szavakkal kiugrott agyabdl és leirhatatlan
1zgalméban megindult.

Landrynak esak annyi ideje volt, hogy vissza-
tartsa. Hatarozott hangon megkérdezte:

— Mit akar tenni?

— Megtaldlni . . . talan megmenteni Jket!
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— i'eltételezve, hogy tudna jarni, amitél saj-
nos még tavol van, hova menne, drdga uram?

— Tudom is én! . .. de igy nem maradha-
tok! . . . Ez a tehetetlenség megol.

Az erveszteség, melybe e rovid jelenet ke-
rillt, esaknem gyaszos visszahatdst okozottaa be-
tegnél.

Aléltan zuhant az agyra; szemei lecsukdédtak
és mozdulatlanul maradt, mintha meghalt volna.

A derék szolga sietve lefektette, meggy6zd-
dést szerezve el6bb, hogy a sebre alkalmazott ko-
tés nem lazult meg.

Héarom hdénap mult el e bizonytalansagban.

Ha szakadatlanul visszatérd kinzd gondolatai
nem hatraltattdk volna felgydgyulasat, d‘Ablin-
court Gr mar régen oszeszedhette volna magat
annyira, hogy megkezdhesse kutatdsait, melyeket
eltokélt.

Kutatasait! Ah! nem titkolta maga el6tt, mi-
lyen *nagy volt a val6szinilisége, hogy medddok fog-
nak maradni.

De az ember mindig remél és abban a lelkial-
lapotban, amelyben a grof volt, talan a remény
volt az egyetlen orvossag az atélt rettenetes gyot-
relmek ellen.

Meg aztan kihez fordulhatott?

Mint szamiizottet, a legkisebb meggondolat-
lansag bilinesekbe verve juttathatta volna félel-
mes és hatalmas ellensége, Louvois marquis ke-
zei kozé.

Okozatrdl ok felé haladva, az a meggy0zo6-
dése kristalyosodott ki, hogy felesége és gyermeke
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atkozott ismeretlen vetélytdrsanak hatalmiba ke-
rilltek. aki gyavan leszirta.

De ha ez az aljas gonosztev§ meghalt, amint
Gérard és Landry feltételezték? Es ha azutin halt
meg, miutdn bebortonozte aldozatait?

Barmely feltéves lehetséges volt.

Ki tudna vilagossigot deriteni e ziirzavarra?
Nyilvan senki.

Abban a meggy6z6désben, hogy nem all mdd-
jaban megtaldlni azokat, akiket annyira szeretett,
végképp elesiiggedt és hidegvérrel nézett farkas-
szemet az egyetlen eszkozzel, amellyel véget vet-
hetett e kegyetlen halaltusanak.

Mar-mar ot tartott, hogy eldobja magatdl ezt
az elviselhetetlenné valt életet, amikor egy vélet-
len varatlanul Gj irdnyt szabott komor gondolatai-
nak.

Egy délutan Gérard, aki sohasem mulasztot-
ta el mindennapos latogatasat, ajtostél rontott be
lakasiara s miel6tt még kérdést intézhettek volna
hozza, felkialtott:

— Tudom, grof Gr, orgyilkosa nevét!

— Ki az? — mormolta a gréf egy lépést té-
ve felé.

— Souvré baro!

— Souvré! — ismételte a grof.

Majd a természetes kivanecsisagtdl sarkalva,
gyorsan folytatta:

— Kitol tudja?

— Thouvenettsl! — felelte a révész.

— Ki ez az ember?

— A Poulletier utea egyik lakoja. Alig két
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oraval ezel6tt néhdny bardtjaval beszélgetett ¢és
elinondta neki egy kalandjat, amely harom hénap-
pal ezelott esett meg vele.

», Természetes, hogy hallgatéztam és a kovet-
kezoket hallottam:

»Aprilis, 3-dn reggel, pirkadatkor, — mondta
Thouvenet, — valaki kopogtatott ajtomon; lesiet-
tem s mikor kinyitottam, egy félig eszméletlen
fiatal embert lattam magam el6tt, akinek véres
arcat fekete barsonyélarc fedte, mig esyromvizes
ruhdja arrél tanuskodott, hogy beesett vagy valaki
bedobta a Szajnéba.

»Mikor eszméletét visszanyerte, Poitel bara-
tommal egyiitt megkért, hogy segitsitk el palotaja-
ba, amely a Pas-de-la-Mule uccaban fekszik. Ju-
talmat igért, amelyet bikeziien meg is adott, miu-
tin teljesitettiik feladatunkat.

Gérard folytatta:

— Houzzaléptem és megkérdeztem téle, hogy
ki VIt ez a fiatal ember.

wSouvré hard! — felelte Thouvenet.

sNem vesztegettem az id6t, tiistént elmentem
a mondott cimre: most jovok onnan!

— Es mit tudott meg, baratom? — kérdezte a
grof aggddva.

— Megtudtam, hogy a Pas-de-la-Mule ucedban
valdban létezik egy palota, amely Souvré bard tu-
lajdona; ez a palota, szerencsétlenségre, iires.

— Ures? .

— Igen! — folytatta Gérard bébeszédiien,
homlokat térolgetve, mintha ez a hosszit beszdmolo
herkulesi munkéaval lenne ranézve egyenértékl. —
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A kaland ota, amelyrél az imént szdltam, vagy he-
lyesebben néhany nappal utdna a bard hossz uta-
zésra indult.

»Minthogy tudni akartam, hogy merrefelé
ment, megkérdeztem . . . nem egy embert, hanem
tizet s végill megtudtam az egyik lakajtol, aki
nem akart vele tartani, hogy Philipshourg felé
vette utjat, azzal a szandékkal, hogy bejarja Né-
metorszagot, Svédorszagot és Daniat.

»Mint allitottak, hosszi évekig kell tdvolma-
radnia.

— Ki lehet ez az ember? — kérdezte a grof.

— Azt is mondtdk még, hogy tavoli rokona
Louvois marquisenak.

— Ah! most mar minden értek! — kialtotta
a nemesir tiizzel. — A csapda, melyet kivetettek
ellenem, még mindig mikodik! . . . Osszesziikiil

és az atya helyett a feleséget és a leanyt igyekszik
haloba keriteni! Ah! Louvois Gr a felesége roko-
nait hasznalja fel, hogy tévutra vezessen, lopjon
és gyilkoljon! . . . De vigydzzon magara! . . . Ha
a megragalmazott és fegyvertelen fiatalember
szunnyadni hagyta is bosszijit, nem fog igy tenni
a férj, akitdl elvette hitvesét, az atya, akitdl elra-
bolta leanyat! . .. Ah! nyomorult marquis, o0ro-
mod nem fog sokdig tartani; mas bizonyitékait is
meg tudom taldlni hitszegéseidnek és ezittal e bi-
zonyitékok a kiraly kezébe keriilnek.

Lazas izgalom fogta el és parancsot adott a
masnapi elutazasra.

Valéban el is utazott, nermh is zvanitva, hogy
felesége és gyermeke, akiket a tavolba ment ke-
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resni, Parisban vannak, az egyik Maria-Terézia
kiralyné oltalma alatt, a masik két kalandorkapi-
tany kezei kozott.

Hagyjuk d‘Ablincourt gréfot Souvré bard nyo-
mait kovetni és térjiink vissza feleségéhez.

A Louvreba megérkezve, a gréfnét a szamara
kijelolt lakosztalyba vitték. Hii szolgaldja, Carita,
nem hagyta el.

A szerencsétlen Ines sokdig lebegett élet és
halal kozott. . -

A rettenetes események, amelyek villimgyor-
san kovetkeztek egymasra, nem csak egészségét,
hanem lelki egyensilyéit is megrenditették.

Onkiviiletbe esett.

Szakadatlanul férjét latta, elteriilve, véresen,
és fakd arcat, melyet sdpadt holdfény wilagitott
meg, a kihalt utea kozepén, ahol a rettnetes drama
lejatszodott. '

Leanyat, forron szeretett gyermekét szolitotta,
kérwe, kovetelve, hogy hozzak agyahoz.

Kegyes hazugsagokkal nyugtattdk meg; elhi-
tették vele, hogy biztos helyen van s hogy hamaro-
san viszont fogja latni.

Vilagos pillanataiban konnypatakokat ontott,
abban a szilard meggy6z6désben, hogy Renéje ha-
lalat lelte azon a rémiiletes éjszakan.

Mindazonaltal Ines felépiilt, hala Carita oda-
ad6 apolasinak, aki mint Landry a grof szamara,
valosagos Gondviselése volt; mikor mar eléggé
meger6sodott, hogy a borzalmas igazsdggal megis-
merkedhessék, a legnagvobb kimélettel kozolték
vele gyermeke eltiinését.
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Hirtelen valtozas ment benne végbe.

Ett6l fogva célja volt életének: megtalalni a
draga kis teremtést, akit elraboltak tdle.

Képesnek érezte magat mindenre, hogy céljat
elérje.

René halott volt, — ebben sajnos! nem kétel-
kedett . . .

Meg is fogadta, hogy el6bb, vagy utdbb bosz-
szut all érte.

De leanya, Lilias?

Amig megdonthetetleniil be nem bizonyitjak
neki, hogy nines tobbé életben, nem fog csiiggedni.

Eget-és foldet meg fog mozgatni, hogy megta-
lalja.

Kutatasai kezdetiiket vették. Pontos adatok
hijjin mit lehetett remélni?

Minden nap 10j esalédésokat hozott és a bol-
dogtalan anya elvesztette hitét mindenben, még
Istenben is.

Vigaszt taldlva kirdlynéja és honfitarsndje
kegyében, aki Oszinte szeretetébe fogadta, kissé
visszanyerte nyugalmat, az Id6tél, ett6l a nagy
varazslotol remélve, — nem a feledést, hanem az
enyhiilést végtelen fajdalmara.

A kirdlyné udvartartdsiban nem volt hivata-
los szerepkore.

Visszavonultan élt Caritdval, a gyengéd és
rokonszenves Maria Terézia védGszarnyai alatt,
akit esapodar férje elhanyagolt.

E két lélek megértette egymast és anélkil,
hogy Gsszehasonlitottik volna latszolag annyira
kiillonbozd, de alapjiban véve csaknem azonos hely-
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zetiiket, kolesonds vigaszt taldltak a beldliik folyo
parhuzamokbdl, amelyek azt bizonyitottdk, hogy
mindkettdjiiket ugyanaz a balsors sujtotta.
Valoban mindketten 6zvegyeknek tekinthették
magukat; és konnyeik, melyek nagyon gyakran
osszefolytak, néha egyetlen szivet, egyetlen lelket,
egyetlen lényt kovaesoltak e két boldogtalan asz-
szonybol, akik ugyanazon fajdalmakat szenvedték
és egyiitt sirattak orokre elvesztett szerelmiiket.
-~
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Malvenu papa és Folavril mama

Amig az eszméletlen Ines grofnét lesujtott,
fejvesztett, hii néger szolgaloja kiséretében Maria
Terézia testdrei a Louvreba vitték, leanya Lilias,
akit Malvenu — Folavril baratjanak teljes bele-
egyezésével — elrabolt, vagy helyesebben megmen-
tett, a kis kOpcos ember karjaiban és nagy ecinkos-
tarsa oltalma alatt tavolodott a biintény szinhe-
lyérsl.

A hitetlenek nem voltak gazdagok. S6t, nagyon
sok hidnyzott, hogy azok legyenek.

Naprél-napra élve, esak liggyel-bajjal tudtak
megszerezni legnélkiilozhetetlenebb sziikségleteiket.

Mit fognak kezdeni egy gyermekkel?

E kérdésre, melyet gondolatban tettek fel ma-
guknak, nem talaltak megfelel§ valaszt.

Elérkeztek a Chaume utcéba, egy Gsszeomlés-
sal fenyeget6 héz elé, melyet ecsak egy egyensilyi
csoda, valamint az a korillmény tartott meg talap-
zatdn, hogy két mas épiilet k6zé volt ékelve.

Folavril kihtizott zsebébdl egy 6ridsi kulesot,

bedugta a zarba és kinyitott egy sotét folyoséra ve-
D‘Artagnan fia II, 15
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zetetd nehéz ajtot, amelynek végében egy furdként
tekergd lépesé kezdddott.

Viddman kapaszkodtak fel rajta egy kétnégy-
zetméternyi pihendig, ahol egy masik, korhadt aj-
toha iitkoztek, amely -egész egyszerlien esak be volt
tdmasztva, minthogy a rozsda mar régen Kkirdgta
a reteszt és a csuklokat.

A horihorgas kapitany hosszi, ideges karjai
6vatosan taszitottik be a szuette alkotményt.

Aztén tiizet csiholt, langhaborftott egy darab
taplot, rafujt hatalmas tiidejének minden erejébél
és meggyujtott egy fekete és maszatos palcikat,
amelyet nagyképlien gyertydnak nevezett.

— Lehet! — mondta.

Es szertartdsosan meghajolva a esipkékbe bu-
gyolalt teher el6it, melyet Malvenu cipelt, hozza-
tette:

— Kegyeskedjék, nemes kisasszony, tlépni 6si
szglonunk kiiszobét!

A gyér ling kétes fényt vetett a nyomorusi-
gos szobaban, melyet Folavril mosolygas nélkiil 1e-
vezett ,0si szalénnak®. Falain penész viragzott,
padljiat kénszinli sziksé boritotta, mennyezetének
fiistots gerenddi kozott pedig egy pdk-sereg szitte
kibogozhatatlan halojat.

Mikor a két bajtirs nyomorfsigtol és tisztata-
lansagtdl hiizld odijaba érkezett, Folvaril ismét be-
hajtotta a névleges ajtot és felkidltott:

— Lucifer beleire! helyben volnank, kiesi.

— Tavolrol sem vagyok meghatva, — felelte
nyugodtan az arnyéka.

— Prozerpina vérére! . . . Glinyolodsz?
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— Egyaltalaban nem, kitiind baratom.

E szavakkal Malvenu letette a gyermeket egy
rozoga agyra, amely két bicegd zsdmollyal egyiitt
egész biitorzatat alkotta a nyomorisigos tanyanak.

— Nézd csak, — tette hozza gyengéden, az ar-
tatlan teremtésre mutatva, aki okolbeszoritott ke-
zekkel aludt.

Folavril esak hiimmogott.

— Milyen bajos . . .

— Amikor alszik! — fejezte be a magas kard-
esortetd.

Majd hangosabban:

— Vigyen el az 6rdog, ha . . .

— Csitt! — vagott kozbe a kis ember fisztula-
hangon. — Még felébreszted.

— Ha nem nagy faba vagtuk a fejszénket! —
folytatta halkabban a megrogzott karomkodo.

— Nagyba vagy nem nagyba, de elhoztuk . . .
és magunknal kell tartanunk!

— Magunknal kell tartanunk! ... A terem-
tését! errél ugyan nyugodtan beszélsz! . .. S vaj-
jan- hogyan fogjuk felnevelni?

— Amint csecsemdket nevelnek fel!

— Pukkadjak meg! Te fogod talan szoptatni?

— Nem, — felelte Malvenu; — nem fogom
szoptatni, azon egyszerd oknal fogva, hogy . . .

— A természet nem latott el, mint a noket te-
jes Uvegekkel, atkozott szunyog! — fejezte be Fo-
lavril, boldogan, hogy kibckhetette monddkajat.

— Azon egyszerli oknal fogva, — kezdte me-
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gint a békés Malvenu, — hogy én az atvjanak tekin-
tem magam!

— Ordog és pokol! Mit akarsz ezzel mondani?

—- Azt akarom mondani, hogy tiistént meg fo-
gunk allapodni kételességeinkben.

— Micsoda kotelességeinkben?

— Amelyeket az angyallal szemben teljesite-
niink kell!

— Egy sz0t sem értek az egészbdl, vagy za-
ruljon be el6ttem a Paradicsom kapuja!

— KErr6l biztos lehetsz, dies6 baratom! A Pa-
radicsom nines nyitva olyan istenkaromlok el6tt,
amilyen te vagy! . . . De figyelj ram.

— DBeszélj! — sz0lt a sovany orais, leiilve a két
zsdmoly egyikére és kinyujtva hossza labait,

Bajtirsa lassan elkezdte, mintha az lett volna
a célja, hogy érthet6bbekké tegye szavait:

— Ha magunknal kell tartanunk ezt % gyermeket
és gz a meggyo6z6désem, hogy kénytelenek lesziink
ra, Ggy eleve kijelentem, hogy én leszek az atyja!

— Rendben van! Es én? . .. Ki leszek én?

— Az anyja! — felelte Malvenu minden zavar
nélkiil.

Folavril felpattant a zsamolyrol és akkorat ug-
rott, hogy zsiros kalapja az egyik gerendat surolta.

Foldet érve a torpe elé toppant, aki boldogsa-
gos mosollyal nézett ra; és felborzol6dd bajusszal,
kiugrd szemekkel dorogte:

— Ugy latszik, sértegetni akarsz?

Mélyen megbéantottnak kellett érzenie magat
méltdsdgaban, hogy e kérdést nem fiiszerezte egy
*0bbé vagy kevésbé erélyes kdromkodéssal.
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— Mivel sértettelek nmeg?! — kérdezte Malvenu.

— Az aldojat! Azzal, hogy nének tekintesz!

Es hozzatette:

— Az akarok lenni a gyerek szamara, aki
te! . .. Nem kivanok masodrangu szerepet betol-
teni!

E pillanatban halk nyoszorgés hangzott fel.

Mindketten meglepetten és meghatottan fordul-
tak hatra.

— Kelébredt! — diinnyogték.

Homlokara iitve, mintha hirtelen ihlet szallta
volna meg, a kopceos megkérdezte:

— Beleegyezel egy probaba?

—- Espedig?

— Annak legyen joga a cimre, amely miatt
veszekediink, akire el6szor fog nézni a gyermek,
amint kinyitja szemeit.

— Legyen, kicsi; az ajanlat tetszik. Az ordog-
be is! szeretem a tiszta helyzeteket.

Mindketten a gyermek elé alltak.

A leanyka megmozdult és arccal a szovetsége-
sek felé fordult.

'Szemhéjjai megrebbentek, szemei lassan kinyil-
tak és tekintete a két ember kozé szegezodott.

— Nines dontés! — mormolta Folavril esald-
dottan.

— Nines! — felelte Malvenu; — meg kell a
probat ismételni.

Mintha véget akart volna vetni a tartosnak
igérkezé vitanak, a gyermek kicsi karjaival hado-
naszva el6rehajolt és csaknem leesett az agyrdl.

Folavril és Malvenu egyszerre ugrottak oda;
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de a fehér és rézsaszin karok gytirdije az utébbi nya-
ka koré fonddott, aki kozelebb allt hozza.

— Ezer mennyks! — kidltott fel a kdromkodo.

Es halkabban hozzatette:

— Miesoda rossz izlés!

Malvenu mar izmos karjai kozt tartotta a
csOppséget és arcara szoritotta duzzadt husos aj-
kait.

— Ugy, — diinnyogte Folavril megindultan
és rideg hangja megremegett. — ‘Hat én semmit
sem kapok?

— Csoékold meg te is, — egyezett bele a jo-
szivii kis ember, tarsa felé nyujtva az artatlan jo-
szagot, aki nyoszorogni kezdett.

A katona vastag bajusza hozzaért az lide arc-
hoz s csaknem teljesen elfodte.

— Ma ... ma! — goégicsélt a gyermek.

— Hallod? — %érdezte Malvenu izgatottan,
mikozben kivenni 1y, ~kezett a kicsinyt bajtarsa
kezei* koziil.

— Igen! — felelte Iolavril, visszataszitva
cimborajat. — Hozzam beszél!

Es a rozoga agy szélére ereszkedve, térdeire
iiltette a gyermeket, mellére fektette a fejét és sze-
liddé tompitott hangen kezdte dudolni ezt a ref-
rént, amellyel abban az id6ben az anyak gyerme-
keiket ringattak:

Colin, Colinette,

Ha alszol, leanykam,
Csokoladét kapsz am,
Mikor kinyitod szemad.
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— Mit esindlsz? — kérdezte a méasik almél-
kodva.

— Teljesitem a reAm héramld kotelességeket!
Ujra elaltatom.

— En ugyanolyan jol elaltatndm, mint te! — _
dohogta a kopeos ingeriilten.

— Ez nem az apa dolga! — vagott vissza Fo-
lavril ginycs nyugalommal.

Viharfelh6k tonyosultak az eddig oly egyet-
ért6 két barat békéjének felhdtlen egén. A leany-
ka orokbefogadasa egy eddig ismeretlen szeretet-
re tanitotta meg Oket, az atyai szeretetre, és e sze-
retettel egyiitt megsziiletett és eréshodott a félté-
kenység!

A gyermek tjra lehunyta szemeit.

A hoérihorgas cimbora végtelen el6vigyazattal
fektette vissza a nyomortsigos agyra, majd le-
vette kopenyét és Ovatosan rateritette a torékeny
és finom testre.

Malvenu utanozni akarta.

Folavril félretolta:

— Taldn meg akarod fojtani? — kérdezte.

— Miért a te kdpenyed igen és az enyém nem!?
— valaszolt a kis ember mogorva hangon.

— Mert nem tudok arrdl, hogy az atyak po-
lyazzak be a gyermekeket!

— Fékomadta! — kialtott fel Malvenu, elveszit-
ve onuralmat.

— Csitt! — mormolta halkan Folvaril, gi-
nyolédva. — Csak semmi karomkodas a leAnyom
el6tt.

— Micsoda?
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— Nem t{irom!

A torpe elallo 18legzettel nézett tarsara.
Mintha més emberré véltozcit volna. Egyéb-
ként visszataszité arca szelidsfget tiikrozoit.

Mosolyogott és mosolya kiilonds ellentétben
allt Malvenu savanyt képével.

— Jatszol velem? — kérdezte utdbbi.

— Csak azt teszem, amit te ajanlottal, — fe-
lelte Folavril. — Egyébként a kislany mondta ki
dontd szot . . . S most beszélgessiink.

Majd dertis hangon:

— Kis papa, mit szandékozol tenni, hogy ki-
elégitsd az anya és a gyermek sziikségleteit?

— Hogy . . . mit szandékozom tenni? — he-
begte Malvenu, mecsipve magat, hogy mesz-
bizonyosodjék, nem almodik-e.

— Igen! mert e pillanattél fogva neked
kell gondoskodnod rélunk, ne felejtsd el . . . Né-
hany 6ra mulva felvirrad; kozben ki kell eszel-
niink, hogyan fogjuk elterelni derék szomszédaink
figyelmét a gyermekrdl, akit fel akarunk nevelni
s ami még nehezebb feladat, hogyan fogjuk meg-
szerezni a pénzt, amivel e esaladi szaporulat jar...
s amit leAnyunk ellatasa igényel! . . .

— Az elldtés . . . rad tartozik, — véagott kozbe
Malvenu ridegen.

— Nem kizardlag, — felelte a nagy katona; —
itt van a taplalas kérdése . . .

— Ez igaz! — hagyta helyben tirsa, megad-
va magat az érvelésnek,

— Akkor hat?

— Egyel6re nem kell, hogy féjjon a fejiink és
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a legsziikségesebbeket beszerezhetjiikk! . .. Nem
kaptunk-e kétezer tallért attél . . .

— Aki meggyilkolta atyjat! . . . Ehhez a pénz-
hez nem nyulok.

— Mindazonaltal . . .

— Ez a pénz atkos!

— Atkos . . . egy bizonyos pontig.

— Mit akarsz ezzel mondani?

— Azt akarom mondani, hogy ezt a pénzt
nem kerestiilk meg . .. nem 1is zsaroltuk ki . . .
mert hiszen a kiszabott feltételek egyikét sem tel-
jesitettik.

— Hm! — hiimmogott Folavril; — ez kissé
er¢ltetett okoskodas.

— Ne legyiink talzottak érzékenységiinkben,
kitiing baratom, és féleg ne legyiink kiralypartib-
bak a kirdlynal. Ezt a kétezer tallért, amely egy
gazfickotol ered, meg lehet tisztitani; tisztitsuk
meg!

— Hogyan?

—- Feloldozva azt, aki a birtokdban van.

— Az én vagyok, szolt a horihorgas kard-
forgatd, elévéve az erszényt, melyet Souvré baro-
tol kapott.

— Kz esetben hajts alazatosan fejet és imad-
kozz velem,

— Kezdd el!

Mikor baratja ill6 testtartdsha helyezkedett,
Malvenu elkezdte:

— Ego te absolvo a peccatis tuis.

Folavril felelt:

— In nomine Patris et filii et spiritus sancti.
D‘Artagnan fia 11, ' 15a
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Majd egyiitt:

-— Amen!

-~ Most mar a pénz fehér, mint a hd, — jelen-
tette ki a kis ember.

— Bah! En sarginak litom, — felelte Folav-
ril az érméket nézve, amelyek atesillogtak az er-
szény fonadékan.

— Mert arany!

— Kz igaz!

De a karomkod6 aggélyai csakhamar vissza-
tértek:

— Es amikor e kétezer tallért elkoltottik? —
kérdezte.

— Szerziink tjra!

Folavril kiegyenesedett.

— Nem akarok tobbé visszamenni a Samari-
taine elé! — szolt.

— En sem!

* — Akkor mihez kezdiink?

— Nézz ide!

— Mi az?

— Az iroméanyok.

— A szerencsétlen hagyatéka !

— El akarta juttatni a kiralyhoz, — jegyezte
meg Malvenu.

— Nos?

— Mint gyermeke atyja, eskiiszom, hogy tel-
jesitem fogadalmat. At fogom adni . . .

— Kinek?

— Louvois Grnak, aki, hogy agy mondjuk,
Ofelsége egyik karja.
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— Te? — kialtott fel Folavril elamulva eny-
nyi vakmersség eldtt.

— En! — felelte Malvenu.

Majd folytatta:

— Miel6tt kissé lepihennénk és addig is, mig
bekOszont a szerencse, amely kétségkiviil rink fog
virradni, eskiiddjink meg egyiitt: te, mint anya, én,
mint apa, hogy szeretni fogjuk gyermekiinket,
megvédjiik és felneveljiik abban a rangban, amely
megilleti.

A két kalandorkapitany tnnepélyesen kinyuj-
totta jobbkezét az agy folé, ahol a szegény artatlan
kis teremtés aludt és a eskit felszallt sziviikbol
az égbe.

Ennek megtorténtével a lehetiséghez képest
kényelembe helyezkedtek a padlon, és néhany pere-
cel késdbb egy kettds kovécsiujtaté sipolasihoz
hasonld hang vegyiilt a csoppség pihegs 1élegzésé-
hez.

Par nappal a most elbeszélt jelenet utan nagy
volt az almélkodas a Platriére — jelenleg Jean-
Jacques- Rousseau uccaban.

Két el6kel6 ar bérelte ki Bullion intendans
fényes palotajat, melybe vadonatdj bitort szallit-
tatott.

Minthogy e bltorok, melyeket a kapu el6tt
sorfalat all6 kivanesiak darabrdl-darabra szem-
igyre vettek, joval diszesebbek voltak az atlagosak-
nal, e korilménybdl azt kovetkeztették, hogy az
antik épiilet 4j lakdéi a legmagasabb tarsadaimi
osztalyhoz tartoznak.

A bérl6k megérkezése almélkodasha ejtette a
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bamészkodokat, mert az egyikik egy szikdr Orids
volt, a masikuk pedig egy erdsen pocakos torpe.
Mindketten roskadoztak a selyemtdl, barsonytol és
aranyt6l. \

Amde megjegyzéseik nem ismertek hatart,
amikor megérkezett utinuk egy erdteljes, iidearcu.
duzzadé mellii normand nd, aki egy bajos, alvd
lednykat tartott karjai kozott.

— Dada! — gondoltak.

Nem csalodtak. Valoban dada volt.

De ezzel minden tovabbi feltevésnek vége is
szakadt, mert e naptdl fogva senki sem latta tobbé
sem a noét, sem a gyermeket.

Kik voltak e jovevények?

Hamarosan ki fog deriilni és azt is megtudjuk,
hogy mi tortént d‘Ablincourt groffal, feleségével,
Ines grofnéval és d‘Artagnan Georges lovaggeal,
aki Athos, mas néven La Feére grof, magas véd-
noksége al& keriilt.
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